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Notes, Notices, and Cautions

Q NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

o NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the
problem.

A CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

If you purchased a Dell™ n Series computer, any references in this document to Microsoft® Windows®
operating systems are not applicable.

Information in this document is subject to change without notice.
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Finding Information

Q NOTE: Some features or media may be optional and may not ship with your computer. Some features or media may

not be available in certain countries.

Q NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For?

Find It Here

A diagnostic program for my computer
Drivers for my computer

My device documentation

Notebook System Software (NSS)

Drivers and Utilities Media

NOTE: The Drivers and Utilities media may be optional and
may not ship with your computer.

Documentation and drivers are already installed on your
computer. You can use the media to reinstall drivers and to
run the Dell Diagnostics (see "Dell Diagnostics" on

page 19).

Readme files may be
DRIVERS AND UTILITIES

included on your media to
TR s provide last-minute

updates about technical
— : changes to your computer
or advanced technical-
reference material for
peir

technicians or experienced
users.

NOTE: Drivers and documentation updates can be found at
support.dell.com.

Warranty information

Terms and Conditions (U.S. only)
Safety instructions

Regulatory information
Ergonomics information

End User License Agreement

Dell™ Product Information Guide

Proguet Isfermatien Guida

How to remove and replace parts
Specifications
How to configure system settings

How to troubleshoot and solve problems

Dell Latitude™ User's Guide

Microsoft Windows Help and Support Center

1 Click Start or E — Help and Support— Dell User
and System Guides— System Guides.

Click the User’s Guide for your computer.
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What Are You Looking For?

Find It Here

* Service Tag and Express Service Code
¢ Microsoft Windows License Label

6
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Service Tag and Microsoft® Windows® License
These labels are located on your computer.

* Use the Service Tag to identify your computer when you
use support.dell.com or contact support.

* Enter the Express Service Code to direct your call when
contacting support.

AR T3 0 TR0 T T e 2R deiecann

SERVICE TAG _BEBBESE ENPRESS SeRviie COOE
Windows Vi ™
NN

NOTE: As an increased security measure, the newly
designed Microsoft Windows license label incorporates a
missing portion or "hole" to discourage removal of the label.



What Are You Looking For?

Find It Here

Solutions — Troubleshooting hints and tips, articles
from technicians, and online courses, frequently asked
questions

Community — Online discussion with other Dell
customers

Upgrades — Upgrade information for components, such
as memory, the hard drive, and the operating system

Customer Care — Contact information, service call and
order status, warranty, and repair information

Service and support — Service call status and support
history, service contract, online discussions with
technical support

Dell Technical Update Service — Proactive e-mail
notification of software and hardware updates for your
computer

Reference — Computer documentation, details on my
computer configuration, product specifications, and
white papers

Downloads — Certified drivers, patches, and software
updates

Notebook System Software (NSS)— If you reinstall the
operating system for your computer, you should also
reinstall the NSS utility. NSS provides critical updates
for your operating system and support for processors,
optical drives, USB devices, and so on. NSS is necessary
for correct operation of your Dell computer. The
software automatically detects your computer and
operating system and installs the updates appropriate
for your configuration.

Dell Support Website — support.dell.com

NOTE: Select your region or business segment to view the
appropriate support site.

To download Notebook System Software:
1 Go to support.dell.com, select your region or business
segment, and enter your Service Tag.
2 Select Drivers & Downloads and click Go.
3 Click your operating system and scarch for the keyword
Notebook System Software.
NOTE: The support.dell.com user interface may vary
depending on your selections.

Software upgrades and troubleshooting hints —
Frequently asked questions, hot topics, and general
health of your computing environment

Dell Support Utility

The Dell Support Utility is an automated upgrade and
notification system installed on your computer. This
support provides real-time health scans of your computing
environment, software updates, and relevant self-support
information. Access the Dell Support Utility from the |
icon in the taskbar. For more information, see "Dell Support
Utility" in your User’s Guide.
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What Are You Looking For?

Find It Here

¢ How to use Windows XP

* How to work with programs and files

* How to personalize my desktop

Windows Help and Support Center
1 Click Start or E—) Help and Support.

2 Type a word or phrase that describes your problem and
click the arrow icon.

3 Click the topic that describes your problem.
4 Follow the instructions on the screen.

* Information on network activity, the Power Management Dell QuickSet Help

Wizard, hotkeys, and other items controlled by Dell

QuickSet.

To view Dell QuickSet Help, right-click the QuickSet
icon in the Microsoft® Windows® taskbar.

For more information on Dell QuickSet, see Dell ™
QuickSet in your User’s Guide.

* How to reinstall my operating system

Operating System Media

NOTE: The Operating System media may be optional and may
not ship with your computer.

The operating system is already installed on your computer.
To reinstall your operating system, use the Operating
System media. See "Reinstalling Windows" in your User’s

Guide.

OPERATING SYSTEM

After you reinstall your
operating system, use the
optional Drivers and
Utilities media to reinstall
drivers for the devices that
came with your computer.

Your operating system
product key label is located
on your computer.

NOTE: The color of your media varies based on the operating
system you ordered.
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Setting Up Your Computer
CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.
1 Unpack the accessories box.

2 Set aside the contents of the accessories box, which you will need to complete the setup of your
computer.

The accessories box also contains user documentation and any software or additional hardware (such
as PC Cards, drives, or batteries) that you have ordered.

3 Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the electrical outlet.

4 Open the computer display and press the power button to turn on the computer (see "Front View" on
page 10).

g NOTE: Itis recommended that you turn on and shut down your computer at least once before you install any cards
or connect the computer to a docking device or other external device, such as a printer.
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About Your Computer

Front View
1 display latch 2
4 device status lights 5
fingerprint reader 8
(optional)
10 track stick "
13 ambient light sensor 14
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display

keyboard
speaker

keyboard status lights
mute button

12
15

power button
touch pad

touch pad buttons/track stick
buttons

volume control buttons

keyboard illumination lights



Left Side View

famm

LT " |

1 ) 3 4567 8 9

1 security cable slot 2 airvents 3 audio connectors (2)
4  |EEE 1394 connector 5 smart card slot (with blank) 6  wireless switch
7 Wi-Fi Catcher™ light 8  PCCardslot 9 harddrive

Right Side View

—_—

S|

1 2 3 4

1 optical drive in mediabay 2  media-bay device latch release 3 USB connectors (2)
4 USB port cover
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Back View

1 network connector (RJ-45) 2 modem connector (RJ-11) 3 USB connectors (2)
4 serial connector 5  video connector 6  AC adapter connector
7 airvents 8 port cover
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Bottom View

PP

1 memory module cover 2 battery charge gauge/health 3 battery
gauge

4  battery-bay latch releases (2) 5 docking-device connector 6 air vents

7 hard drive

Using a Battery

Battery Performance

Q NOTE: For information about the Dell warranty for your computer, see the Product Information Guide or separate
paper warranty document that shipped with your computer.

For optimal computer performance and to help preserve BIOS settings, operate your Dell™ portable

computer with the main battery installed at all times. One battery is supplied as standard equipment in
the battery bay.

Q NOTE: Because the battery may not be fully charged, use the AC adapter to connect your new computer to an
electrical outlet the first time you use the computer. For best results, operate the computer with the AC adapter
until the battery is fully charged. To view battery charge status, check the Power Meter in Power Options (see
"Accessing Power Options Properties” in your User’s Guide.)

Battery operating time varies depending on operating conditions. You can install an optional second
battery in the media bay to significantly increase operating time.
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Q NOTE: Battery operating time (the time the battery can hold a charge) decreases over time. Depending on how
often the battery is used and the conditions under which it is used, you may need to purchase a new battery during
the life of your computer.

Q NOTE: It is recommended that you connect your computer to an electrical outlet when writing to a CD or DVD.

Operating time is significantly reduced when you perform operations including, but not limited to, the
following:

*  Using optical drives.
*  Using wireless communications devices, PC Cards, Express Cards, media memory cards, or USB

devices.

*  Using high-brightness display settings, 3D screen savers, or other power-intensive programs such as
complex 3D graphics applications.

*  Running the computer in maximum performance mode. See "Configuring Power Management
Settings" in your User’s Guide for information about accessing Windows Power Options Properties or
Dell QuickSet, which you can use to configure power management settings.

You can check the battery charge (see "Checking the Battery Charge" on page 14) before you insert the
battery into the computer. You can also set power management options to alert you when the battery
charge is low.

A CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the battery only
with a compatible battery purchased from Dell. The battery is designed to work with your Dell computer. Do not
use a battery from other computers with your computer.

A CAUTION: Do not dispose of batteries with household waste. When your battery no longer holds a charge, call
your local waste disposal or environmental agency for advice on disposing of a lithium-ion battery. See "Battery
Disposal" in the Product Information Guide.

A CAUTION: Misuse of the battery may increase the risk of fire or chemical burn. Do not puncture, incinerate,
disassemble, or expose the battery to temperatures above 65°C (149°F). Keep the battery away from children.
Handle damaged or leaking batteries with extreme care. Damaged batteries may leak and cause personal injury
or equipment damage.

Checking the Battery Charge
The Dell QuickSet Battery Meter, the Microsoft Windows Power Meter window and g icon, the

battery charge gauge and health gauge, and the low-battery warning provide information on the battery
charge.

Dell™ QuickSet Battery Meter

If Dell QuickSet is installed, press <I'n><I3> to display the QuickSet Battery Meter. The Battery
Meter displays status, battery health, charge level, and charge completion time for the battery in your
computer.

For more information about QuickSet, right-click the QuickSet icon in the taskbar, and click Help.
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Microsoft® Windows® Power Meter

The Windows Power Meter indicates the remaining battery charge. To check the Power Meter, double-
click the ﬁ icon on the taskbar.

If the computer is connected to an electrical outlet, a &: icon appears.

Charge Gauge

By cither pressing once or pressing and holding the status button on the charge gauge on the battery, you
can check:

*  Battery charge (check by pressing and releasing the status button)
* Battery health (check by pressing and holding the status button)

The battery operating time is largely determined by the number of times it is charged. After hundreds of
charge and discharge cycles, batteries lose some charge capacity—or battery health. That is, a battery can
show a status of "charged" but maintain a reduced charge capacity (health).

Check the Battery Charge

To check the battery charge, press and release the status button on the battery charge gauge to illuminate
the charge-level lights. Each light represents approximately 20 percent of the total battery charge. For
example, if the battery has 80 percent of its charge remaining, four of the lights are on. If no lights
appear, the battery has no charge.

Check the Battery Health

Q NOTE: You can check battery health in one of two ways: by using the charge gauge on the battery as described
below and by using the Battery Meter in Dell QuickSet. For information about QuickSet, right-click the icon in the
taskbar, and click Help.

To check the battery health using the charge gauge, press and hold the status button on the battery
charge gauge for at least 3 seconds. If no lights appear, the battery is in good condition, and more than
80 percent of its original charge capacity remains. Each light represents incremental degradation. If five
lights appear, less than 60 percent of the charge capacity remains, and you should consider replacing the
battery. See "Charge Gauge" in your User’s Guide for more information about the battery operating time.

Low-Battery Warning

o NOTICE: To avoid losing or corrupting data, save your work immediately after a low-battery warning. Then
connect the computer to an electrical outlet, or install a second battery in the media bay. If the battery runs
completely out of power, hibernate mode begins automatically.

A pop-up window warns you when the battery charge is approximately 90 percent depleted. If two
batteries are installed, the low-battery warning means that the combined charge of both batteries is
approximately 90 percent depleted. The computer enters hibernate mode when the battery charge is at a
critically low level.
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You can change the settings for the battery alarms in QuickSet or the Power Options Properties window.
See "Configuring Power Management Settings" in your User’s Guide for information about accessing
QuickSet or the Power Options Properties window.

Charging the Battery

When you connect the computer to an electrical outlet or install a battery while the computer is
connected to an electrical outlet, the computer checks the battery charge and temperature. If necessary,
the AC adapter then charges the battery and maintains the battery charge.

Q NOTE: With Dell™ ExpressCharge™, when the computer is turned off, the AC adapter charges a completely
discharged battery to 80 percentin about 1 hour and to 100 percent in approximately 2 hours. Charge time is longer
with the computer turned on. You can leave the battery in the computer for as long as you like. The battery’s internal
circuitry prevents the battery from overcharging.

If the battery is hot from being used in your computer or being in a hot environment, the battery may
not charge when you connect the computer to an electrical outlet.

The battery is too hot to start charging if the light flashes alternately green and orange. Disconnect
the computer from the electrical outlet and allow the computer and the battery to cool to room
temperature. Then connect the computer to an electrical outlet to continue charging the battery.

For information about resolving problems with a battery, see "Power Problems" in your User’s Guide.

Removing the Battery

A CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the battery only
with a compatible battery purchased from Dell. The battery is designed to work with your Dell™ computer. Do not
use a battery from other computers with your computer.

A CAUTION: Before performing these procedures, turn off the computer, disconnect the AC adapter from the
electrical outlet and the computer, disconnect the modem from the wall connector and computer, and remove any
other external cables from the computer.

o NOTICE: You must remove all external cables from the computer to avoid possible connector damage.

For information about replacing the second battery, which is located in the media bay, see "Media Bay" in
your User’s Guide.

To remove the battery:

1 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation that
came with your docking device for instructions.

Ensure that the computer is turned off.

Slide the two battery-bay latch releases on the bottom of the computer, and then remove the battery
from the bay.
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1  battery 2 battery-bay latch releases (2) 3  batterytab

To replace the battery, follow the removal procedure in reverse order.

Storing a Battery

Remove the battery when you store your computer for an extended period of time. A battery discharges
during prolonged storage. After a long storage period, recharge the battery fully (see "Charging the
Battery" on page 16) before you use it.

Troubleshooting

Lockups and Software Problems
A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product

Information Guide.

The computer does not start up
ENSURE THAT THE AC ADAPTER IS FIRMLY CONNECTED TO THE COMPUTER AND TO THE ELECTRICAL OUTLET.

The computer stops responding

o NOTICE: You might lose data if you are unable to perform an operating system shutdown.

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or moving your
mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer turns off. Then restart your
computer.
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A program stops responding or crashes repeatedly
Q NOTE: Software usually includes installation instructions in its documentation or on a floppy disk or CD.
END THE PROGRAM —
1 Press <Ctrl><Shift><Fsc> simultancously.
2 Click Task Manager.
3 Click Applications.
4 Click the program that is no longer responding.
5 Click End Task.
CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION — If necessary, uninstall and then reinstall the program.

A program is designed for an earlier Microsoft® Windows® operating system

RUN THE PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD — The Program Compatibility Wizard configures a program so it
runs in an environment similar to non-Windows XP operating system environments.

1 Click Start— All Programs— Accessories— Program Compatibility Wizard— Next.

2 TFollow the instructions on the screen.

A solid blue screen appears

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or moving your
mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer turns off. Then restart your
computer.

Other software problems

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION OR CONTACT THE SOFTWARE MANUFACTURER FOR TROUBLESHOOTING
INFORMATION —

*  Ensure that the program is compatible with the operating system installed on your computer.

*  Ensure that your computer meets the minimum hardware requirements needed to run the software.
See the software documentation for information.

*  Ensure that the program is installed and configured properly.
*  Verify that the device drivers do not conflict with the program.
* If necessary, uninstall and then reinstall the program.
BACK UP YOUR FILES IMMEDIATELY
USE A VIRUS-SCANNING PROGRAM TO CHECK THE HARD DRIVE, FLOPPY DISKS, OR CDs
SAVE AND CLOSE ANY OPEN FILES OR PROGRAMS AND SHUT DOWN YOUR COMPUTER THROUGH THE Start MENU

SCAN THE COMPUTER FOR SPYWARE — If you are experiencing slow computer performance, you frequently receive
pop-up advertisements, or you are having problems connecting to the Internet, your computer might be infected
with spyware. Use an anti-virus program that includes anti-spyware protection (your program may require an
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upgrade) to scan the computer and remove spyware. For more information, go to support.dell.com and scarch for
the keyword spyware.

RUN THE DELL DIAGNOSTICS — Sce "Dell Diagnostics" on page 19. If all tests run successfully, the error condition
is related to a software problem.

Dell Diagnostics

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.

When to Use the Dell® Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in Lockups and Software Problems
(see "Lockups and Software Problems" on page 17) and run the Dell Diagnostics before you contact Dell
for technical assistance.

It is recommended that you print these procedures before you begin.
o NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell™ computers.
% NOTE: The Drivers and Utilities media is optional and may not ship with your computer.

See "System Setup Program" in your User’s Guide to review your computer’s configuration information,
and ensure that the device that you want to test displays in the system setup program and is active.

Start the Dell Diagnostics from your hard drive or from the Drivers and Utilities media.

Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive
The Dell Diagnostics is located on a hidden diagnostic utility partition on your hard drive.
ﬂ NOTE: If your computer does not display a screen image, see "Contacting Dell" in your User’s Guide.

4 NOTE: If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation
that came with your docking device for instructions.

1 Ensure that the computer is connected to an electrical outlet that 1s known to be working properly.
Turn on (or restart) your computer.
Start the Dell Diagnostics in one of the following two ways:

Q NOTE: If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you see the
Microsoft® Windows® desktop; then, shut down your computer and try again.

—  When the DELL™ logo appears, press <F12> immediately. Select Diagnostics from the boot
menu and press <Enter>.

Q NOTE: Before attempting the following option, the computer must be powered down completely.
—  Press and hold the <Fn> key while powering the computer on.

Q NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has been found, run the Dell
Diagnostics from the Drivers and Utilities media.
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The computer runs the Pre-boot System Assessment (PSA), a series of initial tests of your system
board, keyboard, display, memory, hard drive, etc.

*  During the assessment, answer any questions that appear.

»  If failures are detected during the Pre-boot System Assessment, write down the error code(s)
and sce "Contacting Dell" in your User’s Guide.

If the Pre-boot System Assessment completes successtully, the following message appears: "Booting
Dell Diagnostic Utility Partition.Press any key to continue."

Press any key to start the Dell Diagnostics from the diagnostics utility partition on your hard drive.

Starting the Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities Media

1
2

(-7 I % 2 B — T L)

Insert the Drivers and Utilities media.
Shut down and restart the computer.
When the DELL logo appears, press <F12> immediately.

Q NOTE: If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you see the
Microsoft® Windows® desktop; then, shut down your computer and try again.

Q NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the next start-up, the computer boots
according to the devices specified in the system setup program.

When the boot device list appears, highlight CD/DVD/CD-RW and press <Enter>.
Select the Boot from CD-ROM option from the menu that appears and press <Enter>.
Type 1 to start the CD menu and press <Enter> to proceed.

Select Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If multiple versions are listed, select
the version appropriate for your computer.

When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run.

Dell Diagnostics Main Menu

1

After the Dell Diagnostics loads and the Main Menu screen appears, click the button for the option
you want.

Q NOTE: It is recommended that you select Test System to run a complete test on your computer.

Option Function

Test Memory Run the stand-alone memory test
Test System Run System Diagnostics

Exit Exit the Diagnostics

Quick Reference Guide



2 After you have selected the Test System option from the main menu, the following menu appears:

Q NOTE: Itis recommended that you select Extended Test from the menu below to run a more thorough check of
devices in the computer.

Option

Function

Express Test

Performs a quick test of devices in the
system. This typically can take 10 to
20 minutes.

Extended Test

Performs a thorough check of devices in
the system. This typically can take an
hour or more.

Custom Test

Use to test a specific device or
customize the tests to be run.

Symptom Tree

This option allows you to select tests
based on a symptom of the problem you
are having. This option lists the most
common symptoms.

3 Ifaproblem is encountered during a test, a message appears with an error code and a description of the
problem. Write down the error code and problem description and see "Contacting Dell" in your User’s

Guide.

ﬁ NOTE: The Service Tag for your computer is located at the top of each test screen. If you contact Dell,
technical support will ask for your Service Tag.

4 If you run a test from the Custom Test or Symptom Tree option, click the applicable tab described in
the following table for more information.

Tab Function

Results Displays the results of the test and any
error conditions encountered.

Errors Displays error conditions encountered,
error codes, and the problem
description.

Help Describes the test and may indicate

requirements for running the test.
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Tab Function

Configuration Displays your hardware configuration
for the selected device.

The Dell Diagnostics obtains
configuration information for all
devices from system setup, memory, and
various internal tests, and it displays
the information in the device list in
the left pane of the screen. The device
list may not display the names of all
the components installed on your
computer or all devices attached to
your computer.

Parameters Allows you to customize the test by
changing the test settings.

5 When the tests are complete, close the test screen to return to the Main Menu screen. To exit the Dell
Diagnostics and restart the computer, close the Main Menu screen.

6 Remove the Dell Drivers and Utilities media (if applicable).
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Poznamky a upozorneéni
Q POZNAMKA: POZNAMKA oznacuije dilezité informace, které pomahaji lepsimu vyuziti poéitace.

o UPOZORNENI: UPOZORNENI upozorfiuje na mozné poskozeni hardwaru nebo ztratu dat a obsahuje
pokyny, jak témto problémum predejit.

A VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni podkozeni majetku a riziko irazu nebo smrti.

Pokud jste zakoupili pogitag fady Dell™ n Series, neplati pro vas Zadny odkaz na operatni systém Microsoft®
Windows® uvedeny v této prirucce.

Informace v tomto dokumentu se mohou bez predchoziho upozornéni zménit.
© 2007 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Jakékoli reprodukce bez pisemného povoleni spole¢nosti Dell Inc. je piisné zakazana.

Obchodni zndmky pouzité v tomto textu: Dell, logo DELL, Latitude, Wi-Fi Catcher a ExpressCharge jsou ochrannymi zndmkami spole¢nosti
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Vyhledani informaci

Q POZNAMKA: Né&které funkce nebo média jsou dopliikové a nemusi byt s timto pog&itagem k dispozici.
Nékteré funkce nebo média pravdépodobné nebudou v nékterych zemich k dispozici.

Q POZNAMKA: S pogitaem mohly byt dodany dalsi informace.

Hledané informace

Kde je naleznete

* Diagnosticky program pro pocitag
* Ovladace pro pocitad

* Dokumentace k zarizeni

* Notebook System Software (NSS)

Média Drivers and Utilities

POZNAMKA: Média Drivers and Utilities mohou byt
doplrikova a s timto poc¢itatem nemusela byt dodana.

Dokumentace a ovladate jsou jiZ v pogitati nainstalovany.
Z t&chto médii muZete preinstal ovat ovladate a spustit nastroj
Dell Diagnostics (viz ,Nastroj Dell Diagnostics* nastr. 43).

M édia mohou obsahovat
soubory Readme, které
poskytuji nejnovejsi
informace o technickych
zménach potitate nebo
podrobné technické
referencéni materidly pro
technické pracovniky
apokrocilé uZivatele.

POZNAMKA: Nejnovéjsi ovladaée a aktualizace
dokumentace jsou k dispozici na webu support.dell.com.

* Informace o zéruce

* Podminky (jen USA)

* Bezpetnostni pokyny

* Informace o predpisech

* Informace o ergonomii

* Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem

Informaéni pfiruéka produktu Dell™
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Hledané informace

Kde je naleznete

* Vyjmuti a vymeéna soucasti

* Specifikace

» Konfigurace systému

* Odstrariovani aieSeni problémi

Pfiruéka uzivatele k pog¢ita€i Dell Latitude™

Centrum pro napovedu a odbor nou pomoc systému Microsoft
Windows
1 Klepnéte na polozku Start nebo — Néapovéda
aodborna pomoc— Dell User and System Guides
(UzZivatelské asystémové prirucky Dell)— System Guides
(Systémoveé prirugky).

Klepnéte na Prirucku uZivatele pro dany pogitac.

* Servisni oznaceni a kod expresni sluzby

* Licenéni &titek systému Microsoft Windows

30
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Servisni oznaéeni a licence Microsoft® Windows®
Na pocitaci jsou umistény tyto &titky.
* Searvisni oznateni pouZzijte pro identifikaci pogitate nawebové
strance support.dell.com nebo pri kontaktovani podpory.
* P¥i kontaktu s podporou zadejte pro presmérovani hovoru
kod expresni sluzby.
" et e SR cone )
-t
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POZNAMKA: Licenéni &titek systému Microsoft
Windows ma v novém provedeni chybéjici ¢ast — ,otvor” —
jako prostredek zvyseni bezpecnosti, odrazujici od pokust
0 sejmuti Stitku.




Hledané informace

Kde je naleznete

ReSeni — tipy arady pro odstraiiovani probléma, &léanky
odbornikd, Skoleni online a ¢asté dotazy.

Verejnost — diskuse online s ostatnimi zakazniky
spolecnosti Dell.

Upgrady — informace o upgradech sou¢ésti, napiiklad
paméti, pevného disku a operaéniho systému.

Péce o zékazniky — kontaktni informace, servisni volani
astav objednavky, zaruka ainformace o opravach.
Servis a odbornd pomoc — stav servisniho pozadavku

a historie odborné podpory, servisni smlouva, diskuze
online se zaméstnanci technické podpory.

Sluzba technickych aktualizaci Dell Technical Update
Service — e-mailova oznameni aktualizaci softwaru
ahardwaru vaseho pogitace.

Reference — dokumentace k poéitati, podrobnosti
oindividudni konfiguraci pogitate, specifikace produkti
a podrobna dokumentace.

Soubory ke stazeni — certifikované ovladace, opravy
aaktualizace softwaru.

Notebook System Software (NSS) — pokud preinstalujete
operatni systém, musite také znovu nainstalovat néstroj
NSS. Nastroj NSS zaji&t'uje kritické aktualizace operatniho
systému a podporu procesori, optickych jednotek, zatizeni
pro sbérnici USB atd. Néastroj NSS je nezbytny pro spravné
fungovéani pocitace Dell. Tento software automaticky
rozpozna pocitat aoperaéni systém a nainstaluje
aktualizace, které odpovidaji individudlni konfiguraci.

Web odborné pomoci spoleénosti Dell —
support.dell.com

POZNAMKA: Po vybrani oblasti nebo obchodniho
segmentu se zobrazi pfislusna stranka odborné pomoci.

Stazeni softwaru Notebook System Software:
1 Piejdéte naweb support.dell.com, vyberte oblast nebo
obchodni segment a zadejte Udaj servisniho oznaceni.
2 \lyberte poloZku Drivers & Downloads (Ovladate
asoubory ke stazeni) a klepnéte natlatitko Go (Prgjit).
3 Klepnéte na prislusny operacni systém a najdéte klicové
slovo Notebook System Software.
POZNAMKA: Uzivatelské rozhrani webu
support.dell.com se mlze v zavislosti na vybranych
polozkach lisit.

Upgrady softwaru atipy pro odstraniovani problémi —
Casté dotazy, aktudni témata a celkovy stav prostiedi
pocitace

Nastroj Dell Support Utility

Nastroj Dell Support Utility je systém automatickych aktualizaci
a oznamovani nainstalovany v pogitaci. Tento prostiedek
odborné pomoci sleduje v rediném ¢ase stav prostredi
potitate a poskytuje aktualizace softwaru a odpovidajici
odbornou pomac. Nastroj Dell Support Utility |ze spoustét
prostiednictvim g ikony na hlavnim panelu. Dal§i
informace najdete v Prirucce uzivatele v ¢ésti , Nastroj Dell
Support Utility”.
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Hledané informace

Kde je naleznete

* Préace se systémem Windows XP
* Préace s programy a soubory
* Prizpasobeni pracovni plochy

Centrum pro napovédu a odbornou pomoc

1 Klepnéte natlagitko Start nebo ﬁ — Naépovéda
a odborna pomoc.

2 Napidte slovo nebo frézi popisujici vzniklé potize aklepnste
naikonu se Sipkou.

3 Klepnéte na téma popisujici vase potize.

4 Postupujte podle pokyni na obrazovce.

* Informace o sitové aktivité, aplikaci Power Management
Wizard (Privodce fizenim spotieby), kldvesovych zkratkéch
adalSich polozkéch fizenych nastrojem Dell QuickSet.

Napovéda pro néstroj Dell QuickSet

Chcete-li zobrazit ndpovédu pro nastroj Dell QuickSet,

klepnéte pravym tlacitkem myS& naikonu QuickSet na
panelu nastroji Microsoft® Windows®.

Dal§i informace o nastroji Dell QuickSet najdete

v Prirucce uzivatde v &asti ,,Nastroj Dell™ QuickSet”.

* Preinstalovani operacniho systému

Média s operaénim systémem

POZNAMKA: Disky s opera¢nim systémem jsou
volitelné a nemusely byt s timto poc&itaéem dodany.
Operatni systém jejiz v pogitaci nainstalovan. Chceete-li
stavajici operatni systém pieinstalovat, pouZijte média

s operachim systémem. Viz ¢ast , Preinstalovani systému
Microsoft Windows"* v Prirucce uZivatele.

Po preinstal ovani operacniho
systému pouzijte dopliikova
média Drivers and Utilities
k preinstalovéani ovladaci
zarizeni dodanych

s pocitacem.

Stitek s kodem product key
operacniho systému se
nachazi na pogitai.

POZNAMKA: Barva médii zavisi na operagnim
systému, ktery jste si objednali.
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Instalace pocitace
A VAROVANI: Pied provadénim jakéhokoli z postupti uvedenych v této &asti si preététe
bezpeénostni pokyny v Informaéni pfiruéce produktu a fid'te se jimi.
1 Rozbalte krabici s piisluSenstvim.
2 Obsah krabice s piiduSenstvim budete pouzivat pii instalaci pocitace.

V krabici s priduSenstvim jei dokumentace a objednany software ¢i dopliikovy hardware (napiiklad karty
PC Card, jednotky a baterie).

3 Pripojte napajeci adaptér ke konektoru napajeni poéitate a do zasuvky napdjeni.

4 Oteviete displej pocitate a stisknutim vypinate zapnéte pocitas (viz , Celni pohled* nastr. 34).

g POZNAMKA: Pfed instalaci karet nebo pfipojeni poéitade k dokovacimu zafizeni nebo jinému
externimu zafizeni, napfiklad k tiskarné, doporuc¢ujeme pocita¢ alespor jednou zapnout a vypnout.
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Pocitac¢ Dell

Celni pohled

1 zéapadka displeje
indikatory stavu zafizeni

7  CteCka otisku prstd
(volitelna)

10 tycinka
13 snimac okolniho svétla

|  Stru¢na referenéni pfirucka

(&)]

11
14

displej

klavesnice

reproduktor

indikatory stavu klavesnice
tla¢itko vypnuti zvuku

12
15

3

4

5
vypinaé
dotykova podlozka

tlagitka pro dotykovou
podlozku a ty€inku

tlacitka ovladani hlasitosti
osvétleni klavesnice



Pohled zleva

.... El_ v

1 2 3 4567 8 9
1 otvor pro bezpecnostni kabel 2 vétraci otvory 3 audiokonektory (2)
4 konektor IEEE 1394 5  zasuvka pro kartu smart 6  prepinac bezdratové
card (se zaslepkou) komunikace
7 indikator Wi-Fi Catcher™ 8  zasuvka karty PC Card 9  pevny disk

Pohled zprava

1 optickajednotkav pozici 2 pojistka pozice pro média 3 konektory USB (2)
pro média

4 kryt portd USB

Struéna referenéni pfirucka
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Pohled zezadu

1 sitovy konektor (RJ-45) 2 konektor modemu (RJ-11) 3 konektory USB (2)

4 konektor sériového rozhrani 5  konektor zobrazovaciho 6  konektor adaptéru napajeni
zafizeni

7 vétraci otvory 8  kryt portu
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Pohled zespodu

»
esaniiin \

1 kryt pamétového modulu 2 ukazatel nabiti a stavu baterie 3  baterie

4 pojistky zasuvky na baterii (2) 5  konektor pro pfipojeni 6  vétraci otvory
k dokovacimu zafizeni

7 pevny disk

Pouzivani baterie

Vykon baterie

Q POZNAMKA: Informace o zaruce spolegnosti Dell na tento poéita& najdete v Informaéni priruéce
produktu nebo v samostatném dokumentu se znénim zéruky, ktery byl dodéan s pocitacem.

Pro dosazeni optimé niho vykonu poéitace a zachovani nastaveni systému BIOS pouZivejte tento pienosny
pocitat Dell™ vzdy s nainstalovanou hlavni baterii. Standardné je v piihrédce baterie dodavana jedna baterie.

Q POZNAMKA: Vzhledem k tomu, Ze baterie nemusi byt zcela nabita, pfed prvnim pouzitim pripojte
novy pocéita¢ pomoci napajeciho adaptéru k elektrické zasuvce. Chcete-li dosahnout optimalniho
vysledku, pouzivejte pocita¢ s napajecim adaptérem, dokud nebude baterie zcela nabita. Chcete-li

zobrazit stav baterie, zkontrolujte M&Fi€ napajeni v okné MozZnosti nap4jeni (viz ¢ast ,Otevieni okna
MoZznosti napajeni — vlastnosti“ v Pfirucce uzivatele).

Provozni délka baterie selisi v zavid osti na provoznich podminkach. Provozni dobu poéitace |ze vyznamng
prodlouzit, pokud do prihradky baterie nainstal ujete volitelnou druhou baterii.
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Q POZNAMKA: Délka provozu baterie (doba udrzeni napéti) se &asem snizuje. V zavislosti na frekvenci
a podminkach pouzivani baterie bude béhem Zivotnosti pocitace pravdépodobné nutné zakoupit novou
baterii.

Q POZNAMKA: Pfed zapisem na disk CD nebo DVD doporucujeme pfipojit pocita¢ k elektrické zasuvce.
Provozni doba se mimo jiné znacné sniZuje pii provadéni nésledujicich operaci:
*  Pouzivéni optickych jednotek.
*  Pouzivéni zatizeni pro bezdratovou komunikaci, karet PC Card, ExpressCards, pamétovych karet nebo
zafizeni USB.
e Pouzivani vysokého jasu displeje, trojrozmeérnych sporica obrazovky nebo jinych programi naro¢nych na
spotiebu, jako napiiklad narocnych aplikaci s trojrozmérnou grafikou.
e PouzZivéni potitate v reZimu maxima niho vykonu. Informace o spudténi nastroje Dell QuickSet nebo otevieni
okna systému Windows MoZnosti napdjeni — vliastnosti ngjdete v ¢ésti ,, Konfigurovani nastaveni fizeni
spotieby” v Prirucce uzivatele.

Pred vloZenim do pogitate miZete zkontrolovat napéti baterie (viz , Kontrolanabiti baterie nastr. 38). Mizete

rovnéz nastavit moznosti fizeni spotieby, abyste byli upozornéni na vyhiti baterie.

A VAROVANI: V pfipadé pouzivani nevhodné baterie hrozi zvy$ené nebezpeéi pozaru nebo
vybuchu. Baterii nahrad'te pouze kompatibilni baterii zakoupenou u prodejce produktt Dell. Tato
baterie je uréena pro napajeni tohoto poéitace Dell. V tomto poéita€i nepouzivejte baterie
vyjmuté z jinych pocitacu.

A VAROVANI: Baterie nevhazujte do doméaciho odpadu. Pokud baterii jiz nelze nabit, informujte

se 0 moznosti likvidace baterii Li-lon u mistni organizace pro likvidaci odpadu nebo ochranu
Zivotniho prostredi. Viz €ast , Likvidace baterie* v Informaéni pfiruéce produktu.

A VAROVANI: V pfipadé nevhodné manipulace s baterii hrozi zvy$ené nebezpeéi pozaru nebo
popaleni chemikaliemi. Baterii neperforujte, nespalujte, nedemontujte ani nevystavujte teploté
nad 65°C. Uchovavejte baterii mimo dosah déti. Pfi manipulaci s poSkozenymi nebo tekoucimi
bateriemi postupujte s maximalni opatrnosti. Z poSkozenych baterii mohou vytékat chemické
latky, které mohou zpulsobit zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

Kontrola nabiti baterie

Nastroj Dell QuickSet Battery Meter (Méfi¢ baterie), dialogove okno M éri¢ napdjeni systému Microsoft
Windows aikona ﬁ , Ukazatel nabiti baterie, métidlo stavu aupozornéni navyhbiti baterie poskytuji informace
0 stavu nabiti baterie.

Nastroj Dell™ QuickSet Battery Meter (Méfi€ baterie)

Je-li nainstalovan néstroj Dell QuickSet, stisknutim klavesy <Fn><F3> zobrazite nastroj QuickSet Battery
Meter (Méti¢ baterie). V okné mérice baterie je zobrazen stav, Urovei nabiti a doba do dokonéeni nabijeni
baterie v pocitai.

Chcete-li ziskat dalSi informace o nastroji QuickSet, klepnéte pravym tlagitkem mysSi naikonu QuickSet na
hlavnim panelu a potom klepnéte na polozku Help (Napovéda).
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Systém Microsoft® Windows® — M&fié napajeni

Mefi¢ napdeni systému Windows ukazuje stav nabiti baterie. M&fi¢ napdjeni zobrazite poklepanim naikonu ﬁ
na hlavnim panelu.

Pokud je pocitac pripojen k elektrické zésuvce, zobrazi seikona &J

Ukazatel nabiti
Stisknutim nebo stisknutim a pridrZenim stavového tlagitka na ukazateli nabiti na baterii miZete zjistit
nasledujici informace:

*  Stav nabiti baterie (zkontrolujte stisknutim a uvolnénim stavového tlacitka).

* Kapacita baterie (zkontrolujte stisknutim a pridrZzenim stavového tlatitka).

Nadélku provozu baterie ma z velké ¢ésti vliv ¢etnost cykli nabijeni. Po stovkéch cykli nabiti a vybiti se
sniZuje kapacita baterie. To znamend, Ze baterie miiZe indikovat stav , nabitd", jeji kapacita nebo , vydrz*
muze vSak byt snizena

Kontrola stavu nabitH baterie

Chcete-li zkontrolovat stav nabiti baterie, stisknéte a uvolnéte stavové tlagitko na ukazateli nabiti baterie.
Zobrazi seindikédtory Urovné nabiti. Kazdy indikator piedstavuje piiblizné 20 procent stavu Uplného nabiti
baterie. Pokud napiiklad baterii zbyva 80 procent energie, budou svitit ¢tyfi indikatory. Pokud nesviti Zadny
indikator, baterie je vybita

Kontrola kapacity baterie

Q POZNAMKA: Kapacitu baterie Ize zkontrolovat dvéma zptisoby: pomoci ukazatele nabiti na baterii
(popséno nize) nebo pomoci aplikace Battery Meter (Mé&fi¢ baterie) nastroje Dell QuickSet. Chcete-li
ziskat dalSi informace o nastroji QuickSet, klepnéte pravym tlacitkem mySi na ikonu na hlavnim panelu

a potom klepnéte na polozku Help (Napovéda).

vy v

Chcete-li zkontrolovat kapacitu pomoci métice baterie, stisknéte a podrzte stavové tlacitko na ukazateli
nabiti baterie alespon 3 sekundy. Pokud se nezobrazi Zadné indikétory, baterie je v dobrém stavu ama

k dispozici vice neZ 80 procent pavodni kapacity. Jednotlivé indikatory piedstavuji postupné sniZovani.
Pokud se zobrazi pét indikétort, zbyva méne nez 60 procent kapacity baterie a je treba zvéZit potizeni nové
baterie. DalSi informace o délce provozu baterie najdete v ¢asti ,, Ukazatel nabiti* v Prirucce uzivatele.

Upozornéni na vybiti baterie

o UPOZORNENI: Aby nedoslo ke ztraté nebo poSkozeni dat, ihned po zobrazeni upozornéni na vybiti
baterie uloZte praci. Potom pfipojte pocitac k elektrické zasuvce nebo vlozte do pozice pro média
druhou baterii. Pokud se baterie zcela vybije, pocita¢ prejde automaticky do rezimu spanku.

Upozornéni se zobrazi v pripadg, Ze je baterie z asi 90 procent vybitd. Pokud jsou nainstalovény dvé baterie,
signdl upozornéni na vyhiti baterie znamena, Ze spolecna kapacita obou baterii je vycerpana piiblizng

Z 90 procent. Jakmile napéti baterie klesne na kritickou Uroven, pocitac prejde do rezimu spanku.

Nastaveni vystrah tykagjicich se baterie miZete nastavit v néstroji QuickSet nebo v okné M oZnosti napaj eni —
vlastnosti. Informace o spusténi nastroje QuickSet nebo otevieni oknaMoznosti napajeni —vlastnosti najdete
v casti ,, Konfigurovani nastaveni fizeni spotieby” v PFiruéce uZivatele.
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Dobijeni baterie

Kdy?Z pripojite pocitat k elektrické zasuvce nebo kdyZ nainstalujete baterii do pocitace, ktery je ptipojeny

k elektrické zésuvce, pogitac zkontroluje nabiti baterie ateplotu. Nap§jeci adaptér potom podle potieby nabije

baterii abude ji udrzovat nabitou.

Q POZNAMKA: Je-li pogita& vypnuty, s nabijeckou Dell™ ExpressCharge™ napéjeci adaptér nabije
zcela vybitou baterii na 80 procent pfiblizné za 1 hodinu a na 100 procent pfiblizné za 2 hodiny. Je-li
pocita¢ zapnuty, je doba nabijeni delSi. Baterii miZete ponechat v poditadi libovolné dlouho. Vnitini
okruh baterie zabrariuje prebiti baterie.

Pokud je baterie hork4, protoZe byla pouZivana v tomto pogitagi nebo bylav horkém prostiedi, po pripojeni

pocitate do elektrické zasuvky se baterie nemusi nabit.

Pokud indikator blika stiidavé zelené a oranzové, baterie je prilis horka a nabijeni se nezahgji. Odpojte

pocitat z elektrické zasuvky a nechte pogitas a baterii vychladnout na pokojovou teplotu. Potom piipojte

potitat k elektrické zasuvce a pokracujte v nabijeni baterie.

Dalsi informace o feSeni problému s baterii najdete v Prirucce uzivatele v ¢ésti ,, Problémy s napgenim*.

Vyjmuti baterie

A VAROVANI: V pfipadé pouzivani nevhodné baterie hrozi zvy$ené nebezpeéi pozaru nebo
vybuchu. Baterii nahradte pouze kompatibilni baterii zakoupenou u prodejce produktl Dell. Tato
baterie je uréena pro napéjeni tohoto poéitace Dell™. V tomto poéita€i nepouzivejte baterie
vyjmuté z jinych pocitacu.

A VAROVANI: Pied provadénim téchto postupli vypnéte poéitaé, odpojte napajeci adaptér
z elektrické zasuvky a od pocitace, odpojte modem od konektoru v mistnosti a od poéitace
a odpojte ostatni externi kabely od poéitace.

o UPOZORNENI: Aby se zabranilo moZnému poskozeni kabeld, musite od pocitace odpojit vsechny
externi kabely.

Informace o vymeéng druhé baterie nachazejici se v piihrédce baterie ngjdete v ¢ésti ,, Pozice pro média’
v Prirucce uZivatele.

Postup pfi vyjmuti baterie:

1 Jeli pogitad piipojen k dokovacimu zakizeni, odpojte jg. Pokyny naleznete v dokumentaci dodané
s dokovacim zatizenim.

Oveite, Ze je pocitat vypnuty.
Posunte pojistky pozice pro dvé baterie na spodni strané pogitate smérem k bocnim strandm pocitace tak,
aby pojistky zapadly.
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1  baterie 2 pojistky zasuvky na baterii (2) 3  vystupek na baterii
Pri vymeéné baterie postupujte podle pokynii v opacném poiadi.

Skladovani baterie

Pted dlouhodobym ulozenim pogitate vyjméte baterii. Béhem dlouhodobého skladovani se baterie vybije.
Po dlouhodobém skladovéni baterii pted pouZivanim znovu zcela nabijte (viz , Dobijeni baterie” nastr. 40).

Odstranovani problému

Zablokovani a problémy se softwarem
A VAROVANI: Pfed provadénim jakéhokoli z postupti uvedenych v této &asti si preététe
bezpeé€nostni pokyny v Informaéni pfiruéce produktu a fid'te se jimi.

Pogéita¢ nelze spustit
ZKONTROLUJTE, ZDA JE NAPAJECI ADAPTER RADNE PRIPOJEN K POCITACI A K ELEKTRICKE ZASUVCE.

Pocita€ prestal reagovat
o UPOZORNENI: Pokud Fadné neukongite operagni systém, maze dojit je ztraté dat.

VYPNETE POCITAC — Pokud poéitat nereaguje na stisknuti libovolné klavesy na klavesnici nebo na pohyb mysi,
stisknéte a podrzte vypinas alespori 8 az 10 sekund, dokud se poditat nevypne. Potom pocitad znovu zapnéte.
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Program prestal reagovat nebo se opakované zhroutil

Q POZNAMKA: V dokumentaci k softwaru, na disketé nebo na disku CD jsou obvykle uvedeny pokyny
pro instalaci.

UKONCETE PROGRAM —
1 Soucasné stisknéte klavesy <Ctrl><Shift><Esc>.
2 Klepnéte natlatitko Sprévce dloh.
3 Klepnéte natlatitko Aplikace.
4 Klepngte naprogram, ktery prestal reagovat.
5 Klepngte natlacitko Ukonéit dlohu.
ZKONTROLUJTE DOKUMENTACI K SOFTWARU — V pfipadé potieby software odinstalujte a znovu nainstal ujte.

Program je uréen pro starsi verzi operaéniho systému Microsoft® windows®

SPUST'TE PRUVODCE KOMPATIBILITOU PROGRAMU — Privodce kompatibilitou programa nakonfiguruje
program tak, aby jej bylo mozné spustit v prostiedi, které je podobné prostiedi operatnich systémi jinych systémi nez
Windows XP.

1 Klepnéte napolozku Start— VSechny programy— Piislusenstvi— Privodce kompatibilitou
programi— Dalsi.

2 Postupujte podle pokyni na obrazovce.

Zobrazi se modra obrazovka

VYPNETE POCITAC — Pokud poéitat nereaguje na stisknuti libovolné klavesy na klavesnici nebo na pohyb mysi,
stisknéte a podrzte vypina¢ alespon 8 az 10 sekund, dokud se pogita¢ nevypne. Potom pogitat znovu zapnéte.

Jiné problémy se softwarem

POKYNY PRO ODSTRANENI PROBLEMU VYHLEDEJTE V DOKUMENTACI K SOFTWARU NEBO SE
OBRAT'TE NA VYROBCE SOFTWARU —

e Presvédite se, zdaje program kompatibilni s operacnim systémem nainstalovanym v pocitati.

*  Presvédcte se, zda pogitac spliiuje minimélni pozadavky na hardware, ktery je nezbytny pro spusténi
softwaru. Dal§i informace najdete v dokumentaci k softwaru.

* Presvédcte se, zdaje program r&dné nainstal ovén a nakonfigurovan.
¢ Oveite, zda nedochézi ke konfliktu ovladagt zafizeni s programem.
* V ptipadé potieby software odinstalujte a znovu nainstalujte.
IHNED ZAZALOHUJTE SOUBORY.
PROVERTE PEVNY DISK, DISKETY NEBO DISKY CD ANTIVIROVYM SOFTWAREM.

ULOZTE A ZAVRETE VSECHNY OTEVRENE SOUBORY, UKONCETE VSECHNY SPUSTENE PROGRAMY
A VYPNETE POCITAC PROSTREDNICTViIM NABIDKY Start.
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PROVERTE, ZDA SE V POCITACI NEVYSKYTUJE SPYWARE — Pokud je vykon pocitace nizky, ¢asto se
zobrazuji mistni okna s reklamnim obsahem nebo méte problémy s piipojenim k Internetu, pogitas je pravdépodobné
zasazen spywarem. Provéite pocitad antivirovym programem, ktery obsahuje ochranu pied spywarem (pravdépodobng
bude tieba program aktualizovat), a odstrarite spyware. Cheete-li ziskat dalSi informace, piejdéte naweb support.dell.com
avyhledejte klicové slovo spyware.

SPUST'TE NASTROJ DELL DIAGNOSTICS — Viz ,Nastroj Dell Diagnostics* nastr. 43. Pokud vSechny testy
probéhnou Uspédng, chyba souvisi se softwarovym problémem.

Nastroj Dell Diagnostics

/\ VAROVANI: Pied provadénim jakéhokoli z postupii uvedenych v této &asti si preététe
bezpe€nostni pokyny v Informaéni pfiruéce produktu a fid'te se jimi.

Kdy pouzit diagnosticky program Dell® Diagnostics

Dojde-li k problémim s pocitacem, pied kontaktovanim odborné pomoci spolecnosti Dell proved'te kontrolu
popsanou v ¢asti ,, Zablokovani a problémy se softwarem” nastr. 41 a spust'te nastroj Dell Diagnostics.

Doporuc¢ujeme vam si tyto postupy pied zahgjenim préce vytisknout.
o UPOZORNENI: Nastroj Dell Diagnostics funguje pouze v pogitagich Dell™.
Q POZNAMKA: Média Drivers and Utilities jsou doplnkova a s timto pocitacem nemusela byt dodana.

Zkontrolujte informace o konfiguraci pocitace (viz téma,, Program Nastaveni systému” v Prirucce uZivatele)
aujistéte se, Ze zarizeni, které chcete testovat, se v nastaveni pocitace zobrazuje a je aktivni.

Spust'te néstroj Dell Diagnostics z pevného disku nebo z médii Drivers and Utilities.

Spusténi nastroje Dell Diagnostics z pevného disku

Diagnosticky program Dell Diagnostics je umistén ve skrytém oddilu diagnostického nastroje na pevném disku.

Q POZNAMKA: Pokud se na obrazovce pocitate nezobrazuje Zadny obraz, prectéte si ¢ast ,Kontaktovani
spole¢nosti Dell“ v Pfirucce uzivatele.

Q POZNAMKA: Je-li poéita& pripojen k dokovacimu zafizeni, odpojte jej. Pokyny naleznete v dokumentaci
dodané s dokovacim zafizenim.

1 Pocitat musi byt ptipojen k funkéni elektrické zasuvce.
Zapnéte (nebo restartujte) pocitas.
Jednim z nasledujicich dvou zpasobi spustte nastroj Dell Diagnostics.

Q POZNAMKA: Pokud &ekate piilis diouho a objevi se logo operaéniho systému, podkejte, dokud
se nezobrazi plocha Microsoft® Windows®. Teprve poté vypnéte pocita a zkuste to znovu.

- lhned po zobrazeni logaDELL ™ stisknéte kldvesu <F12>. V' nabidce po spusténi vyberte moznost
Diagnostics (Diagnostika) a stisknéte klavesu <Enter>.

Q POZNAMKA: Pied vyzkouSenim nasledujiciho postupu musi byt pocita¢ zcela vypnuty.
—  Béhem spousténi pocitace stisknéte a podrzte kldvesu <Fn>.
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Q POZNAMKA: Jestlize se zobrazi zprava, Ze nelze nalézt zadny oddil s diagnostickymi nastroji,
spust'te nastroj Dell Diagnostics z médii Drivers and Utilities.

Pocita¢ spusti kontrolu systému pied zavedenim (Pre-boot System Assessment — PSA), sérii pocéatecnich

testd systémové desky, klavesnice, obrazovky, pamét', pevného disku atd.

* Bé&hem kontroly odpovézte na vSechny kladené otazky.

*  Pokud jsou béhem kontroly systému pied zavedenim (PSA) nalezeny chyby, zapiste si chybové
kody a obrat'te se na spolecnost Dell (viz ,, Kontaktovani spolecnosti Dell* v Prirucce uzivatele).
Pokud probéhne kontrola systému pired zavedenim (PSA) Gspédné, zobrazi se nddedujici zprava: ,Booting
Dell Diagnostic Utility Partition.Press any key to continue" (Probiha
zavadeéni z oddilu néstroje Dell Diagnostics).

Stisknutim libovolné klévesy spustite néstroj Dell Diagnostics z oddilu s diagnostickymi néstroji na
pevném disku.

Spusténi nastroje Dell Diagnostics z médii Drivers and Utilities

1
2

VloZte média Drivers and Utilities.
Vypnéte a restartujte pocitas.
Ihned po zobrazeni loga DELL stisknéte klavesu <F12>.

% POZNAMKA: Pokud &ekate piilis dlouho a objevi se logo operagniho systému, pockeijte, dokud
se nezobrazi plocha Microsoft® Windows®. Teprve poté vypnéte pocita¢ a zkuste to znovu.

Q POZNAMKA: Dali kroky zméni zavadéci sekvenci pouze jednou. Pfi pfistim spusténi se
pocita¢ spusti podle toho, jaka zafizeni jsou zadana v nastaveni systému.

KdyZ se zobrazi seznam zatizeni k zavedeni, vyberte polozku CD/DVD/CD-RW atisknéte klavesu <Enter>.

V zobrazené nabidce vyberte polozku Boot from CD-ROM (Zavést z jednotky CD-ROM) a stisknéte
klavesu <Enter>.

Zadanim hodnoty 1 oteviete nabidku média CD. Potom pokragujte stisknutim klavesy <Enter>.

Z ocidovaného seznamu zvolte polozku Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Spustit 32bitovy diagnosticky
program Dell Diagnostics). Je-li v seznamu uvedeno nékolik verzi, zvolte verzi odpovidgjici pro dany pogitat.

Kdyz se zobrazi polozka Main Menu (Hlavni nabidka) nastroje Dell Diagnostics, zvolte test, ktery
chcete spustit.

Nabidka Main Menu (Hlavni nabidka) nastroje Dell Diagnhostics

1

Po spudténi néstroje Dell Diagnostics a zobrazeni obrazovky Main Menu (Hlavni nabidka) klepnéte na
tlagitko poZadované moZnosti.

Q POZNAMKA: Doporugujeme provést tplny test poéitae klepnutim na Test System (Otestovat systém).
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Moznost Funkce

Test Memory Spusti
(Otestovat pamét')

samostatny test paméti.

diagnostiku systému.

Test System Spusti
(Otestovat systém)
Exit (Konec) Ukonc&i

diagnostiku.

2 Pokud jste vybrali v hlavni nabidce polozZku Test System (Otestovat systém), objevi se ndsledujici nabidka:

m POZNAMKA: Doporuéujeme vybrat v nize popsané nabidce polozku Extended Test (Podrobny test).
Spustite dikladny test zafizeni pocitace.

MoZnost Funkce

Express Test Provede rychly test zarizeni. Trva
(Rychly test) obvykle 10 az 20 minut.

Extended Test Provede dukladny test zatrizeni. Trva
(Podrobny test) obvykle déle neZ hodinu.

Custom Test UmoZnuje urcit, které testy se maji
(Vliastni test) provést.

Symptom Tree Tato moZnost umozihuje vybér testt podle

(Strom priznakt) priznakt vaseho problému. Tato moZnost

zobrazi

nejbéznéjsi priznaky.

3 Pokud naproblém narazite béhem testu, zobrazi se hi&Seni s chybovym kédem a popisem daného problému.
Zapiste si kéd chyby a popis problému a obrat'te se na spolecnost Dell (viz ,, Kontaktovani spole¢nosti

Dell* v Prirucce uzivatele.

Q POZNAMKA: Servisni oznaceni poéitate se nachazi pfi kazdém testu v horni &asti obrazovky.
KdyzZ se obratite na spole¢nost Dell, pracovnici technické podpory budou servisni oznaceni

pozadovat.
4 Pokud spoustite Custom Test

(Vlastni test) nebo Symptom Tree (Strom piiznaki), klepnutim na

pifslusnou kartu popsanou v nasledujici tabulce ziskéate dalSi informace.
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Karta Funkce

Results Zobrazuje vysledky testu a pripadné
(Vysledky) zjisténé chyby.
Errors (Chyby) Zobrazi zjisténé chybové stavy, chybové

kédy a popis daného problému.

Help (Népovéda) Popisuje testy a muZe obsahovat
pozadavky pro spusténi testu.

Configuration Zobrazi konfiguraci hardwaru pro
(Konfigurace) vybrané zarizeni.

Diagnosticky program Dell Diagnostics
zjisti konfigurac¢ni ddaje pro vSechna
zarizeni ze systémového nastaveni,

z paméti a z ruznych internich testt

a zobrazi dané uUdaje v seznamu zafrizeni
v levé Cdsti obrazovky. V seznamu nemusi
byt uvedeny vSechny ndzvy soucdsti
nainstalovanych v poc¢itac¢i nebo k nému
pripojenych.

Parameters UmoZnuje prizpusobovat parametry testu.
(Parametry)

5 Po skonceni testti zaviete obrazovku testi. Znovu se objevi obrazovka Main M enu (Hlavni nabidka).
Chcete-li nastroj Dell Diagnostics ukoncit a restartovat pocitac, zaviete obrazovku Main Menu (Hlavni
nabidka).

6 Vlozte médiaDriversand Utilities (jsou-li k dispozici).
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EUpeon TAnpo@opiwyv

Q ZHMEIQZH: Opiopéva XapakTnPIoTIKG 1} Héoa EVOEXETAI VO €ival TTPOAIPETIKG KOl VO NV Ta TTApaAGRETe
padi pe Tov uttoAoyioTh oag. Oplouéva XapakTNPIOTIKA A éaa evdéXeTal va pnv eival diabéaiya og

OUYKEKPIMEVEG XWPEG.

Q ZHMEIQZXZH: Mmopsite va TrapaAdBete TpoaBeTe TTANPOQOpieG padi he Tov UTTOAOYIOTY 0ag.

T YaxVeTe;

Bpeite 1O £dw

"Eval S10yvooTiKO TpOYPOLLLO. Y0, TOV VTOAOYIOTH OV
[Tpoypdppoto 08MyNGNG Yo TOV VITOAOYLOTH LOV

Tnv texunpinon g GLoKELNG LoV

Aoyiopikd cuotipatog opnTod voroytot (NSS)

Méoa TpoypapudTwy 0dRynong Kai Bonéntikwv
TTPOYPAUHATWY

ZHMEIQZH: Ta péoa pe 1o dvoua lMpoypduuara
00/ynong Kai Bonénrika mpoypduuara evOEXETal Va
gival TTPOAIPETIKG KAl VA YNV Ta TTapaAdfeTe padi ye Tov
UTTOAOYIOTH OdG.

H texpunpioon Kot ta Tpoypappoto odnynong ivot 116m
EYKOTEGTNEVO GTOV VITOAOYIGTN 60.G. MTopeite va
XPNOYLOTOUGETE TOL PHEA YOl VO ETAVEYKOTAGTIGETE
TPOYPALLLLOTO 031 YOG KoL VO EKTEAEGETE TO SL0YVOOTIKO
npdypappa tng Del (avatpé&re oty evotnra «Dell
Diagnostics» ot oelido 69).

Y10 péca EVOEYETAL VAL
DRIVERS AND UTILITIES vrdpyovv apyeio Readme
(u6vo Yo avayveon) mov
TOPEYOVV TIC TAEOV
TPOGPATES EVIULEPDCELG
GYETIKA LE TEYVIKES
0AAOYEG GTOV VTTOAOYIOTH
GOG 1] TPONYUEVO TEYVIKO
VAIKO avoQOopas yio
TEYVIKOVG N Y10l EUTELPOVG
XPHOTES.

ZHMEIQZH: Evnuepwosig yia Ta mpoypduuaTa
0dnynoNg Kai TNV TEKUNPiwaon PTTopPEiTe va Bpeite aTov
I0TOXWpPO support.dell.com.
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* ‘Opot kar tpoimobécerg (uovo yio tig HIT.AL)

* Odnyieg aopaleiog

Proguet Isfermatien Guida

[Minpogopies yia Tovg puBpoTiKods Kavoveg

[Mnpogopieg yio v epyovopia

Adetn ypriong TEMKOD ¥pnoT

* Agaipgon kat avtikatdotoot eEopTnudtov 0dnyo6g xpriong tou Dell Latitude™

* Tlpodiaypapés Kévtpo Ponbeiog kot vrootiipiéne twv Microsoft Windows
* AlpopeooN TV PUORIcEOY GUGTAHATOS 1 Enihéére Start (Evopén) —> Help and Support
* Avtiperdmion kot enilvon tpoPAnudtov (BonfBeia kar vrootpiEn)—> Dell User and System

Guides (Odnyoi ypnong kot cvothuotog Dell)— System
Guides (Odnyoi cuotipatog).
Kavre 1l oty evomta Odnydg ypihong yio. Tov DIOAOYIOTH
GO,

Etucéta summpémong kat kadikog toyeiag séompémong ETIKETO eEUTTNPETNONG KO ABEIN TWV Microsoft®
Erikéro ddetag twv Microsoft Windows Windows™

O1 eTikéTeg aVTéG PpioKovTal ETAVEO GTOV VTOAOYIGTI GOG.

* XpNOLOTOWGTE TNV ETIKETA EELTNPETNONG VIO TV
OVOYVAPLOT TNG GUOKEVNG GOG OTAV EMOKENTESTE TOV
otoympo support.dell.com 1 emkoweveite pe to TUAUQ
TEYVIKNG VIOOTHPIENG.

¢ JIAnKTpoloynoTE TOV KOJKO TOrXEloG EELTNPETNONG Y10l T
omoTh Slekmepaimon TG KANONG 60G OTOV ETKOVOVEITE e
TO TUALO TEXVIKAG VTOoTNPIENG.

LU R T ) e peve par
SERVICE TAG BBOA88A EXPRESS SERVICE CODE /

Windows Visu ™
U

S e
ZHMEIQZH: Qg pétpo augnuévng ao@dheiag,

n TPdo@aTa oxedIAoUEVN ETIKETA TNG AdEIAG TWV
Microsoft Windows evowpaTwvel £€va eANITTEG TURA
1 «kevod» yla va atmoBappuveTal N aQaipech TnG.
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Ti payvere; BpeiTte 10 £dW

Avoeg — Odnyieg kot GLUPOVAEG AVTIHETMOTIONG loToxwpog utrooTipIEng Tng Dell —

mpofinudrov, apbpa amd texvikovg, online pabnpato kot support.dell.com

OLYVEG EPOTNOELG THMEIQZH: EmA&ETe TNV TIEPIOXA 0O A TOV Topéa
Dopovp emkovaviag — Online cu{nmoeig pe GAovg  TwWV dPACTNPIOTATWY GAG YIA Va OEITE TNV VOEDEIYUEVN
neldteg g Dell TOTTO0BETia UTTOOTAPIENG.

Avapabdpiceic — ITinpopopieg avafdduiong yo
GULOTATIKG GTOLKELD, OGN LV, 1 Hovada oKkAnpol
Siokov Kot To AEITOVPYIKS GVGTN O

E&uanpémon [ehotdv — [MAnpogopies emapmv, KAceS
Y10 GLVTIPNOTN KOl KOTAGTACT TopayyeM®mV, £yyimnon Kot
TANPOPOPIES Y10l EMOKEVES

Yvvtipnon kot vrootpiEn — Koartdotaon kKincewv yu
GULVTHPNON KOt IGTOPIKO VITOGTNPLENG, SLUPOLato Yo
cuvtipnon, onling cu{TNoEIg LE TO TUALO TEXVIK
VIOoTHPENS

Dell Technical Update Service — Ipoinmtiky e18onoinon
HEG® MAEKTPOVIKOD TOYLIPOUEIOD GYETIKG LUE TIC
EVILEPDGELS LOYIGHIKOD KOt DAKOD Y10 TOV DTOAOYIOTH
Gog

YAikd avopopdg — Tekpunpimon vToAoyoTr], ovoALTIKG
oTotyEln Yo T SLHOPPMGT| TOV VTOAOYIGTH| LOV,
TPOJYPAPES TPOTOVTOG Ko EXIGTLLOL EYYPOPQ

AMym apyeiov — [Motomompéva Tpoypappota T Ay 10V AoY1I6HIKOD GUGTAOTOS POPTTOD VITOAOYIGTY:
odryneng, avapabpicelg kat evpepdoelg Aoyiopkon 1 Emiokepbeite Tov 1otoydpo support.dell.com, emidé€re v
Aoyiopkd cuotipatog opntov voroyloth (NSS) — TEPLOYT GOG 1| TOV TOUED SPUGTNPLOTHTOV GOG KOL

AV ETOVEYKOTAGTHOETE TO AEITOVPYIKO GUGTI LA TOV TANKTPOLOYNOTE TNV ETIKETA EEVTNPETNOTG.

VIOLOYLOTH 60, B TPEMEL ENIGNG VL ENAVEYKATACTNOETE 2 EmihéEre Drivers & Downloads ([Tpoypdppoto 0dfynong
ko 10 Pondnikd mpdypappa NSS. To NSS mopéyet Ko ANyeLs apyeiov) kot kavte kik oto Go (Metdfoon).

Kplolueg EVNUEPDOELS Y10 TO AEITOVPYIKO GOG GUGTI LA
KOl VTOoTNPIEN Y10 ENEEEPYOOTES, LOVADEG OTTIKOD
diokov kot cuokevég USB kot ovtm kabeéng. To NSS
£IVOIL OTOPALTNTO Y10l T CMGCTI| AEITOVPYi TOL VIOAOYIGTH
Dell. To hoyiopo gvromilel anvtdpato Tov LIOAOYIOTH
KOl TO AELTOVPYIKO GOG GOGTNUO KOt EYKOOOTA TIG
EVILEPMGELS OV EVOELVUVTOL Y10l TN S1KT) GG SIAUOPPWOT).

3 Emé&te to Aettoupyikd oG oot Kot avalnThote
TG Aé€eic-kherdia Notebook System Software (Aoyiopuid
GUOTHLOTOS POPTTOV VITOLOYIOTH).

ZHMEIQZH: To mepiBdAAov Tou IOTOXWPOU
support.dell.com evdéxetal va dlapépel avaloya PE TIG
€TMAoOYEG 0QG.
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* YypPovréc Yo avafaduicelg Aoyiopko Kot
OVTILETOMLOT TPOPANUATOV — ZVYVEC EPMTNOELS,
ONUAVTIKG BELOTO KO YEVIKY] KATAGTAGT) TOV GUGTHLATOG

TOL VTOAOYIOTY GO

Bon6nTiké mrpéypaupa utrootApigng Tng Dell

To BonOntcd mpdypoppa vrootipiEng g Dell givar éva
OVTOOTOTOMUEVO GOGTNHO avoBadions Kot gildomoinong,
€YKOTEGTNEVO GTOV VITOAOY1OTH 6aG. H vrootpién avtn
ToPEYEL ELEYYOVS TNG KATAGTAGNG TOV GLGTNUATIS GO GE
TPAYLOTIKO YPOVO, EVIUEPDGELG AOYIGHIKOD KOl GYETIKES
mAnpoopieg avtobnootHpiEng. Amoktiote Tpdofacn o
Bondntikn gpappoyn vrootpiEng g Dl and to sucovidio
g o1 Ypopun epyocidv. o tepiocdtepeg mAnpopopies,
avatpéére oty gvotnto «Bondntikd npdypaptpo vrootpEng
g Dell» mov mepihapfdver o Odnyde ypiang.

Xpnron twv Windows XP

Epyooia pe mpoypdupoto kot apyeio

[Ipocappoyn g empavelas epyaciog

KévTtpo BonBsiag kai utrooTApPIENg Twv Windows

1 En\éEre Start (Evapén) 1 — Help and Support
(BonfBeta ko vrootpin).

2 [Tinktporoynote o AEN 1 epdon mov meptypdpet TO
TpOPANLa Kot KavTe KAMK 6TO £1kovidio Tov BEAovG.

3 Kdvte ik oto Bépa mov meptypdet to TpdPAnud cog.

4 Axolovbnote TG 00nyieg otV 006vn.

O €heyyog Yo TANPOPOPIES GYETIKG [E TN dpaoTNPLOTNTA
TOL SIKTVOV, TOV 051 YO SlayEipLong EVEPYELNS, TOL TANKTPO.
dpeong mpdcPaons Kot GAAo GToLKEIR TPOYATOTOLEITOL

péom tov Dell QuickSet
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Boneia yia 1o Dell QuickSet

INa va deite ™ Bonleia yio. to Dell QuickSet, kavte
dei Kk 670 gkovidio tov QuickSet ot ypopun
EPYUCLOV TMV Microsoft® Windows®.

INa tepiocdtepeg TANpoPopicg oyetikd pe to Dell
QuickSet, avatpéére oty evotnta «Dell ™ QuickSet»
oV TEpAapfaver o Oonyog ypnons.



Ti YaxVeTe;

BpeiTte 10 £dW

* Emaveykotdotaot Tov AEITovpylkod GUGTHLLOTOS

Méoa pe TitTAo AgiToupyiké cUOTNUA
IHMEIQZH: Ta péoa pe TiTAO Aciroupyiké ouoTnua
EVOEXETAI VA Eival TTPOAIPETIKA KAl va PNV Td
TTapaAGBeTe padi e Tov UTTOAOYIOTH OOG.

To Aettovpyikd cvoTa Eivar 7101 EYKATESTNUEVO GTOV
VTOAOYI0TH 60G. 10 VoL ETOVEYKOTOGTIHGETE TO AELTOVPYIKO
00G GVOTNUA, YPNCHOTOWOTE T HEGO. pE Titho Operating
System (Aettovpyikd cvoTNU). AvaTpéEte 6TV EVOTNTA
«Enaveykatdotaon tov Windows» mov mepilapfiver

0 Odnydg xpions.

Ao gykotactioete Eova
TO AEITOVPYIKO GOG
GUGTNLA, XPT|CUYLOTOU|OTE
TO TPOULPETIKG HEGOL e
titho Driversand Utilities
(TIlpoypéppata odnyneng
Ko Ponontikég epoppoyég)
Y10 VO ETOVEYKATAGTI|CETE
T TPOYPALLLLOTO. 0T YNONG
Y10, TIG GUOKEVEG TTOV
ovumepopfdvoviay cTov
VIOAOYIOTH| GOG.

H etwcéta pe tov aptfpd mpoidvtog Tov AEITOVPYIKOL GOG
GLOTIHHOTOG PpicKeTOL EMEVM GTOV VITOAOYIOTY GOG.

ZHMEIQZH: To xpWua Twy JECWY 0ag TTOIKIAAEI
avaAoya pe To AeIToupyiké cUCTNPA TTOU TTapayyEiAaTe.
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MNMpoeToIigacia Tou UTTOAOYIOTH COG

MPOZOXH: MpotoU §eKIVATETE KATTOIN ATTO TIG SIASIKACIEG TTOU AVAPEPOVTAI OTRV TTAPOUCd
€voTNTA, aKOAOUBROTE TIG 0BNYiEG yia TNV ac@dAeia TTou TTepIAauBavel o O8nyog mAnpogopiwv
POIOVTOG.

Amocvokegvdote ta Bondnticd e€apthpata.

2  DvAd&Te To TEPLEYOLEV TG CLOKEVAGING, TaL 0TTola B0 YPELOOTEITE Y10 VO OAOKANPAOGETE TNV
TPOETOLAGIO TOV VIOAOYIOTH] GOC.

H ovokevacio nepiéyet emiong tnv tekunpimon xpnong kot kaOe Aoyiopkd 1 tpdcheto vALKd
(6mmg kapTeg VITOAOYIOTY, HOVADES dioKOL 1 puIaTapies) TOL Tapoyyeilate.

3 Zuvdéote 1o petacynuatiot) AC otov avtioTolo cOVOESHO TOV VITOAOYIOTH Kot 6TV TTpila.

4 Avoi&te v 006vn TOV VTOLOYIOTY| KO TOTNOTE TO KOLUTE TPOPOJOGIaG Yo vo. Tov BEceTe Ge Aettovpyia
(avotpéére oty evotnto «Mmpootivi) Oyn» ot oedida 59).

Q THMEIQZH: Zuviotdral va B¢0eTe TOV UTTOAOYIOTH GOG EVTOC Kal EKTOC AEIToupyiag TOUAdYIOTOV pia gopd
TTPOTOU £YKATAOTHOETE OTTOIOOATTOTE KAPTA 1) CUVOECETE TOV UTTOAOYIOTH G€ OUCKEUN OUVOEDNG ] AAAN
€CWTEPIKA GUOKEUNR, OTTWG KATTOIOV EKTUTTWTH.
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NMAnpo@opisg yia Tov UTTOAOYIOTH COG

MtrpooTivi 6yn

10

13

pavtaAo 08évng 2

Auxvieg katdoTaong 5
OUOKEUWV

avdyvwon OaKTUAIKwY 8
ATTOTUTTWHATWY
(TTpoaIPETIKO)

track stick 11

aiobnTpag ewticpou 14
TePIBAAAOVTOG

086vn

TTANKTPOASYIO

nxeio

Auxvieg katdoTaong
TIANKTPOAOYioU

KOUuTTi Giyaong

12

15

KOupTTi Tpo@odoaiag

ETMQAVEIA APG

KOUMTTIA ETTIQAVEIAG
apng/track stick

KOUMTTIA EAEyXOU £vTaong
AUXViEG QWTICHOU

TTANKTPOAOYiou

0Odnyog ypriyopng avagpopdg
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ApioTepn Oyn

_._ EL TG

1 2 3 4567 8 9
1 utrodoxn kaAwdiou 2 Bupideg eCaepiouov 3 ouvdeopol Axou (2)
ao@aAeiag

4 ouvdeopog IEEE 1394 5  umodoxn £EuTtrvng KGpTag 6  aoUpparog dIAKOTITNG
(ME KEVO)

7  Auyvia Wi-Fi Catcher™ 8  utrodoxn KapTag 9  povdda okAnpou diokou
UTTOAOYIOTH

A&g1d 6yn

1 povdda oTTTIKoU BioKou 2 do@QAAElo CUOKEUNG TURPaTog 3 ouvdeopol USB (2)
OTO TUAMA PECWV MéowV

4 kdAuppa B0pag USB

| Odnyog ypriyopng avagopdg



1 ouvdeopog diktuou (RJ-45) 2
4 oeIplakdG oUVOECHOG 5
7 Bupideg eCaepiopou 8

ouvdeapog povtep (RI-11)

ouvdeapog Bivieo
K&Auppa Bupag

3
6

ouvdeopol USB (2)
oUvOETOG petaaxnuaTaTtr) AC
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Kdrw éyn

»
esaniiin \

1 kdAuppa povadag yvAung 2 Oeiktng @OpTIoNG/KaArG 3  umaTapia
KATAOTAONG TNG PUTTOTOPIAg

4 BIOKOTITEG yIa atrodéopeucn 5  uTTodOXI CUOKEUNG 6  Bupideg eCagpiopou
TOU hAVTaAOU OTO (aTVio ouvdeong
uTratapiog (2)

7 povdada okAnpou diokou
XpRon ptrarapiag

Emdoéoeig prrarapiag

% ZHMEIQZH: O 0Odnyd¢ mAnpo@opiwv mpoidvTog 1) To XwpIoTO EVIUTIO eyyUnong Trou Trapaidparte padi
JE TOV UTTOAOYIOTA 00G TTEPIEXEI TIANPOPOPIEG OXETIKA e TNV €yyunon Tng Dell yia Tov uttohoyioTh 0ag.

INa BéXTIoT 0modooT kot dwathpnon tov pubuicewnv BIOS, o popntog cag vroroyiotic Dell™ npénet
TAVTOTE VO AELTOVPYEL LLE EYKOTESTNUEVT TNV KOpLla proTopio. Mio pratapio wapéyetol g cuvinong
eEoMMo OGS 6TO PATVIO UTOTOPIOG.

Q ZHMEIQZH: Emeidr n ymarapia iowg dev ival TTAPWS QoPTIOUEVN, TNV TTPWTN Popd TTou Ba
XPNOIMOTIOINCETE TOV UTTOAOYIOTH) GUVOEDTE TOV O€ TTPida p€ow Tou petaoxnuatioTh AC. MNa dpioTta
QaTTOTEAEOATA, O UTTOAOYIOTAG TTPETTEI VA AEITOUPYROE! PE TO JeTaoxnuaTioth AC wadTou n ptratapia
@opTioTei TTARpwG. MNa va ¢ite TNV KATdoTaoN QOPTIONG TNG PTTaTapiag, eAéyETe To Power Meter (MeTpnTig
evépyelag) oTo aTtoixeio Power Options (ETTIAoyEg evépyeiag) (avaTpégte atnv evétnta «MpdoBaon Tig
IB16TNTEG TWV ETTIAOYWV evEpPyelag» TTou TTepIAapBAvel o Odnyog xpnong.)
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O ypdvog Aertovpyiag TG pratopiog Tolkidel avaAoya pe Tig cuvBnKeg Aettovpyiag. Mmopeite va. eYKoTaGTHOETE
LU0 TEPOOLPETIKT) SEVTEPT] UITALTOPI0. OTO TUAUO HECHOV MOTE VO, ALEAGETE GNLAVTIKA TO YPOVO AEITOVPYiaC.

Q ZHMEIQZH: O xpdvog Asiroupyiag Tng ptrarapiag (n SidpKeia Siatipnong MIAg OpTIoNS) HEIVETAI
000 TTEPVA 0 Kalpds. AvaAoya Pe Tn guxvoTnTa Kl TIG CUVBAKESG XPAONG TNG UTTaTApiag, iocwg XpelaoTei
va ayopdaoeTe Kaivouplia ptratapia Katd tn didpkeia {wrg Tou UTTOAOYIOTH 0aG.

Q THMEIQZXH: Zuviotdral va ouvdéeTe Tov UTTOAOYIOTH 0AG O€ TIPIla KATA TNV eyypa@r] dedouEVWY O
CD 1 DVD.

O yp6vog Aettovpyiag HEIDVETAL CNUAVTIKG OTOV EKTEAEITE EpYyasieg mov, peTald dAlwv, meplapfdvouv:
*  Xpnon Hovadmy onTiKoy diGKov.

¢ Xpnon cuokev®dv acvppaTng extkovoviag, kaptav PC, ExpressCard, kaptdv pviung pécmv
1N ovokevdv USB.

¢ Xpnon pvBuicenv vyning eotevdtmrtag 00ovng, Tpootociog 006vng pe TplodidotoTo oxEdia 1| GAADY
TPOYPOUUUATOV TOV OToTOOV HEYAAN 16D, OTMOG EQAPLOYES e COUVOETA TPIOOIAGTUTO YPAPUKH.

*  Aettovpyia ToV VIOAOYIOTH OTIG HEYIOTES EMBOCEIG. AvaTpESTe GTNV EVOTNTA «AAUOPPOCT TV
puOuicemv dloyeipiong evépyelog» mov mepthapPavel o Oonydg xpHons Yo TANPOPOPIES CYETIKG. |Ie
™mv npdoPaon cto Power Options Properties (I616tnteg emhoydv evépyetag) twv Windows ) oto Dell
QuickSet, mov pmopeite vo ypNGILOTOMOETE Y10, VO SIOUOPPAOGETE TG puOpicelg dioyeipiong evépyetag.

Mmnopeite va eAéyEete T @OpTIon TG pratapiog (avatpéére oty evomta KEAgyyog Tg @OpTIiong g
umatapiog» otn oelida 64) Tpotov tomobetioste TV umatapio otov VIToAoyloT. MTopeite emiong va
puduicete TIC EMAOYES dLoElpLoNG EVEPYELAG VO GOG E100TOLOVY OTAV 1| POPTION TNG UTOTOPIOG Elvat
XOHMAN.

A MPOZOXH: H xprion pun cuuBartig Prratapiag evoEXETAI Vo AUENOEI TOV KiVBUVO TTUPKAYIAG
A ékpnéng. AVTIKOBIOTATE TNV POVo pe oupfarh prrarapia ayopaouévn atré tnv Dell. H ptrarapia
gival oxediaopévn yia va xpnoiygotrolgital padi pe Tov utroAoyioti Dell cag. Mn xpnoipgotrolgite
dTrartapia a1ré dAAoug UTTOAOYIOTEG Yia TO 8IKO 0ag UTTOAOYIOTH.

A MPOZOXH: Mnv atroppitrteTe Tig uTratapieg padi ue Ta ouvin oIKIakd atroppippard. ‘OTav
n pIrarapia oag dev Ytropei TAéov va dlaTnpioel TN QOPTION TNG, ATTOTABEITE OTOV TOTTIKO POopE
81000 ng aTToPPIPHATWY A TTEPIBAAAOVTIKO OPYAVIOHO YIO VO 0OG CUUBOUAEUCOUV OXETIKA UE
TNV ATTOPPIYN UTTATAPIWYV I6VTWYV AIBiou. AvaTpéETe OTNV EVOTNTA «ATTOPPIYN UTTATUPING» TTOU
mwepIAapavel o O5nyog mAnpoYopIwy TPOIoVTOoG.

A MPOXOXH: H so@aApévn Xxpion TG PTTATAPIOG UTTOPEI VA AUEROEl TOV KivBUVO TTUPKAYIGG
A XNMIKOU gyKaUpaTog. ATTo@UyeTE TN S1ATPNON, TNV KAUGOT, TRV aIToouvappoAdynon f TRV
€kBeon Tng pTrarapiog o€ Beppokpacieg uPnAOTEPEG atrd Toug 65°C (149°F). DuAdooeTe TRV
HITaTOpia HaKPId atrd Ta Taidid. H Siaxeipion KOTEGTPANPEVWY PTTATAPIWY 1) HTTATAPIWYV TTOU
TTapouciddouv Sl1appoEg TTPETTEN va yiveTal Je 1IS1aiTepn TTpoooxn. O1 KATECTPANHEVES MTTATOAPIES
EVOEXETAI VA TTAPOUCIACOUV S10pPOI KAl VA TTIPOKAAEGOUV TPAUMATIOUNO ATOUWYV 1 {nHId o€
€EOTTAIONO.
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"EAEYXOG TG POPTIONG TG MTTATOAPIAG

O petpntig unatopiog Dell QuickSet, to mapdbvpo Power Meter (Metpntig evépyetog) tov Microsoft
Windows kot to gikovidio a , 0 LETPNTNG OPTIONG UTartapiog, 0 SEIKTNG KAANG KATAGTOGNG TG
UTOTOPI0G KO 1] TPOEISOTOINGT Y10, XOUNAN 10Y0 TG UaaTapiog TOpEYOVLY TANPOPOPIEG Yo TN QOPTICH TNG.

MeTpnTig prratapiag Dell™ QuickSet

Av éyer yivel eyxatdotacn tov Dell QuickSet, méote <FN><F3> 10 va gpoavicete otny 006vn 10 petpnh
pratapiog QuickSet. To mapdBvpo tov peTpn) pratopiog epeavilel Ty kotdotaot, Thv ard6001), T0
eMinedo POPTIONG KaL TO YPOVO OAOKANPMGNG POPTIONG Y10 TNV UTATOPIC TOV VTOAOYIGTH GO,

Mo meplocdtepeg mAnpogopiss oyetikd pe to QUickSet, kavte de&l KAk oo gikovidro Tov QuickSet ot
YPOUUN epyocldVv kot enAéETe BonBera.

Power meter (MeTpnTAG eVEPYEING) TWV Microsoft® Windows®

O petpntig evépyetog Twv Windows deiyvel tnv evamopévovoa 1oy g puratapiog. o va eléyéete 10
petpnTn evépyelog, kavte de&l KMK 610 €1KOViIdl0 a TN YPOLUN EPYACIDV.

Av 0 vToA0Y10TNG £ivatl cuvdedepévog og Ttpila, eppaviletat Eva gikovidto &. .

AcgikTng @opTiong

Mélovtog pio popd M wélovrag kai KpaTvTag ToTHEVO TO KOUUTL KATAGTAGNG GTO JEIKTN POPTIONG TNG
protopiog, propeite va ehéyEete ta eENG:

e ®oprion umatopiog (eréyEre mélovtag Ko a@iivovtag T0 KOLURl KATaoTaonC)
e Anddoon pmatopiog (eéyEre mELovTog Ko KpaTdVTAS TOTHIUEVO TO KOVUT KATAGTAONG)

O xp6vog Aettovpyiag g pratapiog kabopiletal Katd KOPLOo AOY0 and T0 TOGEG POPEG EXEL POPTIOTEL.
Yotepo and exatovtddes KOKAOVG POPTIONG KL OTOPOPTIONG, Ol UTATUPIEG XAVOLY UEPOG TNG SLVOTOTNTOG
(POPTIONG N TNG KOANG TOVG KOTAGTAONG. ALTO onuaivet 6t 1 protapio pmwopet va deiyvel «popTiouévn» e
Bdon Tig evdei&elg katdotaong oAl va Exel petmpévn dvvatotnta eoptiong (amddoon).

EAeyxog Tn¢ @Opriong NG pmarapiag

[Na vo, eléyEete T @OpTION TG PROTaPiog, TIéoTe Kot aghote TO KOV KOTAGTAONG GTO O&IKTH QOPTIoNG
g uratapiog Mote va avayouy ot Avyvieg g otabung edptiong. Kabe Avyvia exepdletl mepimov to gikoot
(20) to1g ek0TO TNG CLVOMKNG POPTIONG TG UroTapiag. o ToPAdEryIa, OV 6TV UTUTOPI0, OTOUEVEL TO
oydovta (80) to1g ekatd TNG POPTIONG TNG, TOTE AVAPOLY TEGTEPLS OO TIG Ay Vieg avTEG. Av dev avdifet
Koo, ovtd onpaivel 0TL N protoapio xEl amoPopTIoTEL.

EAeyxog tn¢ amédoong tng uymarapiag

Q ZHMEIQZXZH: Mmopsite va eAéyete TNV amdGd00N TNG PTTATAPIOG WE £vVav OTTO TOUG £€RC BUO TPATTOUG:
XPNOIMOTIOIWVTAG TO OEIKTN GOPTIONG TNG PTTATAPIAG OTTWG TTEPIYPAPETAI TTAPOKATW KOl TO HETPNTA
utrartapiag oto Dell QuickSet. MNa TAnpo@opicg axeTIKA e To QuickSet, kavTe Oedi KAIK OTO €IKoVidIo GTN
ypauun epyaciwy Kai emAEETe Bot0gia.
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[Ma vo, eléyEete TNV 0mdS00oN TNG UTOTOPIOG YPNOUOTOIDVTOS TO dEIKTN QOPTIONG, TIETTE KOl KPOTHOTE
TOTHUEVO TO KOVUTL KOTAOTOONG OTO OEIKTN POPTIONG THG Matapiog Yio TovAdyloTtov 3 deutepOAEnTTOL.

Av dgv avayet kapio Aoyvia,  pratapio fpicketol og KOAN KOTAOTOOT KOt S1TPEL TV apyikn TG
duvatotnTo POpTIoNG o€ T0G06TO VYNAOTEPO 07td T 0YddvTa (80) Torg exatd. Kabe Avyvia exppdlet
otadiokn vroPddion. Av avayovy TEVTE Avyviesg, TOTE 1| YOPNTIKOTNTO Eivarl LkpOTEPN amd T e€Nva
(60) to1g exatd Ko Oo TPEMEL VoL PPOVTIGETE Y10 TNV OVTIKATAGTOOT TNG uatapiog. AvatpéEte otny evotnta
«Aglktng pOpTIoNS» oV TEPIAAUPAVEL 0 OONYOS XPHONS Y10 TEPIOCCOTEPEG TANPOPOPIES GYETIKG LLE TO XPOVO
Aertovpyiog Tng purotopiog.

Mposidotroinon yia XapnAn 1I0X0 TG pITaTapiog

o EIAOMNOIHZH: lNa va amo@UyeTe ammwAsia fj KaTaoTpor Sedouévwy, aTroBnKeUoTE TNV £pYATia oag
APEOWG POAIG SeiTe TNV TTPOEIBOTTOINCN YIA XAUNAA 10XV TNG pTTaTapiag. ‘ETTeita, cuvdEoTe TOV UTTOAOYIOTA
o€ pIa NAEKTPIKA TTPida 1) EyKOTAOTAOTE pia deUTEPN YTTATAPIa OTO TUAMA HECwV. Av n yTratapia
ATTOPOPTIOTEN TEAEIWG, apyilel autduata n KATdoTaon adPAvVOTIoiNaNG.

"Eva avadvopevo mapdbupo cdg eidonotet otav 1 opTion g umatapiog Exet petmbel Katd mepimov

gvevivto, (90) Toig exatd. Av éyete Tomobetoel 600 pnatopieg, N Tposdonoinon yaunAng uratapiog

onpaivel 6Tt To GHVOAO TOL POPTIOL KoL TV dVo pratapldy £xet petwbel katd 90 toig exatd. O vToAoyloTi G

mePVAEL GE KOTAGTOOT adpavomoinomg dtav To eoptio g uratapiog Bpicketal o€ kpicyo onueio.

Mmropeite va alAGEETE TIG pLOUICELS Y10l TIG EIB0TOIGELS CYETIKA e TNV umatopio oto QuickSet 1 oto
napddupo Power Options Properties (I810tnteg emhoydv evépyelag). Avatpélte oTny evoTNTa «ALLUOPPOOT
Tov pubuicemv dwyeipiong evépyelog» mov meptAapPdvel o Odnyog yprons Yo TANPOPOPIEG OYETIKA LE TV
npdoPacn oto QuickSet | oto mapabupo Power Options Properties (I1610tnteg emloy®mv evépYELNg).

®opTion TNG PTTATAPIAG

‘Otav cuvdéete tov vToloylot o€ Tpila N eykabiloTdte puratapio EVE 0 VTOAOYIGTNG EIVOL GVVIEdEUEVOG GE
npilo, 0 VTOAOYIGTAG ELEYYEL T POPTIOT KO T OEpUOKPAGIio TG UTOTOPIoG. LT GUVEXELD, OV YPEINOTEL,
o petacynuatiotig AC goptilel v pmatapio kot dtatnpel T EOPTION TNG.

Q ZHMEIQZXZH: Ms 10 Dell™ ExpressCharge™, 6tav 0 uttoAoyIoTAG ival KAEIOTOG, 0 YETaoxnuaTIoT g AC
@opTiCel pIa TTAPWG aTTOPOPTICPEVN UTTaTApia Katd oyddvTa (80) Toig ekaTd o€ TTEPITIoU 1 Wpa Kal EKATO
(100) ToIg ekaTO o€ TrEPiTTOoU 2 WPES. O XPdVOg POPTIONG €ival HEYAAUTEPOG OTAV O UTTOAOYIOTNG gival
QAVOIKTOG. MTTOpEITE VO a@roETe TNV PTTATAPIA GTOV UTTOAOYIOTH Yia 600 didoTnua BEAETE. Ta ECWTEPIKA
KUKAWPOTO TNG YTTATAPIOG ATTOTPETTOUV TNV UTTEPQOPTIOT| TNG.

Av 1 pratapio Ogppavinie eme1dn ypnoyomomdnke Gtov LVTOAOYIGTH GoG N TV 6g {goTd TEPIAriov,
EVOEYETAL VO U1 QOPTIOTEL OTOV GUVOEGETE TOV VTTOAOYIOTN GE TtPilaL.

H prartapio €yet vmepBeppavOet Kot dev pmopel vo apyicet n ¢OpTIoN av 1 Avyvia avapocPrivel
oALalovtag 010d0)Kd and TPAcIVO GE TOPTOKAAL PO, ATOGVVIESTE TOV VITOAOYIGTH amd TNV Tpila Kot
OPNOTE TOV VITOAOYIOTI| KO TV pratapio vo Kpudoovy o€ Beprokpacio dopatiov. Eneita cvvoéote Tov
VIOAOYIGTN o€ TPila Kol GUVEXIOTE TN POPTIOT TG UAATAPIG.

INa Mnpogopieg mg mpog v eniivon npofAnudtov mov aviipetmnilete pe v pnatapia, avatpéste oTnv
evomta «IIpofAnuota evépyelog» mov mepthapfavel o Odnyog yxprong.
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A@aipeon Tng prrarapiag

A MPOZOXH: H xprion pun cuufartig prrarapiag evOEXETAI va AUEAOEl TOV KivBUVO TTUPKAYIAG
N £&kpnéng. AvTIKaBIOTATE TNV POVO pE cupBaTh prrartapia ayopaouévn amrd tnv Dell. H prratapia
gival oxedlaopévn yia va xpnoigotrolgital padi pe Tov utrtoAoyioth Dell™. Mn xpnoigoTtrolgite
HITaTapia a1rd dAAOUG UTTOAOYIOTEG YIO TO SIKO 00G UTTOAOYIOTH.

A MPOXOXH: NpotoU ekTeAETETE TIG BIASIKACIEG AUTEG, OBNOTE TOV UTTOAOYIOTH, ATTOCUVOECTE TO
petaoxnuatiotl AC a1ré TnV Tpifa Kol Tov UTTOAOYIOTH, ATTOOUVOEDTE TO MOVTEN ATTO TNV TTpida
KOl TOV UTTOAOYIOTH KOl OTTOCUVSECTE oTro1adTToTE AAAA EEWTEPIKA KAAWSIA OTTO TOV UTTOAOYIOTH.

o EIAONOIHZH: Mpémel va amoouvdéoete OAA Ta EEWTEPIKGE KAAWSI ATTO TOV UTTOAOYIOTH (OOTE VO
atropuyeTe BAABEG GTOUG CUVOETOUG.

INo Mnpopopieg oyeTIKd LE TNV OVTIKATAGTOCT TG 0EVTEPTG LA TApiog, oV BpioKETOL OTO TUNO LECOV,
avatpéEte otny evotnta «Tunuo pécwv» mov nepthapfaver o Odnyos yphong.

INa vo apapécete v protopio:
1 Av 0 vmoloy1oTig €ivol GLUVIESENEVOG GE KATOL0. GUOKELT GUVOEGT|G, AmocLVOETTE TOV. [0 00NYiES,
avoTpEETE OTIV TEKUNPIMON IOV GLUVOSEVE T1 GLOKEVT] GVVOEONG KATA TNV Topodafr| TNG.
Bepawmbeite 611 éxete opioet Tov VITOAOYIOTY.

Y0pete Tig 000 ACPAAEIES TOV PUTVIOL UTATAPIOG OTO KAT® LEPOG TOL DITOAOYLOTN KO, GTT) GUVEYELD,
AQPESTE TV UIATAPL0. OO TO POTVIO.

1 pmarapia 2 O10KkOTITEG yiao ammodéopeuon 3 TTpoegoxn
TOU JAVTOAOU GTO QOTVio uTTaTapiag
pTTaTapiag (2)

INa vo tomoBetoete v umotopia, akolovdnote ) dlodikacio apaipeong e Ty ovdmodn oelpd.

66 | OBnyog ypriyopng avagpopdg



ATroBnkeuon Tng PTraTapiog

Aooatpeite v urotopio dtav amodnKeVETE TOV VIOAOYIOTY GOG Y10 TOPATETAUEVO XPOVIKO dtdotnua. Kotd
T didpKela pokpdypovng amobnkevong, N proatopio oxoeoptiletol. Metd omd paxpd mepiodo amobnkevong,
EMAVOPOPTIOTE TANP®E TNV UraTopio TPpoTow T Ypnoiponomoete (avatpi&te otny evotnta «PopTion Tng
umatapiog» otn oelida 65).

AvTIpeTWTTION TTPORANMATWYV

MpoBARHaTa KAEIBWHATOG KAl AOYIGHIKOU

A MPOXOXH: MNpotoU {eKIVATETE KATTOIO ATTO TIG BIASIKATIEG TTOU AVAPEPOVTAI OTNV TTAPOUC
EVOTNTA, OKOAOUBROTE TIG 0BNYiEG Yia TV ao@dAgia TTou TrepIAapdavel o Odnyo¢ mAnpogopiwv
mPOoI6VTOG.

Aev yivetan ekkivnon Tou utroAoyioTh

BEBAIQOEITE OTI O METAZXHMATIZTHZ AC EINAI ZTAGEPA ZYNAEAEMENOXZ ME
TON YNOAOTIZTH KAI THN NPIZA.

O utroAoyIOTAG BV atrokpiveTal TTAéov

o EIAOMOIHZH: Evdéxetal va xdoeTe dedopéva av dev gival Suvarr] 1 EKTEAEOTN TEPUATIOHOU TOU
AEITOUPYIKOU OUCTAUATOG.

ZBHXITE TON YNOAOTIXTH ZAXZ. — Avovnoloyiotig dev propécetl va omokplfei evd mélete éva TARKTpO
GTO TANKTPOAOYIO 1| LETOKIVEITE TO TOVTIKL GOG, TIEGTE KOl KPOTHOTE TOTNUEVO TO KOVUT TPOPOSOGIOS Y10 TOLAGYIGTOV
8 ¢m¢ 10 devtepdrenta, ®GITOV GPNGEL O VIOAOYIGTNG. LTI GUVEXELD, ETAVEKKIVI|OTE TOV.

Kdtroio mrpoypappa 8ev atrokpiveral TTAéOV i} N AIToupyia TOu €TTAVEIANUMEVA SIOKOTITETAI
aipvIdiwg

Q ZHMEIQZH: To Aoyiopiko cuvriBwg TrepIAapBAvel 0dnyieg yia TNV EYKATAOTAON £iTE GTNV TEKUNPIWGOT Tou
€ite ge diokéta f CD.

TEPMATIZTE TO NPOrPAMMA. —
1 ITiéote Tovtdypova <Ctrl><Shift><Esc>.
2 Kdavte Kk oty emhoyn Task Manager (Awyeipion epyacidv).
3 Kavre Kk oty emhoyn Applications (Epoppoyéc).
4 Kavte KMK 670 TPOYPOUUO TTOV OEV AIOKPIVETAL TAEOV.
5 Kavte Kk oty emroyn End Task (Télog diepyooiog).

ZYMBOYAEYTEITE THN TEKMHPIQZH TOY AOIIZMIKOY. — Av ypelaotei, aneykotaotiote Kot
EMOVEYKATACTIGTE TO TPOYPOLLLLLAL.
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KdTroio mrpoypappa gival oxediaopévo yia TaAaidtepn ékSoon Tou AEITOUPYIKOU CUCTHHATOG
Microsoft® windows®

EKTEAEXZTE TO PROGRAMME COMPATIBILITY WIZARD (OAHIOz XYMBATOTHTAZ
MPOrPAMMATOZ). — O 0dnyos cupufatdtnrog Tpoypaiiatog SIUope@OVeL £Vo TPOYPULIO DOTE VoL EKTENEITOL
og mep1diiov Tapopoto pe mepPaAlovia Aeltovpykod cuoTHHToG drapopetikon amd To Windows XP.
1 Emé€re Start (Evapén)— All Programs (Oia ta mpoypdppota)—> Accessories (Bononpota)—>
Program Compatibility Wizard (Odnydg cuppatdtnrog npoypaupatog)— Next (Enopevo).

2 AxolovBnote Tig 0d1yieg otnv 006VN.

Ep@avideTal pia otaBepd prAe 086vn

IBHXTE TON YNOAOTIZTH ZAX. — Avovroloyiothg dev pmopécet va amokpBei eved mélete éva TANKTpo
GTO TANKTPOAOYLO 1] LETUKIVELTE TO TOVTIKL GOG, TECTE KOl KPATHOTE TATHUEVO TO KOVUT TPOQOS0GIaG Yo TOVAGYIGTOV
8 ¢w¢ 10 devtepdrenta, ®GOTOV GBNOEL O VTOAOYIGTNG. LTI CUVEYELL, ELOVEKKIVI|GTE TOV.

AAAa TTpoBARpaTa AoyioHIKOU
ZYMBOYAEYTEITE THN TEKMHPIQXZH TOY AOTIZMIKOY 'H EMIKOINQNHZTE ME TON
KATAZKEYAZTH TOY NA MNMAHPO®OPIEXZ ZXETIKA ME THN ANTIMETQNIZH
NMPOBAHMATQN. —
*  BePoiwbeite 611 10 TpdYpappa eivar copPatd pe 1o AEITOVPYIKO GOOTNIO TOL EYETE EYKOATECTIUEVO GTOV
VTOAOYIOTH| GOG.
*  Befoimbeite 6Tt 0 VITOAOYIGTHG IKOVOTOLEL TIG EAAYIOTES AMALTOELS DAIKOD Y0 TV EKTELEGT] TOV AOYIGLLKOD.
AvatpéEte otny TEKIMPIioT TOV AOYIGHIKOD Y10l TANPOPOPIES.
*  Befoimbeite 6tL 10 TPdYpOpU EiVaL EYKATECTNIEVO KOl OLOUOPPDOUEVO CMOGTA.
*  EmoAnBedote 611 TaL TPOYPAUUOTO 0STYNONG TOV CLOKEV®V dev PpickovTal o€ d1EveEn Le TO TPOYPOLLLOL.

* AV YpElOCTEL, ANEYKATACTHOTE KO EXOVEYKATAGTIOTE TO TPOYPOLLLLOL.
AHMIOYPITHETE AMEZQZ EQEAPIKA ANTIFPA®A TQN APXEIQN ZAZ.

XPHZIMOMNOIHZTE ENA NMPOrPAMMA NPOXZTAZIAZ AMNO IOYZ I'A NA EAETZETE TO
ZKAHPO AIZKO, TIZ AIZKETEZ 'H TA CD.

AMOOHKEYZTE KAI KAEIZTE OAA TA ANOIKTA APXEIA 'H MPOITPAMMATA KAI
TEPMATIZTE TON YMOAOTIZTH ZAXZ AMNMO TO MENOY Start (‘Evapgn).

EAET=TE TON YNOAOTIXZTH NA TYXON SPYWARE (AOTFIZMIKO YIMOKAOINMHZ). — Av
0 VTOAOYLOTNG GOG TOPOVSIALEL 0PYES EMBOGELS, OV ELOAVILOVTOL GLYVA AVOSVOUEVES SLOPNIIGELS 1 av £XETE TPOPAN LT
pe ™ ovvdeon oto Internet, tote iomg £xet TpocPindet amd spyware. Xpnoylonoote Eva TPpOYPOLLLO TPOGTUGILOG A
100G oL epLopPavel Tpootacia Evavtl Spyware (to mpdypaupd cag icong amattei ovapadion) yua va ehéyéete Tov
VIOAOYIOTH Kat v apatpéote To Spyware. I'o nepiocodtepeg TAnpoopicg entokepdeite Tov wotoydpo support.dell.com
Ko ekteréote ovalnnon pe ) AéEn-kAedi spyware.

EKTEAEZTE TO AIATNQXZTIKO NPOrPAMMA THX DELL. — Avatpééte oty evomto «Déll
Diagnostics» ot oelida 69. Av Oheg o1 dokiég eivor emTuynUéveg, TOTE T0 opaipa oyetiCetat pe TpOPANLa AoyioKoD.
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Dell Diagnostics

A MPOZOXH: Mpotol {eKIVATETE KATTOIA AT TIG S10SIKACIEG TTOU AVO@EPOVTAI 0TV TTapolod
€vOTNTA, aKOAOUBROTE TIG 0BNYiEG yIa TRV ac@dAeia TTou TTepIAauBavel o Odnyog mAnpopopiwv
MPOIOVTOG.

MoTE Vo XPNOIPOTIOINOETE TO SIAYVWOTIKG TTpoypappa Tng Dell®

Av avTILETOTICETE KATOLO0 TPOPAN LA [LE TOV VTOAOYIGTH GOG, TPUYLATOTOWOTE TOVG EAEYXOVS TOL
avaeépovtor ota [TpoPfAnquata kKAeWopdtmv kot Aoylopkod (avatpééte oty evomta «IIpofiniuata
KAEWMUATOG Kl AOYIoHIKOD» 6T GeAIda 67) Kot ekTEAEGTE TO dloyvooTikd mpoypaupa thg Dell Tpotod
gmkowvovioete e v Dell yio teyviucn ondeia.

Kalo 0o Tov vo ekTUTOoETE TIC TapoVoES dlodikacies Tpv EEKIVAGETE.
o EIAONOIHZH: To diayvwoTikd pdypapua tng Dell Asitoupyei pévo ae utrohoyioTég Dell™,

Q ZHMEIQZXH: Ta péoa pe 1o dvoua Mpoypduuara odfynone kai Bondntikd mpoypduuard sival TIpoaIPETIKA
Kal eVOEXETAI VO NV TO TTAPAAGRETE padi e Tov UTTOAOYIOTH OOG.

AvatpéEte oty evotra «Ilpdypoppo eyKATAoTAONS CLGTHLATOS» TOL TEPIAAUPEVEL 0 OO xpHons Yia.
VOl 0VOOKOTNGETE TIG TANPOPOPIES YiaL TN SLAUOPPDGCT) TOL VTOAOYLIOTY| GOG KO GLYOVPEVTEITE OTL 1] GLOKELN
mov Béhete va dokiudoete epeoviCeTol 6To TPOHYPULLLL OpYIKNG POBLLOTG TOV GVGTALOTOG KOt Efval EvEPYN.

Kévte ekkivinon 1ov d1oyveotikod mpoypdupatog amd tn povada Tov okANpov 81oKov cag 1 ond To LECO, [LE
10 Ovop Ilpoypauuato 00Rynons Kai fonontikes epopuoyes.

‘Evapén Tou diayvwoTikou TTpoypdupaTtog Tng Dell atré tn povada Tou okAnpou oag diokou
To dayvaootikd tpdypapua g Dell Bpicketar og éva abéato dopépiopa g fondntikig papuoync
SYVOOTIKOV EAEYY@V GTN HOVASO. TOV GKANPOD GOG 61GKOL.

Q ZHMEIQZH: Av o utrohoyioTrig oag dev pTTopEi va egpaviosl katola gikdva 086vng, avaTtpéEte aTny
evoTnTa «EmKoIvwvia pe Tnv Dell» mTou repihapfdvel o Odnyos xpriong.

E4 THMEIQEH: Av o uTrohoyioTrig eival OUVBESENEVOG PE OUOKEUR OUVBEDNG, aTToouvSEaTe Tov. [la odnyieg
QVOTPEETE OTNV TEKPNPIWOT TTOU OUVOBEUE T CUOKEUH oUVOEDNG KATd TNV TTapaAafn TnG.

1 BePawmbeite 611 0 vTOAOYIGTNG €ivar cuvdedepévos pe mpilo Tov yvwpilete 0TI Agitovpyel KOTAAANAO.
Evepyonomote (1] EX0veEKKIVIGTE) TOV DTOAOYIGTH GOG.
Exkwiote 1o dtayvootikd tpdypoppa g Dell pe évav amd tovg e&fg 00 Tpomovg:

% THMEIQZH: Av mrepipévere TTOAN WP KOl PQAVIZETal TO AOYOTUTIO TOU AEITOUPYIKOU GUGTHAMATOC,
OuveXioTe va TTEPIPEVETE WOOTOU BEITE TNV ETTIPAVEIQ EPYATIOG TWV Microsoft® Windows® kai, omn
OUVEXEID, TEPUATIOTE TN AEITOUpYia TOu UTTOAOYIOTH 0ag Kal SOKINAaTE {avd.

- Ortav eppoviotei 1o Aoyotomo DELL™, miéote apécmg <F12>. EméEte 10 ototyeio Diagnostics
(Awyvootikoi Eheyyot) omd To pevo ekkiviong kot mEote <Enter>.

Q ZHMEIQZH: MpotoU eTixeIprioeTe VO XPNOIUOTIOINCETE TNV ETTIAOYN TTOU OKOAOUBE!, TIPETTEI VOl
B¢oeTe TOV UTTOAOYIOTH EVTEAWG EKTOG AgITOUpYiag.

—  ITéote kot kpatote Totnuévo o TAKTPo <FN> TV dpa TOL EVEPYOTOLEITE TOV VIOAOYIGTY.
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Q ZHMEIQZH: Av spgavioTsi urivupa 611 dev BpéBnKe SiaépIopa BonenTIKNS EQAPHOYNG SIayVWOTIKWV
eAEyXwv, eKTEAEOTE TO BlayvwoTikd TTpdypaupa NG Dell atd Ta péoa pe To dvopa Mpoypduuara
00rynong Kai Bon6ntikéS EPapLoyES.

O voAoy1oTNG EKTELEL L0 GEPG apyIKdY eELEYYOV, TTOL ovopdlovtat Pre-boot System Assessment (PSA),

OTNV KAPTA TOL GLOTNUATOG GG, OTO TANKTIPOAGYL0, GTOV GKANPS dicko Kot oty 006vn).

e Katd ) dibpreta e a&lohdynong, OTavIioTe GTIS EPMTNCELS TOV eppavifovtat.

*  Av evromotolv BAAPeg Katd TV a&loAOYN G TOV GUGTHLATOG TPV TNV EKKIVI|ON, ONUEIDOTE TOV
K®S1KS 1) TOVS KOBIKOVE TOV 6QUAUAT®V Kot avatpéEte oty evotnta «Emnkowvovia pe tnv Dell»
7oL TEpAapBavetl o Odnyog xprong.

Av 1 Aertovpyio 0§10AGYNGNG TOV GUGTHUATOG TPLV TNV EKKIVIGT ohokANpmOEl e emttuyia, Oo eppaviotel
70 akOAOVBO PMvopa: «Exkk {vnon tou dloueplopatog BondntLKAGC £€QUPUOYAC
JLOYVWOT LKAV e€AéyXwv tng Dell. MiéoTe omolodANOTE TARKIPO YVIA VA
ouveyxloete»

[MiéoTe 0MO100MTOTE TANKTPO Y10, EKKIVIION TOV d1ayveoTikod Ttpoypdaupotog tng Dell amd to dwupépiopo
Bondntikhg epapproyng dlayveoTiKGOY ELEYY®Y TN LOVASH TOV GKANPOD Gag 6ioKOov.

Ekkivnon Tou 81ayvwoTiKoU TTpoypduparog Tng Dell atré ta péoa pe To 6vopa
Mpoypduparta odQynong Kai BondnTikég epapuoyEg

1
2

TomoBetote ot povada to. Héco. e to ovopa Ilpoypdupata 0dnynong kot fondntixes epopuoyés.
Tepuatiote tn Aettovpyic TOV VITOAOYIOTH KO ETAVEKKIVI|OTE TOV.

Ortav gppaviotet o Aoydtomo DELL ™, miéote apéong <F12>.

% ZHMEIQZH: Av mrepiuévete TTOAr Wpa Kal EU@aviletal To AoydTUTIO TOU AEITOUPYIKOU GUCTAHOTOC,
OuveXioTe va TTEPIPEVETE WOOTOU BEITE TNV ETTIPAVEIQ EPYATIOG TWV Microsoft® Windows® kai, omn
OUVEXEIQ, TEPUATIOTE TN AEITOUpYia TOU UTTOAOYIOTH 0aG Kal SOKIUAoTE Eavd.

Q ZHMEIQZH: Ta Bripara ou akoAouBouv aAAddouv Tnv akoAouBia ekKivnong JOvo yia pia gopd.
TNV €TOPEVN EKKivVNON, N évapgn AsiToupyiag Tou UTTOAOYIOTH YIVETOI GUPQWVA PE TIG CUOKEUEG
TT0U KaBopifovTal OTO TTPOYPAUHA TTPOETOINACIOG TOU CUCTAMATOG.

Ortov gpeaviotei ) Moto Tov cuekev®dv exkiviong, emihéEte CD/DVD/CD-RW kot miéote <Enter>.

A6 to pevov mov epgaviCeton emié€re Boot from CD-ROM (Exkivnon amd to CD-ROM) kot miéote
<Enter>.

[TAnktporoynote 1 yio Evapén tov pevov tov CD ko méote <ENter> yio va mpoywpnoete.

EntéEte 1o otoryeio Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Extéleon tov diayvaotikod npoypdppatog 32 Bit
g Déll) amd v apBunuévn Xioto. Av Topatibevior tolomléc ekdooelg, emAEETe TV £k806T) TOV
€VOEIKVLTAL Y10l TOV VTTOAOYLOTY) GOG.

Orov gpeaviotei To Kopro pevod tov dioyvootikod tpoypaupatog tg Dell, emiéEte t dokiun mov
0éhete va exTENEDETE.
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KUplio pevou Tou di1ayvwoTiKoU Trpoypdpparog tng Dell

1 Metd tm eopTmon tov Srayvmotikod mpoypdupatog g Del kot tny eugdavion tng 006vig yio to Kdpio
[evev, Kavte KMK 6T0 KOOUTE TG EMBUUNTAG EXAOYNG.

Q ZHMEIQZH: Zuviotdrai va emA£EETE TO OTOIXEIO AOKIUY) GUGTIIATOG YIA TNV EKTEAEGT OAOKANPWEVOU
eAEéyxou Tou UTTOAOYIOTH OaG.

EmiAoyn AsgiToupyia

AOK LU PUVAUNG ExteAéote 1tnv autdvoun SoOKLUN PVAUNG.

AOK LUy OUCTANNTOC ExkTeAéoTe TOV dLAYVWOT LKO €AeyXO
OUCTAUATOG.

Efodocg Teppatiote TOV dLAYVWOT LKO EAEYXO.

2 Agov emléete T Suvatotnto Test System (Aokyn GLGTARATOS) Ao TO KVHPLO HEVOD, eppavileTor To
akorovBo pevov:

Q THMEIQZH: Tuviotdaral va emAé€eTe To aToixeio Extended Test (EkTeTapévn Sokiun) yia TV eKTEAEDN
TTANPECTEPOU EAEYXOU TWV CUCKEUWV TOU UTTOAOYIOTH.

EmiAoyn AsiToupyia
Express Test Extelel évav ypRyopo £AeyXO TV
(Taxela doxLun) CUOKEUMOV TOU OUCTAPATOC. H Tumixkh

Stépkel& toUu eglval 10 éwg 20 Asmtd.

Extended Test ExteAel évov mAfpn é€AeyXO TWV OUCKEU®OV
(Extetauévn TOU OUOTARXTOC. H tumikp di1&pxrel& TOU
doxk Lun) eival ploa dpa f) mepLoocdiepo.

Custom Test XPNOLPOMOLACTE TNV YLl TOV £AgyXO HLOC
(Ilpocappoopévn OUVYKEKPLPEVNC OUCKEUNG 1) YLl TNV
doxLun) IPOOUPUOY TwV JOKLUOV TOU BEAeTe VA

eKTEAECTOUV.

Symptom Tree H emiAoyl autlh OXCg €mLTPETEL VX
(AévTpo eaLAéEeTe dorLpéQ pe R&on 1o oUUITLUA
CUUIITOUATWV) TOU HTPORANUNTOC TOU oavIluetwrileTe.

Mopabétel 1O OoUVNOECTEPN OUNITOUXTX .

3 Av avrpetonicete TpdPAnpa katd T Stdpkelo TG SOKIUNG, ELEavieTol pivopa. e Evay KmdKo
OPAMLOTOC KaL TV TEPLYPOPT] TOV TPOPANUOTOC. ZNUELDOTE TOV KOSIKO GOAMLOTOS KOL TV TEPLYPOAPT TOV
npoPAnuatog kat ovatpéEte oty evotnra «Emtcovavia pe v Dell» mov mepilopBaver o Odnydc ypiiong.

Q ZHMEIQZH: H emikéTa €€utrpéTnong yia Tov UTTOAOYIOTH 0ag BPICKETAI GTO ETTAVW WEPOG TNG
KG0¢e SOKIPMATTIKAG 006vnG. Av etTikoivwvroeTe pe Tnv Dell, n Texvikn utrootnpign 6a oag ¢ntnoel
TNV €TIKETA £EUTTNPETNONG.
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4 Av exteléoete Eheyyo and tnv emhoyf Custom Test (ITpocappocuévog Eheyyog) 1 Symptom Tree
(Zvumrdpora), KAvie KMK 6T OYETIKT KOPTELD TOV TEPIYPAPETHL 6TOV akOA0VBO Tivaka yio
TEPLOCOTEPEC TTANPOPOPIES.

KapTéAa AsiToupyia

AnoTeAéOopaTo Epeavilel 1o amoTeAéouata Tng OOKLUAC
KL TLG ouvOnkeg yia x&be ocpdApa mou
npoéxuye.

TEAAPAT Epupavilel TLg OUVOAKECQ TOV OCOOAPATOV

ToU TPOEKUYAV, TOUC KO LKOUQ OPUAUXTWV
KOL TNV TEQLYPUPH TWV TPORANUATWV .

Bornbe Lo Deplypdpel 1 SOKLUN KXL €VOEXETAL VO
urnode (el analTAcCELC YyLIO TNV €KTEAEOT

nc doKLuAC.

PUBuLoON Eueooviletl 1tn dL1apdpewon ToU UALKOU oOAg
TP E TPWV Yio TNV emilAeypévn CUOKEUT.

To dLayvwoT Lkd mpdypappa tng Dell
AouBével nmAnpogopiec dLapdpewong

via OAeg TLC ouokevuég amd Tn pUBULON
OUCTAPOTOC, In pvAaun xoat dit&popeg
€O0WTEPLKEG dOKLUEQ, KoL epooavilet

TL¢ mAnpogoplieg otn Alota CUOKEUOV OTO
apLotepd nmoapdbupo Tng obdvng. H Alota
OUOKEUQV €VOEXETHL VO Unv eupavilet
Ta ovopata SAwvV Twv otolxelwv mou
elval eyKaTeoTNUéVX OTOV UIOAOYLOTH
oag 1 OAWV TOV CUCKEUQV TOU €lval
ouvdedepuéveg OTOV UNOAOYLOTH OOC.

[oapbuetpolt Soac enmitpénel vo npocoppdoete T SOKLUN
aAX&{ovtag TLg pubuiocelg 1nC.

5 Ortov ohokAnpoBovv ot Eleyyot, KAelote TV 086V dokipdVY yio va emotpéyete otnv 006vn pe 1o Kopro
pevoo. o ££0d0 amd 1o droyvootikd mpdypappe g Dell kot emavekkivnon tov vroloyioty, KAgiote TV
006vn pe to Kopro pevov.

6 Aogaipéote and ) povada ta péca pe to ovopa Ipoypduuate odfynong kot fonlnrikés epopuoyéc (ov ta
YPTOYLOTOGOTE).
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Megjegyzések, figyelmeztetések és ovintézkedéesek

Q MEGJEGYZES: A MEGJEGYZESEK a szamitogép biztonsagosabb és hatékonyabb hasznalatat
el6ésegitd fontos tudnivalokat tartalmaznak.

o FIGYELMEZTETES: A ,FIGYELEM* hardver-meghibasodas vagy adatvesztés potencialis lehetéségére
hivja fel a figyelmet, egyben kozli a probléma elkeriilésének modjat.

A VIGYAZAT! Az OVINTEZKEDESEK esetleges targyi és személyi sériilésekre, illetve életveszélyre
hivjak fel a figyelmet.

Ha a vasérolt szamitégép Dell ™ n Series tipusti, a Microsoft® Windows® operaciés rendszerekkel kapcsolatos
utalasok nem alkalmazhatok.

A jelen dokumentum tartalma el6zetes figyelmeztetés nélkiil megvaltozhat.
© 2007 Dell Inc. Minden jog fenntartva.

A Dell Inc. elézetes irdsos engedélye nélkiil szigortian tilos a dokumentumot barmiféle médon sokszorositani.

A szovegben hasznélt védjegyek: A Dell,a DELL embléma, Latitude, Wi-Fi Catcher, és az ExpressCharge a Dell Inc. markejelzései; a Microsofft,
Windows, és a Windows Vista Microsoft Corporation az Egyesiilt Allamokban vagy més orszagokban bejegyzett mérkajelzései.

A dokumentumban mads védjegyek és kereskedelmi megnevezések is szerepelhetnek, hivatkozasként a termékmarkak és megnevezések
tulajdonosaira. A Dell Computer Corporation kizarélag a sajat védjegyeibdl és bejegyzett neveibdl eredd jogi igényeket érvényesiti.
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Informacioé keresés

Q MEGJEGYZES: Mivel néhany tulajdonsag vagy adathordozoé opciondlis, elképzelhetd, hogy nem
képezi a szamitdgép részét. Elképzelhetd, hogy szamitdgépe egyes funkcidi bizonyos orszagokban

nem mikodnek.

Q MEGJEGYZES: A szamitégéphez kiegészitd informaciok is tartozhatnak.

Témakor

Itt talalja meg

* Diagnosztikai program a szamitégéphez
* |llesztéprogramok a szamitégéphez
* Eszkdzdokumentécio

* Notebook System Software (Notebook rendszerszoftver)
(NSS)

Drivers and Utilities (llleszt6- és segédprogramok)

adathordozéi

MEGJEGYZES: Az illeszté- és segédprogramokat
tartalmazé Drivers and Utilities adathordoz6 opcionalis,
ezért elképzelhetd, hogy nem része szamitdgépe

alaptartozékainak.

A dokumentacio és az illesztéprogramok mar telepitve vannak
a szédmitogépen. Az adathordozo segitségével telepitheti Ujra
az illesztéprogramokat, és futtathatja a Dell Diagnostics-ot
(I&sd: , Dell Diagnostics (Dell-diagnosztika)”, 93. oldal).

DRIVERS AND UTILITIES

aaaaaaaa

A mellékelt adathordozdn
taldhatok azok az Olvassel
f§lok, amelyek atechnikusok
ésagyakorlott felhaszna 6k
szaméra a szamitogépet
érinté muszaki
vétoztatdsokka kapcsolatos
legutdbbi frissitéseket és
aspecidis miiszaki
referenciaanyagot

tartal mazzak.

MEGJEGYZES: A legfrissebb illesztéprogramokat és
dokumentaciét megtalalja a support.dell.com weboldalon.

* Garancidlis tudnival 6k

* Eladés feltételek és kikotések az Egyesiilt Allamokban
* Biztonsagi el6irasok

» Szabdyozéssal kapcsolatos informéci 6k

* Ergonomiéval kapcsolatos informéciok
 Végfelhaszndl i licencmegéllapodés

Dell™ Termeékismerteto
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Témakor

Itt taldlja meg

 Alkatrészek eltavolitasa és cserée

Miiszaki adatok

Rendszerbedllitasok konfigurdasa

Hibakeresés és -elhéritas

Dell Latitude™ User’s Guide (Felhasznal6i kézikbnyv)
Microsoft Windows Help and Support Center (Microsoft
Windows sligé és tdmogatés)
1 Kattontson a kdvetkezékre: Start vagy — Help and
Support (Slgo és tdmogatés)— Dell felhasznal 6i
valamint rendszer kézik bnyv— Rendszer kéziknyvek.

Kattintson szamitégépe Felhasznél 6i kézikonyvére.

Szervizcimke és expressz szervizkod
Microsoft Windows licenccimke

80
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Szervizcimke és Microsoft® windows® licenc

Ezek acimkék a szamitdgépen taldlhatok.

* A sz&mitdgépet a szervizcimkével lehet azonositani
asupport.dell.com webhely hasznd atakor vagy a miiszaki
tamogatas igénybevétel ekor.

* A miiszaki tAmogatés igénybevétele sorén az expressz
szervizkodd megadasaval iranyithatja a hivast.

" et e SR cone )

Wingdows Vista™
IR ‘ . I s
TR 3 '

]

il n3-mesl

MEGJEGYZES: A megnévelt biztonsag érdekében
az Ujonnan kifejlesztett Microsoft Windows licenc cimke
tartalmaz egy hianyzé részt vagy ,lyukat‘ a cimke
eltavolitasanak megnehezitése érdekében.




Témakor

Itt taldlja meg

Megoldasok — Hibakeresési (itmutatésok és tippek,
cikkek technikusoktdl, online tanfolyamok és gyakran
feltett kérdések

K 6z0sség — Online eszmecsere, més Dell-uigyfelek
részvétel ével

Frissitések — Az egyes dsszetevikre, pddaul amemoriéra,

merevlemezre és operéci6s rendszerre vonatkozo frissitések

Vevészolgdlat — Elérhetdség, szervizkérés ésrendelés
dlapota, garancidlis ésjavitas informéciok

Szerviz terméktdmogatés — Szervizhivas dllapota és
szervizel6zmények, szervizszerz6dés, online eszmecsere
amiiszaki tamogatassal

Dell miiszaki frissités szolgéltatds — Megel 6z6 e-mail
értesités a szoftver és hardver frissitésekrdl a szamitogépe
szédméra

Referencia— A szamitdgép dokumentécidja, a szamitdgép
konfiguraci6s adatai, atermék miiszaki leirasa, valamint
szakmai ismertetd

Letdltések — Hitelesitett illesztéprogramok, javitdcsomagok
és programfrissitések

Notebook System Software (NSS) — Az operécids rendszer
Ujratel epitése esetén szamitodgépén Ujrakell telepitenie az
NSS segédprogramot is. Az NSS kritikus frissitéseket
biztosit az operécids rendszer szdmara, valamint tamogatéast
processzorok, optikai meghajtok, USB eszkozok stb.
szédméra. Az NSS segédprogramra Dell-szamitogépének
megfelel6 miikddése érdekében van sziikség. Ez aszoftver
automatikusan felismeri a szamitdgépet és az operaciés
rendszert, egyszersmind telepiti a konfiguracionak
megfeleld frissitéseket

Dell tamogatasi weboldal — support.dell.com

MEGJEGYZES: A megfelels tamogatasi hely
megtekintéséhez valassza ki a régiot vagy az uzleti
szegmensét.

A Notebook rendszerszoftver |etdltéséhez:

1 Latogasson €l asupport.dell.com cimre, vdlassza ki
arégiot vagy az lizleti szegmensét, és gépelje be
aszervizcimke szamat.

2 Vdasszaki aDrivers & Downloads (Illesztéprogramok és
letdltések) elemet, majd kattintson a Go gombra.

3 Kattintson az operécios rendszerére, és irja be keresszonak:
Notebook System Software.

MEGJEGYZES: A support.dell.com felhasznaldi feliilet
a valasztasatol figgéen valtozhat.

Szoftverfrissitések és hibakeresési tippek — Gyakran
feltett kérdések, €6 levelezdlisték és aszamités kornyezet
atalanos egészségi dlapota

Dell Support Utility (Dell tamogat6 segédprogram)

A Dell Support Utility (Dell tamogat6 segédprogram) egy,
aszamitégépére tel epitett automatizalt frissité ésfigyel meztetd
rendszer. A tmogatas val ésidej i dlapotfigyel ést végez
aszamitési kornyezetben, gondoskodik a szoftverfrissitésrol,
valamint fontos 6ntamogatasi informécidkat nyqjt. A Dell
Support Utility (Dell tAmogat6 segédprogram) atélcan
taldhatd g ikonra kattintva érhet6 el. Tovabbi t§ékozddas
végett, 1asd , Dell Support Utility* (Dell tdmogatd segédprogram)
cimsz6 alatt a Felhasznal 6i kézikdnyv -ben.
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Témakor

Itt taldlja meg

A Windows XP haszndata
A programok és fgjlok kezelése
Az asztal személyre szabasa

Windows Help and Support Center (Windows sugo
és tAmogatas)
1 Kattintson a kovetkezére: Start vagy ﬂ — Help and
Support (Sigo és tamogatas).
2 [rjon be egy sz6t vagy kifejezést a problémaleiréasara, majd
kattintson a nyilikonra.
3 Kattintson a probléméahoz legkdzel ebb a6 témakarre.
4 Kovesse akijelzdn megjelend utasitasokat.

A hél6zati tevékenységgel, az energiakezel ési varazs 6val,
agyorshillentytikkel ésaDell QuickSet dtal vezérelt més
elemekkel kapcsolatos t§jékoztatés.

Dell QuickSet sugé

Hameg kivanjatekinteni a Dell QuickSet Help, stgdjét,
az egér jobb oldali gombjéval kattintson a QuickSet
ikonra a Microsoft® Windows® talcajan.

A Dell QuickSet-re vonatkozo tovabbi t§ékozodas
érdekében, lasd a Dell ™ QuickSet cimszot

a Felhasznél 6i kézikonyv ben.

Az operéci6s rendszer Ujratel epitése

Az operéacios rendszer adathordozdja

MEGJEGYZES: Az operacios rendszer adathordozo
opcionalis, igy eléfordulhat, hogy nem talalhaté meg
a szamitogép tartozékai kdzott.

Az operacios rendszer mar tel epitve van a szamitdgépen. Az
operécios rendszer Ujratel epitését az operaci s rendszert
tartalmazé adathordozordl végezheti €. Lasd a Felhasznél 6i
kézikonyv , A Windows Ujratel epitése” cimii részét.

Az operaci s rendszer
Ujratel epitése utan,

a szamitogéppel kapott
eszkdzok
illesztéprogramjénak
telepitéséhez haszndlja
aDriversand Utilities
(illeszts- és
segédprogramokat
tartalmazd) adathordozét.
Az operéci6s rendszer
product key (termékkulcs-)
cimkéje a szamitégépen
tald hato.
MEGJEGYZES: Az adathordoz6 szinét a megrendelt
operécios rendszer hatarozza meg.
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A szamitogép uzembe helyezése
VIGYAZAT! Az ebben arészben ismertetett miiveletek elvégzése elétt tanulmanyozza
a Termékismertetd-t.

1 Csomagoljaki atartozékokat.

2 Reakjaki egymas mellé atartozékokat a dobozbdl, ezekre szilksége lesz a szamitdgép lizembe helyezéséhez.
A tartozékok dobozéban taldja a dokumentécidt és a szamitdgéphez megrendelt programokat vagy tovébbi
hardvereszkdzoket (példaul PC-kértyak, meghajtok vagy akkumulétorok) is.

3 Csatlakoztassa a vatakozo aramu atal akitot a szamitdgép tapesatlakozdjahoz és afali csatlakozdaljzathoz.

4 Nyissafel aszamitégép képernysjét, és a szamitdgép bekapcsol asdhoz nyomja meg a tépellatas gombot
(lésd , El6Inézet”, 84. oldal).
Q MEGJEGYZES: Javasoljuk, hogy - barmilyen kartya telepitése, illetve a szamitdgép dokkold allomashoz

vagy egyeéb kiilsé eszk6zhoz, példaul nyomtatéhoz torténé csatlakoztatasa el6tt - legalabb egyszer
inditsa Gjra a szamitégépet.
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A szamitogép

El6Inézet

1 aképernyd zarja

4 az eszkdzok allapotjelz6-
lampai

7  ujjlenyomat leolvasé
(opciondlis)

10 pocokegér

13 kornyezeti fény érzékeld

Roévid Gtmutato

(&)]

11

14

kijelzé

billenty(izet

hangszoro

a billentytizet allapotjelz6-
lampéi

némité gomb

15

tapellatds gomb

érintépanel (touch pad)

touch pad gombok/p6cokegér
gombok

hangeré szabalyoz6 gombok

billentylizet megvilagité fények



Bal oldali nézet

i it i '

1 2 3 4567 8 9
1 biztonsagi kdbel csatlakozohelye 2  szell6zényilasok 3 audio csatlakozok (2)
4 |EEE 1394-es csatlakoz6 5 intelligens kartya nyilas (ires) 6  vezeték nélkili kapcsold
7  Wi-Fi Catcher™ fény 8  PC Kartya nyilas 9  merevlemezes meghajtd

Jobb oldali nézet

._\_,.—- /,-"
\\-\‘m__./
1 2 3 4
1 optikai meghajté a média 2 média rekesz eszkdz 3 USB-csatlakozoék (2)
rekeszben reteszeld kioldo

4 USB port fedél

Rovid atmutatd | 85



Hatulnézet

1 halozati csatlakoz6 (RJ-45) 2  modemcsatlakozd (RJ-11) 3  USB-csatlakozok (2)
4 soros csatlakozo 5  videocsatlakozé 6 a halozati adapter csatlakozoéja
7 szell6zényilasok 8  port fedél
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Alulnézet

»
esaniiin \

1 memobria modul fedél 2 akkumulator toltottségi 3 akkumulator
szint méré/allapot méré

4 akkumulator-rekesz kioldégombjai (2) 5  dokkol6 eszkdz csatlakozé 6  szell6zényilasok
7 merevlemezes meghajtd

Az akkumulator hasznalata

Az akkumulator teljesitménye

Q MEGJEGYZES: A szamitogépre vonatkozd Dell™ garanciaval kapcsolatban, lasd a Termékismertets-t
vagy a szamitégéphez jaro kulénallo, a garanciavallalassal kapcsolatos informaciokat tartalmazé
dokumentumot.

A szamitogép optimalis teljesitménye és a BIOS bedl litasok megérzése érdekében mindig behelyezett
féakkumulétorral hasznalja Dell™ hordozhat6é szamitogépét. Normdl esetben a szamitogéphez az
akkumulétor-rekeszben elhelyezett egy akkumulator jér.

Q MEGJEGYZES: Mivel elképzelhetd, hogy az akkumulator toltottsége nem teljes, az elsé
hasznalatbavételkor csatlakoztassa a hal6zati tApadaptert egy fali tApcsatlakozo-aljzathoz. A legjobb
eredmény érdekében hasznalja a szamitdgépet az akkumulator teljes feltdltédéséig a valtakoz6 aramu
adapterrél. Az akkumulator t6ltdttségének megtekintéséhez a Power Options meniiben ellendrizze
a Power Meter opci6t (lasd a Felhasznaléi kézikbnyv ,Accessing Power Options Properties” (Az
energiaopcidk beallitasainak elérése) cimi részét.
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Az akkumulétor Gizemideje a miikodési feltételektdl fligg. Tetszés szerint elhelyezhet még egy akkumulatort
amédia-kezel 5térben, ha az lizemidét jelentdsen ndvelni szeretné.

Q MEGJEGYZES: Az akkumulator tzemideje (amig az akkumulator tartani tudja a téltést) idével
csokken. Az akkumulator hasznalatanak gyakorisagatol és a hasznalat modjatél fiiggéen eléfordulhat,
hogy a szamitdégép élettartama soran Uj akkumulatorra lesz sziiksége.

Q MEGJEGYZES: Javasoljuk, hogy CD vagy DVD irasakor lizemeltesse a szamitégépet fali
tapcsatlakozo-aljzatrdl.

Az Uzemido jelentdsen csokken, ha tobbek kozott az aldbbi mivel eteket végzi:

e Optikai meghajtok haszndlata.

*  Vezeték nélkili kommunikéaci6s eszk6zok, PC-kartyak, Express Card kartyak vagy USB-eszk6zok haszndata.

e A képerny6 nagy fényerével torténd haszndlata, 3D-s képernyéveédsk vagy egyéb, nagy ersforrést
igényld, példaul 3D-sjatékok hasznélata.

e A sz&mitogép miikddtetése maximalis teljesitménnyel. A Felhasznal 6i kézikdnyv ,, Configuring Power
Management Settings* (Energiakezel és bedllitdsainak konfigurdlasa) cimii részében informéacidkat tald
aWindows Power Options Properties (Windows energiaopcidinak bedllitésa) vagy a Dell QuickSet
elérésére vonatkozoan, ahol az energiakezelési bedllitasokat konfigurdlhatja.

Mielétt az akkumuldtort a szamitdgépbe helyezi, ellendrizheti a toltottségét (14sd , Az akkumulétor
toltottségenek ellendérzése”, 88. oldal). Olyan energiakezelési opciokat is bedllithat, amelyek figyelmeztetik
Ont, amikor az akkumultor télt6ttsége alacsony.

A VIGYAZAT! Nem megfeleld elem hasznalata néveli a tiiz- és robbanasveszélyt. Az akkumulatort
csak a Delltdl szarmazo, kompatibilis akkumulatorra cserélje. Dell szamitégépét a litium-ion
akkumulatorral torténé Gzemre terveztiik. Szamitégépéhez ne hasznaljon mas szamitogépekbél
kiszerelt elemet.

A VIGYAZAT! Az akkumulatort ne a haztartasi hulladékkal egyiitt dobja ki. Ha az akkumulator mar
nem tartja meg a téltést, Iépjen kapcsolatba a helyi hulladékkezel6 vagy kdrnyezetvédelmi
képviselettel, és érdeklédje meg a hasznalt litium-ion akkumulator elhelyezésének mddjat. Lasd
a ,Battery Disposal (Hasznéalt akkumulatorok kezelése)“ cimii részt a Termékismerteté-ben.

A VIGYAZAT! Nem megfelel akkumulator hasznalata néveli a tiiz- és robbanasveszélyt. Az
akkumuléatort ne lyukassza ki, ne égesse el, ne szerelje szét, és ne tegye ki 65 °C-nal magasabb
hémérsékletnek. Az akkumulatort gyermekek elél elzarva tartsa. A sérilt vagy szivargé
akkumulatortelepet kilonleges koériltekintéssel kezelje. A sérult akkumulator szivaroghat, ami
személyi sérlléshez vagy a berendezés karosodasahoz vezethet.

Az akkumulator toltottségének ellenérzése

A Dell QuickSet Battery Meter (telepkijelz6), a Microsoft Windows Power Meter (telepmérd) ablaka és a
ikonja, az akkumul&or tolt6ttségmeérdje és kondici6-kijelzéje, valamint az alacsony akkumulétorfesziiltségre
utal 6 figyelmeztetés tjékoztat az akkumulator toltottségérol.
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Dell™ QuickSet Battery Meter (telepkijelzd)

HaaDell QuickSet mér telepitve van, nyomjale a <Fn><F3>-at a QuickSet Battery Meter (telepkijelz6)
megjelenitéséhez. A Battery Meter (telepkijelzd) jelzi az allapotot, az akkumulator kondicigjét, a toltottségi
szintet, valamint a teljes toltottség eléréséig hatralevo idot.

A QuickSet segédprogrammal kapcsolatos tovabbi részletekért kattintson az egér jobb oldali gombjaval
atélcan taldhat6 QuickSet ikonra, majd kattintson a Sugo feliratra.

Microsoft® Windows® Power Meter (telepmérd)

A Windows Power Meter (telepmérd) az akkumulator toltottsegi szintjét jelzi. A Power Meter (telepmérd)
megj el enitéséhez kattintson kétszer atélcan taldhat6 a ikonra.

Ha a szamitogép tépcsatlakozo aljzatrol mikodik, egy &, ikon l&thato.

Toltottség-méré

Az akkumulator toltottségmeérsjén 1évo alapotjelz6-gomb vagy egyszeri lenyoméasaval vagy lenyomva
tartasaval elendrizheti a kdvetkezoket:

e Az akkumulétor toltottségét (halenyomja, majd elengedi az &lapotjel z6-gombot)
e Az akkumulétor kondicigjat (halenyomja, majd lenyomva tartja az alapotjelz6-gombot)
Az akkumul&tor Uizemidejét nagymértékben meghatarozza a feltoltések szama. Tobb széz toltési-kisités

ciklus utén az akkumul&tor némileg veszit a kapacitésabol. Azaz eléfordulhat, hogy az akkumulator
feltoltottséget (, charged”) jelez, mégis csokkent a kapacitasa (kondicioja).

Az akkumulator toltottségének ellenérzése

Az akkumulétor toltottségének ellendrzéséhez nyomja le, majd engedje el atoltottségmeérs alapotjelzo
gombjét, hogy a toltottségiszint-visszajel zok vilagitsanak. Minden visszajelz6 korlilbel Ul 20 szézal ékat jel zi
ateljestoltottségnek. Példaul, haaz akkumulator 80 szazal ékos toltottségi szinten all, négy jelzéfény vilagit.
Ha egy fény sem viléagit, az akkumulator teljesen lemerdilt.

Az akkumulator toltottségének ellenérzése

Q MEGJEGYZES: Az akkumulator kondiciojat kétféleképpen ellenérizheti: az akkumulator
téltéttségmeérsdjének alabb ismertetett hasznalataval és a Dell QuickSet-hez tartoz6 Battery Meter
(telepkijelz6) alkalmazéaséaval. A QuickSet segédprogrammal kapcsolatos tovabbi részletekért kattintson
az egér jobb oldali gombjaval a talcan talalhaté QuickSet ikonra, majd kattintson a Sugo feliratra.

Az akkumul&tor kondicidjanak a toltéttségmerovel torténd ellenérzéséhez tartsa lenyomva az dllapotjelzo
gombot atdlttottségmeérdn legaldbb 3 méasodpercig. Hanem villan fel egyik fény sem, az akkumul étor
kondiciojamegfelel6, vagyistébb mint 80 szazaléka az eredeti kapacitasanak. Minden egyes fény fokozatos
teljesitményromlast jelez. Ha 6t jel zéfény vilgit, az eredeti kapacitasnak mér csak kevesebb mint 60 szézaléka
haszndl hat6, ideje az akkumul&tort kicserélni. Az akkumuldtor tizemidejével kapcsolatos bévebb informaci Okért
lasd a,, Charge Gauge" (toltottség mérd) cimii részt a Felhasznal 6i kézikonyv-ben.
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.Alacsony akkumulatorfesziiltség” figyelmeztetés

o FIGYELMEZTETES: Az adatvesztés vagy -sériilés megel6zése érdekében, az ,Alacsony
akkumulatorfesziltség” figyelmeztetés megjelenése esetén, azonnal mentse el munkajat. Ezutan
a szamitégépet csatlakoztassa hal6zati fesziltségre, vagy a média rekeszbe helyezzen egy masodik
akkumulatort. Ha az akkumulator teljesen lemertilt, a rendszer automatikusan hibernalas izemmaodba Iép.

Egy eléugré ablak figyelmeztet, amikor az akkumulator mintegy 90%-ban lemeriilt. Ha két akkumulétort
helyezett be, az alacsony toltottség figyel meztetés azt jelenti, hogy a két akkumulértor toltéttségi szintje
egyUttesen 90%-kal cstkkent. A szamitégép hiberndt tizemmaddba kapcsol, amikor az akkumulator toltéttségi
szintje kritikusan alacsony.

A ,telep kimerlit* bedllitasok megvétoztathatok a QuickSet vagy a Power Options Propertiesablakban. Lasd
a,, Configuring Power Management Settings* (Energiakezel és bedllitasainak konfigurdlasa) cimszo aatt
aFelhasznal6i kézikényvben, haa QuickSet vagy a Power Options Properties ablakok hozzéférhetoségére
kivancsi.

Az akkumulator toltése

Amikor a szamitégépet tapcsatlakozo aljzatba csatlakoztatja, ill. tdpcsatlakozo aljzatba csatlakoztatott
dlapotban szerel bele akkumulatort, a szamitogép ellendrzi az akkumuldtor toltottségét és homérsékletét.
Szikség esetén a tapadapter ekkor tolteni kezdi a az akkumulétort, és fenntartja a toltottségi szintet.

Q MEGJEGYZES: A szamitogép kikapcsolt allapotaban, a taphalézati adapter a Dell™ ExpressCharge™
segitségével a teljesen lemeriilt akkumulatort 80 szazalékra korilbelll 1 6ra, 100 szazalékra koérilbeldl
2 6ra alatt képes feltdlteni. Bekapcsolt szamitdgép mellett a feltdltési idé hosszabb. Az akkumulatort
tetszéleges ideig a szamitdogépben hagyhatja. Az akkumulatort annak belsé aramkorei megveédik
a taltoltéstdl.

Ha az akkumuldtor a szamitdégépben torténé haszndlattdl vagy a kdrnyezettsl felforrosodik, elképzel hetd,
hogy a szamitogép a konnektorba csatlakoztatas utan nem kezd toltédni.

Haa fény felvaltva zolden és narancsszinben villog, az akkumulator tul forrd a toltéshez. Huzza ki
aszamitégepet ahalézati aljzatbdl, és hagyja, hogy a szamitogép és az akkumulator a szoba hémérsekletére
htiljon. Ezutén az akkumulétor toltésének folytatasihoz csatlakoztassa a szamitdgépet hal bzati aljzatba.

Az akkumul&tor-problémak megoldéasaval kapcsolatban lasd ,, Power Problems* (Energia-problémak)
cimsz6 alatt a Felhasznal 6i kézikonyv-ben.

Az akkumulator eltavolitasa

A VIGYAZAT! Nem megfeleld elem hasznalata néveli a tiiz- és robbanasveszélyt. Az akkumulatort
csak a Delltél szarmazd, kompatibilis akkumulatorra cserélje. Dell™ szamit6gépét a litium-ion
akkumulatorral torténé Gzemre terveztiik. Szamitdgépéhez ne hasznaljon mas szamitdgépekbél
kiszerelt elemet.

/\ VIGYAZAT! Mielétt a kivetkezé miiveletekbe kezd, kapcsolja ki a szamitégépet, hizza ki
a tapadaptert a konnektorbél és a szamitégépbdl, huzza ki a modemet a fali aljzatbol és
a szamitbégeépbél, és valasszon le minden kilsé kdbelt a szamitdgéprél.
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o FIGYELMEZTETES: A csatlakozok esetleges karosodasanak elkeriilése érdekében, minden kiilsé
csatlakozo kabelt el kell tavolitani.

A médiarekszben |év6 masodik akkumulétor cseréjére vonatkozé informaciokért 1asd a Felhasznal 6i kézikonyv
~MediaBay" (Médiarekesz) cimii részét.

Az akkumul &tor eltéavolitasa:

1 Amennyiben a szamitégép dokkolvavan, vélassza le a dokkol 6allomésrol. Ehhez olvassa el
a dokkol6eszkdz haszndlati Utmutatojat.

Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a szamitdgép ki van kapcsolva.

A szamitégép aljan taldhat6 két akkumulator reteszel 6 kioldét cslisztassa el, majd az akkumul étort
tavolitsa el arekeszbél.

1 akkumulator 2  akkumulator-rekesz kioldbgombjai (2) 3  akkumulator fil
Az akkumulétor cseréjéhez kdvesse az eltavolitasi eljérést forditott sorrendben.

Az akkumuléator tarolasa

Ha szamitogépét hosszabb ideig nem haszndlja, szerelje ki az akkumulatort. Hosszabb térol s alatt az
akkumulator lemeriil. Hosszabb térolast kvetéen, a hasznalatba vétel elétt toltse fel teljesen az akkumulédtort
(Iésd ,, Az akkumulator toltése”, 90. oldal).
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Hibaelharitas

Lefagyasok és szoftver probléméak

A VIGYAZAT! Az ebben a részben ismertetett miiveletek elvégzése elétt tanulmanyozza
a Termékismerteté-t.

A szamitogép nem indul el

GYH6zODION MEG ARROL, HOGY A VALTAKOZO ARAMU ADAPTER SZILARDAN CSATLAKOZIK
A SZAMITOGEP VALTAKOZO ARAMU ADAPTERENEK CSATLAKOZOJAHOZ ES A FALI CSATLAKOZOALJZATHOZ.

A szamitogép nem reagél
o FIGYELMEZTETES: Ha nem sikerl leallitania az operaciés rendszert, adatokat veszithet el.

KAPCSOLJA KI A SZAMITOGEPET — Haaszamitdgép a billentytizetre vagy az egér mozgatasira nem reagd,
atapelldtas gombot legaldbb 8 - 10 mésodpercig lenyomvatartva kapcsolja ki a szamitégépet. Majd inditsa Ujra a gépet.

Valamelyik program nem reagal vagy ismételten ésszeomlik

Q MEGJEGYZES: A szoftverek rendszerint rendelkeznek a telepitési utasitasokat tartalmazé
dokumentacioval, hajlékonylemezzel vagy CD-vel.

ALLiTSA LE A PROGRAMOT —
1 Egyidegjiileg nyomjale a<Ctrl>, <Shift > és <Esc> hillentyiit.
2 Kattintson a Task Manager (feladatkezel §) gombra.
3 Kattintson az Applications (Alkalmazasok) lehetdségre.
4 Kattintson arra a programra, amely nem vaaszol.
5 Kattintson az End Task (feladat befejezése) gombra.
OLVASSA AT A SZOFTVER DOKUMENTACIOJAT — Szilkség esetén tavolitsael, majd tel epitse Ujra a programot.

A program régebbi Microsoft® Windows® operaciés rendszerre késziilt

FUTASSA A PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD (PROGRAM-KOMPATIBILITAS VARAZSLO)
SEGEDPROGRAMOT — A Program-kompatibilitas varézsl6 tgy konfigurdljaa programot, hogy az a nem Windows
XP operéaci6s rendszerhez hasonl 6 kdrnyezetben is futhasson.

1 Kattintson akovetkezokre: Start— All Programs— Accessories— Program Compatibility Wizar d— Next.
2 Kovesse akijelzon megjelend utasitasokat.

Egybefliggé kék képernyé jelenik meg

KAPCSOLJA KI A SZAMITOGEPET — Haaszamitdgép a billentyiizetre vagy az egér mozgataséra nem reagd,
atapellatas gombot legaldbb 8 - 10 mésodpercig lenyomvatartva kapcsolja ki a szamitégépet. Majd inditsa Ujra a gépet.
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Egyéb szoftver-problémak

HIBAELHARITASI INFORMACIOKERT TANULMANYOZZA AT A SZOFTVER DOKUMENTACIOJAT VAGY
LEPJEN KAPCSOLATBA A GYARTOVAL —

*  Gydz6djon meg arrdl, hogy a program kompatibilis a szamitégépére telepitett operécids rendszerrel.
*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitdgép megfelel a szoftver futtatasdhoz szilkséges minimélis
hardverkdvetelményeknek. Tovébbi informaciokeért olvassa el a szoftver dokumentécidjat.
*  Gybz6djén meg arrdl, hogy a program telepitése és konfiguracidja megfelels.
e Ellenérizze, hogy az eszktz-illesztéprogramok nem Uitkdznek-e a programmal.
*  Szilkség esetén tavolitsa el, majd telepitse Ujra a programot.
AZONNAL KESZITSEN BIZTONSAGI MENTEST A FAJLJAIROL.
VIiRUSIRTO PROGRAMMAL VIZSGALJA AT A MEREVLEMEZT, A HAJLEKONYLEMEZEKET VAGY A CD-KET.

MENTSEN EL ES ZARJON BE MINDEN NYITOTT FAJLT VAGY PROGRAMOT, MAJD A Start MENUN
KERESZTUL ALLITSA LE A SZAMITOGEPET.

VIZSGALJA AT A SZAMITOGEPET SPYWARE SZEMPONTJABOL — Haazt tapasztalja, hogy szamitdgépe
lelassult, gyakran kap el6ugroé reklamokat, vagy az internethez torténd csatlakozés problémakkal jér, szamitogépe
spyware-fertzést kaphatott. Alkalmazzon spyware elleni védelmet is tartalmazo virusirto programot (a program
frissitésre is szorulhat) a szamitégép ellendrzéséhez és a spyware eltavolitasahoz. Tovéabbi informéciokért 1&togasson el
asupport.dell.com webcimre, és végezzen keresést spyware keresdszéval .

FUTTASSA LE A DELL-DIAGNOSZTIKAT — Lé&sd: , Dell Diagnostics (Dell-diagnosztika)“, 93. oldal. Haminden
teszt sikeresen lefut, a hibét szoftver okozhatja.

Dell Diagnostics (Dell-diagnosztika)

A VIGYAZAT! Az ebben a részben ismertetett miiveletek elvégzése elétt tanulméanyozza
a Termékismerteté-t.

Mikor van sziikség a Dell® Diagnostics hasznalatara?

Ha problémaja tdmad a szamitogéppel, végezze € a L efagyasok és szoftver problémak cimii részben
ismertetett ellendrzéseket (Iasd: , Lefagyasok és szoftver problémak”, 92. oldal), futtassa a Dell-diagnosztikat,
és csak ezutén forduljon a Dellhez miiszaki segitségnyUjtasért.

Miel6tt nekilatna, ajanlott kinyomtatnia a |épéseket.
@ FIGYELMEZTETES: A Dell-diagnosztika kizarélag Dell™ szamitégépeknél mikodik.

Q MEGJEGYZES: Az illeszts- és segédprogramokat tartalmazé Drivers and Utilities adathordozé
opcionalis, ezért elképzelhetd, hogy nem része szamitdgépe alaptartozékainak.

A szamitdgép konfiguréaci6s informaci dinak attekintéséhez, és annak ellendrzéséhez, hogy atesztelendd
késziilék megjelenik-e arendszerbedl litd programban és aktiv, 1asd a Felhasznél 6i kézikdnyv ,, System Setup
Program” (Rendszerbedllité program) cimii részét.

A Dell Diagnostics programot inditsa €l a mereviemezrél, vagy a Drivers and Utilities adathordozoérdl.
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A Dell-diagnosztika elinditdsa merevlemezes meghajtorol
A Dell-diagnosztika a mereviemez egy rejtett diagnosztikai segédprogram-particijaban taldlhato.

Q MEGJEGYZES: Ha a szamitogép képernyéje tires marad, lasd a ,A Dell elérhetdségei* cimszot
a Felhasznaloi kézikonyvben.

Q MEGJEGYZES: Amennyiben a szamitogép dokkolva van, valassza le a dokkol6allomasrol.
Ehhez olvassa el a dokkol6eszkdz hasznalati Gtmutatéjat.

1 Gondoskodjon arrél, hogy a szamitogép olyan hal 6zati csatlakozora csatlakozzon, amely megfelel6en
mikodik.
Kapcsolja be (vagy inditsa Ujra) a szamitogépet.
Inditsa el a Dell Diagnostics programot az aldbbi két médszer egyikével:

Q MEGJEGYZES: Ha tul sokaig var és megjelenik az operacios rendszer logéja, varjon tovabb,
amig meg nem jelenik a Microsoft® Windows® asztal, ezutan kapcsolja ki a szamitégépet és
prébalkozzon Gjra.

— Amikor aDELL™ embléma megjelenik, azonnal nyomja meg az <F12> hillentyiit. Vaassza ki
aDiagnostics elemet az indité mentin, majd nyomja meg az <Enter> gombot.

Q MEGJEGYZES: Az alabbi miivelet elvégzése el6tt, a szamitdgépet teljesen ki kell kapcsolni.
- A sz&mitdgép indulésa kdzben tartsalenyomva az <Fn> billentyiit.

Q MEGJEGYZES: Ha arra figyelmezteté lizenetet lat, hogy nem talalhatoé a diagnosztikai
segédprogramok particidja, kovesse a képernyén megjelend utasitasokat a Dell Diagnostics
programnak a Drivers and Utilities (illeszt6- és segédprogramokat tartalmazd) adathordozérol
torténd futtatasahoz.

A szamitégép futtatja a Pre-boot System Assessment (PSA) vizsgdlatot (inditas el6tti rendszervizsgélat),
arendszerkartya, a billentytizet, a képernyd, amemdria, a mereviemez sth. kezdeti tesztjeinek sorozatét.

* A vizsgalat soran vdaszoljon a program atal feltett kérdésekre.

* HaaPre-boot System Assessment vizsgdlat (indités el6tti rendszervizsgalat) futtatasa soran
hibalizenetek jelennek meg, akkor jegyezze fel ahibalizenet(ek) kaodjét/kédjait, és1épjen kapesolatba
aDell képvisdlettel (lasd a,, Contacting Dell“ (A Dell elérhetéségei) cimii részt a Felhasznél éi
kézikonyv ben).

Ha a Pre-boot System Assessment sikeresen befejezddik, az aldbbi lizenet jelenik meg: ,Booting
Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue.")A Dl
Diagnostic eszkdzparticionalds inditasa. K érem, nyomjon meg egy gombot.)

4 Vaamelyik gomb megnyomasaval inditsael a Dell-diagnosztikat a diagnosztikai segédprogram-particiordl
amerev lemezen.
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A Dell Diagnostics (Dell-diagnosztika) inditasa a Drivers and Utilities (illeszt6- és
segédprogramokat tartalmazd) adathordozérél
1 Helyezze be a Driversand Utilities (illeszt6- és segédprogramokat tartalmazo) adathordoz6t.
2 Allitsale ésinditsa Ujra a szamitogépet.
Amikor aDELL™ embléma megjelenik, azonnal nyomjameg az <F12> hillentyiit.

Q MEGJEGYZES: Ha tul sokaig var és megjelenik az operacios rendszer logéja, varjon tovabb,
amig meg nem jelenik a Microsoft® Windows® asztal, ezutan kapcsolja ki a szamitgépet és
prébalkozzon Ujra.

Q MEGJEGYZES: Az alabbi lépések csak egyszer valtoztatjak meg az inditasi szekvenciat.
A kovetkezd inditas alkalmaval a szamitogép a rendszerbeallitasokban megadott eszkdzoknek
megfeleléen indul el.

3 Amikor megjelenik az inditdeszkdzok listgja, jelélje ki a CD/DVD/CD-RW meghajtét, majd nyomjale
az <Enter> billentyit.

4 A megjelené meniin valassza ki a Boot from CD-ROM (CD/DVD meghajtordl térténd indités) |ehet6séget,
és nyomjameg az <Enter> gombot.

Nyomjameg az 1-es gombot a CD meni inditésahoz, majd nyomja meg az <Enter> gombot a folytatashoz.

Jeldlje ki aRun the 32 Bit Dell Diagnostics (32-bites Dell-diagnosztika futtatasa) parancsot. Ha tébb
verzid isfel van sorolva, valassza a szamitdgépének megfelelét.

7 Amikor megjelenik a Dell-diagnosztika Main Menu (Fémeni) képernyéje, valassza ki a futtatni kivant
tesztet.

A Dell-diagnosztika fémentje

1 A Dell-diagnosztika bettltodését ésaMain Menu (Fémenll) képerny6 megjel enését kdvetéen kattintson
akivéant bedllitadsnak megfelel6 gombra.

Q MEGJEGYZES: Javasolt a Test System (Rendszer ellenérzése) kivalasztasa, amely a teljes
szamitogép tesztjét futtatja le.

Option (Lehetéség)  Function (Funkcid)

Memdria Csak a memdéria tesztelésének
tesztelése lefuttatdsa

Rendszer A rendszerdiagnosztika lefuttatédsa
tesztelése

Kilépés Kilépés a diagnosztikabdl

2 Miutan afémeniiben kivélasztottaa Test System (Rendszer tesztel ése) opcidt, az aldbbi menii jelenik meg:

Q MEGJEGYZES: Javasolt, hogy az alabbi meniibdl az Extended Test (Bévitett teszt) opciot valassza,
amely alaposabban teszteli a szamitdgép dsszes eszkdzét.
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Option (Lehetdéség)

Function (Funkcio)

Express Test

Az eszkbzdk gyors tesztelésének
elvégzésére szolgdl. Ez adltaldban
10 - 20 percet vesz igénybe.

Extended Test
(Kiterjesztett
vizsgdlat)

Az eszkdzOk alapos tesztelésének
elvégzésére szolgdl. Ez dltaldban egy
6rdt vagy még tdbb idét vesz igénybe.

Custom Test
(Testreszabott
teszt)

Egy bizonyos eszkdz tesztelésére, vagy
a teszt testre szabdsdra haszndlhaté.

Symptom Tree
(Jelenség
szerinti fa

a vizsgdlathoz)

Ez az opcid lehetdvé teszi egy olyan
teszt lefuttatdsat, amely a tapasztalt
probléma tlneteit veszi alapul. Ez az
opcid felsorolja a legdltaldnosabb
tlineteket.

3 Haegy teszt soran probléma mertlt fel, megjelenik egy lizenet a hibakdddal és a probléma leirdsaval.
Jegyezze fel ahibakodot, és aproblémaleirasat, majd a Felhasznal 6i kézikonyvben olvassa el
a, Contacting Dell* (A Dell elérhetéségei) cimii részt.

ﬂ MEGJEGYZES: A szamitogép szervizcimkéje minden tesztképernys tetején megtalalhato.
Amikor felhivja a Dellt, a mliszaki tAmogatéast ellat6 munkatarsak meg fogjak kérdezni
a szervizcimke adatait.

4 HaaCustom Test (Egyedi teszt) vagy a Symptom Tree (Jelenség szerinti vizsgalat) opcidval futtat
tesztet, tovabbi informéci6ért kattintson az aldbbi tablazatban ismertetett fiilek kdzil a megfelelére.

Fal Function (Funkcio)

Results A Results (Eredmény) panellapon a teszt

(Eredmény) eredménye és az esetleg megtaldlt hibdk
jelennek meg.

Errors (Hibdk) Az Errors (Hibdk) panellap megjeleniti

a taldlt hibdkat, a hibakdédokat és
a probléma leirdsat.

Help (Sugd)

|  Rovid atmutaté

A Help (Sugd) panellapon a teszt leirdsa
és az annak futtatdsdhoz esetleg
szlkséges feltételek felsorolédsa jelenik
meg.



Fal

Function (Funkcio)

Configuration
(Konfigurdcid)

A Configuration (Konfigurdcid)
panellapon a kijeldlt eszkdz
hardverkonfigurdcidéja lathaté.

A Dell diagnosztika a rendszerbedllitdsbdl,
a meméridbdl és a kilonféle belsd
tesztekbdl megszerzi az Osszes eszkOz
konfigurdcids informacidit, és
megjeleniti ezeket az informdacidkat

a képernyé bal paneljében taldlhatd
eszkdzlistédn. El&fordulhat, hogy

a listdn nem szerepel a szdmitdgépbe
helyezett vagy ahhoz csatlakoztatott
valamennyi eszkdz.

Parameters
(Paraméterek)

A Parameters (Paraméterek) panellapon
a teszt futtatdsi bedllitdsait lehet
megvaltoztatni.

5 A tesztek végrehajtasa utén zérja be atesztképernyot, ha vissza kivan térni aMain Menu (Fémend)

képernydhoz. Haki akar |épni a Dell Diagnostics-bdl (Dell-diagnosztika) és Ujrakivanjainditani
a szamitogépet, zérjabe aMain Menu (Fémentl) képernyét.

6 HelyezzebeaDriversand Utilities (illeszté- és segédprogramokat tartalmazd) adathordozét (havan).

Roévid Utmutato
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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

Q UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomos¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

o OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza mozliwosé uszkodzenia sprzetu lub utraty danych, a takze
przedstawia sposob unikniecia problemu.

A PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

Jezeli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, nie majg zastosowania zadne odwotania do systemow
operacyjnych Microsoft® Windows® zawarte w tym dokumencie.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2007 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie dokumentu w jakikolwiek sposob bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL, Latitude, Wi-Fi Catcher i ExpressCharge s3 znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Microsoft,
Windows i Windows Vista sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych
i/lub w innych krajach.

Tekst moze zawieraé takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace si¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw
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Wyszukiwanie informacji

Q UWAGA: Niektére funkcje lub nosniki sg opcjonalne i moga nie by¢ dostarczane z danym komputerem.
Niektore funkcje lub nosniki mogg by¢ niedostepne w pewnych krajach.

Q UWAGA: Z komputerem uzytkownika mogg by¢ dostarczone dodatkowe informacje.

Czego szukasz?

Znajdziesz to tutaj

Program diagnostyczny do komputera
Sterowniki do komputera
Dokumentacja urzadzen

Nos$nik Drivers and Utilities (Sterowniki i programy
narzedziowe)

UWAGA: Dysk Drivers and Utilities (Sterowniki

« Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego (NSS) | Programy narzedziowe) jest opcjonalny i moze nie

by¢ dostarczany z danym komputerem.

Dokumentacja i sterowniki zostaty juz zainstalowane na
komputerze. Tego nosnika mozna uzy¢ do ponownej instalacji
sterownikéw oraz do uruchomienia programu diagnostycznego
Dell Diagnostics (nalezy zapoznac si¢ z tematem ,,Program Dell
Diagnostics” na stronie 121).

Na dysku moga znajdowaé
si¢ pliki Readme, zawierajace
najnowsze informacje
0 zmianach technicznych,
ktére zostaty wprowadzone
w komputerze lub
zaawansowane materiaty
techniczne, przeznaczone
dla pracownikdw obstugi
technicznej lub doswiadczonych
uzytkownikow.

UWAGA: Aktualizacje sterownikéw i dokumentac;ji
mozna znalez¢ pod adresem support.dell.com.

Informacje dotyczace gwarancji

Warunki sprzedazy w Stanach Zjednoczonych
Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Informacje dotyczace przepiséw prawnych
Informacje dotyczace ergonomii

Umowa licencyjna uzytkownika koncowego

Dell™ Przewodnik z informacjami o produkcie

Proguet Isfermatien Guida
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Czego szukasz?

Znajdziesz to tutaj

* Wyjmowanie i wymiana podzespotéw

¢ Dane techniczne

» Konfiguracja ustawien systemowych

* Rozwiazywanie problemow

Podrecznik uzytkownika komputera Dell Latitude™

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Windows

1 Kliknij przycisk Start lub — Help and Support
(Pomoc i obstuga techniczna)— Dell User and System
Guides (Podreczniki uzytkownika i systemowe komputera
firmy Dell)— System Guides (Podrgczniki systemowe).

Kliknij Podrecznik uzytkownika dla swojego komputera.

* Numer seryjny i Kod ustug ekspresowych
* Etykieta licencji Microsoft Windows
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Numer seryjny i licencja systemu
Microsoft® Windows®

Te etykiety sa umieszczone na komputerze.

* Numer seryjny pozwala zidentyfikowa¢ komputer podczas
korzystania z witryny support.euro.dell.com lub
kontaktowania si¢ z dziatem pomocy technicznej.

» Kontaktujac si¢ z dziatlem pomocy technicznej, nalezy
wprowadzi¢ Kod ustug ekspresowych, aby odpowiednio
przekierowa¢ potaczenie.

AN TR0 e oo peve poe
SERVILE TAG BHEBESS EWPRESS SERVICE CODE

Wingdows Vista™
U # 8 I e
TR 3 '

]

il n3-mesl

UWAGA: Dla zwiekszenia bezpieczenstwa nowo
zaprojektowana etykieta licencji Microsoft Windows
zawiera ,szczeling bezpieczenstwaha”, ktéra wyglada
jak wyciety fragment etykiety i ma zniechecac do
usuwania etykiety.



Czego szukasz? Znajdziesz to tutaj

Rozwiazania — wskaz6wki i porady dotyczace Witryna pomocy technicznej firmy Dell —
rozwiazywania probleméw, artykuty techniczne, kursy support.dell.com
online, czesto zadawane pytania UWAGA: Nalezy wybraé swoj region lub sektor

Spotecznosé — dyskusje online z innymi klientami firmy Dell biznesowy, aby wy$wietli¢ odpowiednig strong pomocy
Modernizacja — informacje dotyczace modernizowania ~t€chnicznej.

pamieci, dyskéw twardych i systemu operacyjnego
Obstuga klienta — informacje kontaktowe, o stanie
zamOwien i zgloszen serwisowych, gwarancyjne

i dotyczace napraw

Serwis i pomoc techniczna — informacje o stanie zgtoszenia
i historii pomocy, kontrakcie serwisowym oraz mozliwosé
rozmowy online z pracownikiem pomocy technicznej
Ustuga Dell Technical Update (aktualizacji technicznych
firmy Dell) — zapewnia aktywne powiadamianie poczta
elektroniczna o aktualizacjach oprogramowania i sprzetu
dla uzytkowanego komputera

Informacje techniczne — dokumentacja komputera,
szczego6towe informacje o konfiguracji komputera, dane
techniczne produktéw oraz artykuty techniczne

Pliki do pobrania — certyfikowane sterowniki, poprawki
i aktualizacje oprogramowania

Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego
(NSS, Notebook System Software) — W przypadku
ponownej instalacji systemu operacyjnego na komputerze,
nalezy réwniez ponownie zainstalowac program narzedziowy
NSS. NSS udostepnia krytyczne aktualizacje systemu 2 Wybierz o_pcj_q D_riv_grs and Downlogds (Sterowniki i pliki
operacyjnego oraz obstuge procesoréw, napedow do pobrania) i kliknij facze Go (Przejdz).

optycznych, urzadzen USB itd. Program NSS jest 3 Kliknij swoj system operacyjny i odszukaj wyrazenie
niezbedny do prawidtowego dziatania komputera firmy Notebook System Software (Oprogramowanie systemowe
Dell. Oprogramowanie automatycznie wykrywa komputer komputera przenosnego).

i system operacyjny oraz instaluje aktualizacje odpowiednie UWAGA: Interfejs uzytkownika strony support.dell.com
do danej konfiguracji. moze by¢ nieco inny w zaleznosci od wybranych opciji.

Aby pobra¢ program NSS:

1 Przejdz do strony support.dell.com, wybierz swéj region
lub sektor biznesowy i wprowadz numer seryjny.
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Czego szukasz?

Znajdziesz to tutaj

* Aktualizacje oprogramowania i wskazowki dotyczace
rozwigzywania probleméw — czesto zadawane pytania,
najnowsze tematy i ogolny stan srodowiska przetwarzania
danych

Program narzedziowy Dell Support

Program Dell Support jest zautomatyzowanym systemem do
uaktualniania i powiadamiania, zainstalowanym na komputerze.
Ten program pomocy technicznej oferuje skanowanie w czasie
rzeczywistym stanu srodowiska przetwarzania danych,
aktualizacje oprogramowania oraz dostarcza przydatne
informacje, wspomagajace samodzielna obstuge. Dostep

do programu Dell Support uzyskuje sie, klikajac ikone g
na pasku zadan. Aby uzyskaé wiecej informacji, nalezy
zapoznac sig¢ z tematem ,,Program narzedziowy Dell Support”
w Podreczniku uzytkownika.

Jak korzysta¢ z systemu Windows XP
Jak pracowa¢ z programami i plikami
Jak spersonalizowa¢ pulpit

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu
Windows

1 Kliknij przycisk Start lub — Help and Support
(Pomoc i obstuga techniczna).

2 Wpisz stowo lub fraze opisujace problem i kliknij ikong
strzatki.

3 Kliknij temat opisujacy problem.
4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Informacje o aktywnosci sieci, Kreator zarzadzania
energia (Power Management Wizard), klawisze skrotow
oraz inne elementy kontrolowane przez program Dell

QuickSet
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Pomoc programu Dell QuickSet

Aby wyswietli¢ Pomoc programu Dell QuickSet, kliknij
prawym przyciskiem myszy ikong¢ programu QuickSet
na pasku zadan systemu Microsoft® Windows®.

Aby uzyska¢ wigcej informacji o programie Dell
QuickSet, zapoznaj si¢ z tematem ,,Program Dell™
QuickSet” w Podreczniku uzytkownika.



Czego szukasz?

Znajdziesz to tutaj

* Jak ponownie zainstalowac system operacyjny

Nosnik z systemem operacyjnym (Operating System)
UWAGA: Nosnik Operating System (System operacyjny)
jest opcjonalny i moze nie by¢ dostarczany z danym
komputerem.

System operacyjny zostat juz zainstalowany na komputerze.
Aby ponownie zainstalowac system operacyjny, nalezy uzy¢
nosnika Operating System (System operacyjny). Zapoznaj
sig z tematem ,,Ponowna instalacja systemu Windows”

w Podreczniku uzytkownika.

‘DHI‘!I‘"ING SYSTEM

Po dokonaniu ponownej
instalacji systemu
operacyjnego nalezy za
pomocg opcjonalnego
nosnika Drivers and
Utilities (Sterowniki

i programy narzedziowe)
zainstalowa¢ ponownie
sterowniki urzadzen
dostarczonych

z komputerem.

Etykieta z kluczem produktu systemu operacyjnego jest
umieszczona na komputerze.

UWAGA: Kolor no$nika zalezy od zaméwionego
systemu operacyjnego.
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Przygotowywanie komputera do pracy

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy
wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczehnstwa, zamieszczone w Przewodniku z informacjami

0 produkcie.
Rozpakuj pudetko z akcesoriami.

2 Odioz narazie zawartos¢ pudetka z akcesoriami; elementy te beda potrzebne, aby ukonczy¢ przygotowywanie
komputera do pracy.
Pojemnik z akcesoriami zawiera takze dokumentacje uzytkownika oraz zamdwione oprogramowanie lub
sprzet dodatkowy (taki jak karty PC, napedy lub akumulatory).

3 Przykacz zasilacz do ztacza zasilacza w komputerze oraz do gniazdka elektrycznego.

4 Otworz wyswietlacz komputera i nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ komputer (zapoznaj sie
z tematem ,,Widok z przodu” na stronie 111).

Q UWAGA: Firma Dell zaleca witgczenie i wytgczenie komputera przynajmniej raz przed zainstalowaniem
jakichkolwiek kart lub podtgczeniem komputera do urzgdzenia dokujgcego lub innego urzgdzenia
zewnetrznego, takiego jak drukarka.

110 | Przewodnik po systemie



Informacje o komputerze

Widok z przodu

10
13

zatrzask wys$wietlacza

czytnik linii papilarnych
(opcjonalny)

wodzik

czujnik natezenia
Swiatta otoczenia

2
lampki stanu urzadzenia 5
8

n
14

wyswietlacz
klawiatura
gtosnik

lampki stanu klawiatury

przycisk wyciszenia

12
15

przycisk zasilania
tabliczka dotykowa

przyciski tabliczki
dotykowej/przyciski wodzika

przyciski regulacji gtosnosci

lampki podswietlenia
klawiatury
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Widok z lewej strony

_._ EL TG

1 szczelina linki zabezpieczajacej 2  otwory wentylacyjne 3 zlgcza audio (2)

4  zigcze IEEE 1394 5  gniazdokartinteligentnych 6  przelgcznik urzadzen
(z zaslepka) bezprzewodowych

7 lampka lokalizatora sieciowego 8  gniazdo karty PC Card 9  dysk twardy

Wi-Fi Catcher™

Widok z prawej strony

1 naped optyczny we 2 zwalniacz zatrzasku 3 zlgcza USB (2)
wnece nosnikow urzadzenia wneki nosnikéw

4 ostona ztgcz USB
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Widok z tytu

1 zlacze sieciowe (RJ-45) 2 zigcze modemu (RJ-11) 3 zigcza USB (2)
4 zlacze szeregowe 5  zlgcze wideo 6  zlgcze zasilacza prgdu zmiennego
7 otwory wentylacyjne 8 ostona zigcza
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Widok z dotu

D

& Il

1 pokrywa modutu pamieci 2 wskaznik natadowania 3 akumulator
akumulatora/wskaznik stanu zuzycia

4  zwalniacz zatrzasku wneki 5  gniazdo urzadzenia dokujacego 6  otwory wentylacyjne
akumulatora (2)

7 dysk twardy

Korzystanie z akumulatora

Wydajnosé akumulatora

m UWAGA: Informacje na temat gwarancji udzielanej na komputer firmy Dell znajdujg sie w Przewodniku
z informacjami o produkcie lub w oddzielnym drukowanym dokumencie gwarancji, dostarczonym
z komputerem.

Podczas korzystania z komputera przenosnego Dell™ gtowny akumulator powinien by¢ zawsze zainstalowany
w komputerze. Pozwala to osiagna¢ optymalna wydajnos¢ komputera i chroni przed utrata ustawien systemu
BIOS. Standardowe wyposazenie stanowi akumulator umieszczony we wngce akumulatora.
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Q UWAGA: Poniewaz akumulator moze nie by¢ catkowicie natadowany, podczas pierwszego uzycia
komputera nalezy podtaczy¢ nowy komputer do gniazdka elektrycznego za posrednictwem zasilacza.
W celu zapewnienia optymalnej pracy akumulatora nalezy uzywa¢ komputera podtgczonego do zasilacza
do chwili catkowitego natadowania akumulatora. Stan natadowania akumulatora mozna sprawdzi¢ za
pomocg miernika energii (Power Meter) w oknie dialogowym Power Options (Opcje zasilania) —
zapoznaj sie z tematem ,Dostep do okna Wiasciwosci: Opcje zasilania” w Podreczniku uzytkownika.

Czas pracy akumulatora zalezy od warunkow pracy. Dodatkowo we wnece nosnikdw mozna zainstalowaé
opcjonalny drugi akumulator, co znacznie wydtuza czas pracy.

Q UWAGA: Czas pracy akumulatora (czas, przez ktéry akumulator przechowuije tadunek elektryczny)
skraca sie w miare uzytkowania komputera. W zaleznosci od tego, jak czesto i w jakich warunkach korzysta
sie z akumulatora, w okresie uzytkowania komputera moze zaistnie¢ potrzeba zakupu nowego akumulatora.

Q UWAGA: Firma Dell zaleca, aby przed wykonaniem zapisu na dysk CD lub DVD podtgczy¢ komputer
do gniazdka elektrycznego.

Czeste wykonywanie niektorych operacji znaczaco skraca czas pracy. Do operacji tych naleza:
* korzystanie z napeddw optycznych;

e korzystanie z urzadzen komunikacji bezprzewodowej, kart PC Card, ExpressCard, multimedialnych kart
pamieci lub urzadzen USB;

* ustawienie wysokiej jasnosci wyswietlacza, uzywanie tréjwymiarowych wygaszaczy ekranu lub innych
programéw o duzym zapotrzebowaniu na energie, jak skomplikowane aplikacje obstugujace grafike
tréjwymiarowa;

* praca z komputerem w trybie maksymalnej wydajnosci. Informacje na temat konfigurowania ustawien
zarzadzania energia w oknie dialogowym Wiasciwosci: Opcje zasilania systemu Windows i w programie Dell
QuickSet znajduja si¢ z temacie ,,Konfigurowanie ustawien zarzadzania energia” w Podreczniku uzytkownika.

Przed whozeniem akumulatora do komputera nalezy sprawdzi¢ poziom jego natadowania (zapoznaj si¢ z tematem
»Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora” na stronie 116). Mozna réwniez tak ustawi¢ opcje ustawien
sterujacych oszczedzaniem energii, aby uzytkownik byt ostrzegany, gdy poziom natadowania jest niski.

A PRZESTROGA: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwiekszyé zagrozenie pozarem
lub wybuchem. Nalezy stosowa¢ tylko zgodne akumulatory zakupione w firmie Dell. Akumulator
jest zaprojektowany do pracy z komputerem firmy Dell. W opisywanym urzadzeniu nie nalezy
stosowaé akumulatoréw z innych komputeréw.

A PRZESTROGA: Zuzytych akumulatoréw nie wolno wyrzucaé razem z odpadami z gospodarstw
domowych. Kiedy tadowanie akumulatora nie bedzie juz mozliwe, nalezy skontaktowag¢ sie
z lokalnym punktem utylizacji odpadéw lub wydziatem ochrony srodowiska, aby uzyskaé
informacje dotyczace sposobu utylizacji akumulatoréw litowo-jonowych. Nalezy zapoznaé
sie z tematem ,,Utylizacja akumulatoréw” w Przewodniku z informacjami o produkcie.

& PRZESTROGA: Niewtasciwe uzycie akumulatora moze zwiekszyé zagrozenie pozarem lub
poparzeniem $§rodkami chemicznymi. Akumulatora nie wolno dziurawié¢, spalaé¢, rozktadaé na
czesci ani wystawiaé na dziatanie temperatur wyzszych niz 65° C (149° F). Akumulator nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Z akumulatorem zniszczonym lub takim,

z ktérego nastapit wyciek, nalezy obchodzi¢ sie z wyjatkowa ostroznoscia. Z uszkodzonego
akumulatora moze nastapi¢ wyciek, ktéry moze byé przyczyna obrazen lub uszkodzenia sprzetu.
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Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

Okno Battery Meter (Miernik akumulatora) programu Dell QuickSet, okno Miernik energii systemu
Microsoft Windows, ikona a , miernik natadowania akumulatora, miernik stanu zuzycia oraz ostrzezenie
o0 niskim poziomie natadowania akumulatora informuja o0 poziomie natadowania akumulatora.

Miernik akumulatora programu Dell™ QuickSet

Jesli program Dell QuickSet zostat zainstalowany, nacisnij klawisze <Fn><F3>, aby wyswietli¢ miernik
akumulatora programu QuickSet. W oknie Battery Meter (Miernik akumulatora) sa wyswietlane informacje
0 stanie, stopniu zuzycia, poziomie natadowania i czasie pozostatym do petnego natadowania akumulatora
w komputerze.

Aby uzyskaé wiecej informacji o programie QuickSet, nalezy na pasku zadan klikna¢ prawym przyciskiem
myszy ikone QuickSet, a nastepnie klikna¢ polecenie Help (Pomaoc).

Miernik energii w systemie Microsoft® Windows®

Miernik energii w systemie Windows wskazuje poziom natadowania akumulatora. Aby sprawdzi¢ miernik
energii, nalezy klikna¢ dwukrotnie ikone ﬁ , Znajdujaca sie na pasku zadan.

Jesli komputer jest podtaczony do gniazda elektrycznego, wyswietlana jest ikona &. .

Miernik poziomu natadowania

Naciskajac jednokrotnie lub naciskajqc i przytrzymujgc przycisk stanu miernika natadowania na akumulatorze,
mozna sprawdzic¢:

e poziom natadowania akumulatora (sprawdzenie poprzez nacisniecie i zwolnienie przycisku stanu),
* stopien zuzycia akumulatora (sprawdzenie poprzez nacisnigcie i przytrzymanie przycisku stanu).

Okres eksploatacji akumulatora jest w duzym stopniu zalezny od tego, ile razy byt tadowany. Po kilkuset
cyklach fadowania i roztadowywania zmniejsza si¢ pojemnos¢ akumulatora, czyli nastepuje zuzycie. Oznacza
to, ze akumulator moze wykazywac¢ stan ,,natadowany”, a mimo to mie¢ zmniejszona pojemnosc.

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, nalezy nacisngé i zwolnié przycisk stanu na mierniku poziomu
natadowania w celu wiaczenia lampek poziomu natadowania. Kazda lampka oznacza okoto 20 procent
petnego natadowania akumulatora. Jesli na przyktad akumulator jest natadowany w 80 procentach, swieca
cztery lampki. Jesli nie swieci zadna lampka, akumulator jest roztadowany.
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Sprawdzanie stopnia zuzycia akumulatora

Q UWAGA: Stan techniczny akumulatora mozna sprawdzac na dwa sposoby: korzystajac z miernika
poziomu natadowania akumulatora w sposéb przedstawiony ponizej oraz korzystajac z okna Battery
Meter (Miernik akumulatora) w programie Dell QuickSet. Aby uzyska¢ wiecej informacji o programie
QuickSet, nalezy na pasku zadan klikng¢ prawym przyciskiem myszy ikone na pasku zadan, a nastepnie
klikng¢ polecenie Help (Pomoc).

Aby sprawdzi¢ stan zuzycia akumulatora, nalezy nacisngé i przytrzymac przycisk stanu na mierniku poziomu
natadowania akumulatora przynajmniej przez 3 sekundy. Jesli nie zaswieci si¢ zadna lampka, oznacza to,

ze akumulator jest w dobrym stanie, czyli jego maksymalna pojemnos¢ wynosi przynajmniej 80 procent
oryginalnej pojemnosci. Kazda lampka oznacza narastajacy wzrost zuzycia. Zapalenie si¢ pieciu lampek
oznacza, ze maksymalna pojemnos¢ spadta ponizej 60 procent oryginalnej pojemnosci, a wiec nalezy
rozwazy¢ wymiane akumulatora. Wiecej informacji o czasie pracy akumulatora mozna znalez¢ w temacie
»Miernik poziomu natadowania” w Podreczniku uzytkownika.

Ostrzezenie dotyczace roztadowania akumulatora

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ utraty lub uszkodzenia danych, nalezy zapisa¢ prace zaraz po otrzymaniu
ostrzezenia dotyczacego roztadowania akumulatora. Nastepnie nalezy podigczy¢ komputer do gniazdka
elektrycznego lub zainstalowa¢ drugi akumulator we wnece nosnikow. Jesli akumulator roztaduje sie
catkowicie, przejécie do trybu hibernacji nastgpi automatycznie.

Okno zawierajace ostrzezenie jest wyswietlane, gdy akumulator roztaduje sie w okoto 90%. Gdy sa
zainstalowane dwa akumulatory, ostrzezenie o niskim poziomie natadowania oznacza, ze sumaryczny
fadunek obu akumulatoréw zostat wyczerpany w 90 procentach. Gdy poziom natadowania akumulatora
jest krytycznie niski, komputer przechodzi do trybu hibernaciji.

Zmiany ustawien ostrzezen dotyczacych akumulatora mozna wprowadzaé¢ w programie QuickSet lub

w oknie dialogowym Wiasciwosci: Opcje zasilania. Zapoznaj si¢ z tematem ,,Konfigurowanie ustawien
zarzadzania energia” w Podreczniku uzytkownika, aby uzyska¢ informacje o dostepie do programu
QuickSet i okna dialogowego Power Options Properties (Wiasciwosci: Opcje zasilania).

tadowanie akumulatora

Za kazdym razem, gdy komputer podtaczany jest do gniazdka elektrycznego lub w podtaczonym do
gniazdka komputerze jest instalowany akumulator, komputer sprawdza poziom natadowania akumulatora
i jego temperature. W razie potrzeby zasilacz faduje akumulator, a nastepnie podtrzymuje poziom jego
natadowania.

Q UWAGA: Przy wytgczonym komputerze i z urzadzeniem Dell™ ExpressCharge™ zasilacz pradu
zmiennego faduje catkowicie roztadowany akumulator do poziomu 80 procent w ciggu okoto 1 godziny,
a do 100 procent — w ciggu okoto 2 godzin. Czas tadowania jest diuzszy przy wigczonym komputerze.
Akumulator mozna pozostawi¢ w komputerze na dowolnie dtugi czas. Wbudowane obwody elektroniczne
zapobiegajg przetadowaniu akumulatora.
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Jesli akumulator rozgrzeje sie wskutek uzywania go w komputerze lub poddaniu go dziataniu wysokiej
temperatury, fadowanie moze sie nie rozpocza¢ po podtaczeniu komputera do gniazdka elektrycznego.

Jesli lampka miga na przemian zielonym i pomaranczowym $wiattem, oznacza to, ze temperatura
akumulatora jest zbyt wysoka, aby byto mozliwe rozpoczecie jego tadowania. Nalezy odtaczy¢ komputer od
gniazdka elektrycznego i pozwoli¢ mu oraz akumulatorowi ostygna¢ do temperatury otoczenia. Nastepnie
nalezy ponownie podtaczy¢ komputer do gniazdka elektrycznego i kontynuowa¢ fadowanie akumulatora.

Wiecej informacji o rozwiazywaniu probleméw z akumulatorem mozna znalez¢ w temacie ,,Problemy
z zasilaniem” w Podreczniku uzytkownika.

Wyjmowanie akumulatora

A PRZESTROGA: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwiekszy¢ zagrozenie pozarem
lub wybuchem. Nalezy stosowa¢ tylko zgodne akumulatory zakupione w firmie Dell. Akumulator
jest zaprojektowany do pracy z komputerem firmy Della2a. W opisywanym urzadzeniu nie nalezy
stosowaé akumulatoréw z innych komputerdow.

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania tych czynnosci nalezy wytaczyé
komputer, odtgczy€ zasilacz od gniazdka elektrycznego i komputera, odtaczy¢é modem od
gniazdka sciennego i komputera, a takze odtgczy€ wszystkie kable wychodzace z komputera.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ mozliwego uszkodzenia ztgczy, nalezy odtgczyé od komputera
wszystkie zewnetrzne kable.

Informacje o wymienianiu drugiego akumulatora, umieszczonego we wnece noshikow, mozna znalezé
w temacie ,,Wneka nosnikow” w Podreczniku uzytkownika.

Aby wyja¢ akumulator:

1 Oddokuj komputer, jesli jest podtaczony do urzadzenia dokujacego (zadokowany). Informacje na ten
temat mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

Upewnij sie, ze komputer jest wytaczony.

Przesun dwa zatrzaski wneki akumulatora zwalniajace na spodzie komputera, a nastepnie wyjmij
akumulator z wneki.
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1 akumulator 2  zatrzaski zwalniajace wnekina 3  wystep akumulatora
akumulator (2)

W celu zainstalowania akumulatora nalezy wykona¢ czynnosci procedury wyjmowania w odwrotnej kolejnosci.

Przechowywanie akumulatora

Jesli komputer ma by¢ przechowywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator. Akumulator
moze ulec roztadowaniu, jesli bedzie przechowywany bezuzytecznie przez dtuzszy czas. Po okresie
dtugiego przechowywania nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator, zanim zostanie uzyty (zapoznaj si¢

z tematem ,,£adowanie akumulatora” na stronie 117).

Rozwigzywanie problemow

Blokowanie sie¢ komputera i problemy z oprogramowaniem

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy
wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, zamieszczone w Przewodniku z informacjami
o produkcie.

Nie mozna uruchomié komputera

UPEWNIJ SIE, ZE ZASILACZ JEST PRAWIDtOWO PODtACZONY DO KOMPUTERA | GNIAZDKA
ELEKTRYCZNEGO.
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Komputer nie reaguje na polecenia

o OSTRZEZENIE: Jesli nie mozna zamkng¢ systemu operacyjnego, moze nastgpi¢ utrata danych.

WYtACZ KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigcie klawisza klawiatury lub ruch myszy, nacisnij
i przytrzymaj przycisk zasilania przez przynajmniej 8 do 10 sekund, az komputer wytaczy sie. Nastepnie ponownie
uruchom komputer.

Program przestaje reagowac lub powtarzajq sie awarie programu

Q UWAGA: W dokumentacji oprogramowania lub na dyskietce albo dysku CD sg zwykle dotgczane
instrukcje dotyczgce instalowania.

ZAKONCZ DZIALANIE PROGRAMU —
1 Nacisnij rownoczesnie klawisze <Ctrl><Shift><Esc>.
2 Kliknij opcje Task Manager (Menedzer zadan).
3 Kiliknij karte Applications (Aplikacje).
4 Kliknij nazwe programu, ktory nie odpowiada.
5 KiIiknij przycisk End Task (Zakoncz zadanie).

SPRAWDZ DOKUMENTACJE PROGRAMU — W razie potrzeby odinstaluj program i zainstaluj go ponownie.

Program jest przeznaczony dla wczesniejszej wersji systemu operacyjnego Microsoft® windows®
URUCHOM KREATORA PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD (KREATOR ZGODNOSCI PROGRAMOW) —

Kreator zgodnosci programéw konfiguruje program tak, ze dziata on w srodowisku podobnym do srodowisk innych niz
system operacyjny Windows XP.

1 Kiiknij Start— All Programs (Wszystkie programy)— Accessories (Akcesoria)— Program Compatibility
Wizard (Kreator zgodnosci programéw)—> Next (Dalej).

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zostal wyswietlony niebieski ekran

WYtACZ KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigcie klawisza klawiatury lub ruch myszy, nacisnij
i przytrzymaj przycisk zasilania przez przynajmniej 8 do 10 sekund, az komputer wytaczy sie. Nastepnie ponownie
uruchom komputer.

Inne problemy z oprogramowaniem

SPRAWDZ DOKUMENTACJE DOSTARCZONA WRAZ Z OPROGRAMOWANIEM LUB SKONTAKTUJ SIE
Z PRODUCENTEM OPROGRAMOWANIA W CELU UZYSKANIA INFORMACJI NA TEMAT ROZWIAZYWANIA
PROBLEMOW —

e Sprawdz, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w komputerze.

e Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania sprzetowe potrzebne do uruchomienia programu.
Zapoznaj sie z dokumentacja oprogramowania.
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e Sprawdz, czy program zostat poprawnie zainstalowany i skonfigurowany.
*  Sprawdz, czy sterowniki urzadzen nie powodujg konfliktdw z programem.
* W razie potrzeby odinstaluj program i zainstaluj go ponownie.
NATYCHMIAST UTWORZ KOPIE ZAPASOWE SWOICH PLIKOW.
SPRAWDZ DYSK TWARDY, DYSKIETKI | DYSKI CD zA POMOCA PROGRAMU ANTYWIRUSOWEGO.

ZAPISZ | ZAMKNIJ OTWARTE PLIKI LUB PROGRAMY, A NASTEPNIE WYtACZ KOMPUTER ZA POMOCA
MENU Start.

SPRAWDZ OBECNOSC W KOMPUTERZE PROGRAMOW TYPU SPYWARE — Jezeli komputer zmniejsza
szybkos¢ dziatania, najczesciej jest to spowodowane odbieraniem reklam wyswietlanych w okienkach podrecznych lub,
jezeli wystepuja problemy z potaczeniem z Internetem, komputer mogt zosta¢ zainfekowany programami typu spyware.
Nalezy uzy¢ programu antywirusowego, ktéry zawiera ochrone przeciwko programom typu spyware (uzywany program
moze wymaga¢ aktualizacji), aby przeskanowac¢ komputer i usuna¢ programy typu spyware. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w witrynie support.dell.com, wyszukujac stowo kluczowe spyware.

URUCHOM PROGRAM DELL DIAGNOSTICS — Patrz ,,Program Dell Diagnostics” na stronie 121. Jezeli
wszystkie testy zakoncza si¢ pomysinie, wystepujacy btad jest zwiazany z oprogramowaniem.

Program Dell Diagnostics

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy
wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczehnstwa, zamieszczone w Przewodniku z informacjami
0 produkcie.

Kiedy uzywaé programu Dell® Diagnostics

W przypadku wystapienia problemdw z funkcjonowaniem komputera przed nawiazaniem kontaktu z firma
Dell w celu uzyskania pomocy technicznej nalezy wykona¢ odpowiednie czynnosci sprawdzajace (zapoznaj
si¢ z tematem ,,Blokowanie si¢ komputera i problemy z oprogramowaniem” na stronie 119) i uruchomi¢
program Dell Diagnostics.

Przed rozpoczeciem zalecane jest wydrukowanie tych procedur.
o OSTRZEZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko na komputerach Dell™.

Q UWAGA: Nosnik Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe) jest opcjonalny i moze nie
by¢ dostarczany z danym komputerem.

Zapoznaj sie z tematem ,,Program konfiguracji systemu” w Podreczniku uzytkownika, aby przejrze¢
informacje o konfiguracji komputera, a takze sprawdz, czy testowane urzadzenie jest wyswietlane
w programie konfiguracji systemu i jest aktywne.

Uruchom program Dell Diagnostics z dysku twardego albo z nosnika Drivers and Utilities media
(Sterowniki i programy narzedziowe).
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Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

Program Dell Diagnostics znajduje si¢ na ukrytej partycji narzedzi diagnostycznych na dysku twardym
komputera.

1

UWAGA: Jesli komputer nie wyswietla obrazu na ekranie, zapoznaj si¢ z tematem ,Kontakt z firmg
Dell” w Podreczniku uzytkownika.

UWAGA: Jesli komputer jest podtgczony (zadokowany) do urzadzenia dokujgcego, nalezy go
oddokowac. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji urzgdzenia dokujgcego.

Upewnij si¢, czy komputer jest przytaczony do gniazdka elektrycznego, ktore dziata prawidtowo.
Wiacz (lub uruchom ponownie) komputer.
Uruchom program Dell Diagnostics, wykorzystujac jeden z dwoch sposobow:

Q UWAGA: W przypadku zbyt dtugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego
nalezy odczekaé do wyswietlenia pulpitu systemu Microsoft® Windows®, a nastepnie wytaczy¢
komputer i sprébowac ponownie.

— Po wyswietleniu logo firmy DELL™, nacisnij niezwtocznie klawisz <F12>. Wybierz polecenie
Diagnostics (Diagnostyka) z menu rozruchowego i nacisnij klawisz <Enter>.

Q UWAGA: Przed zastosowaniem opcji opisanej ponizej nalezy catkowicie wytaczy¢ komputer.

- Podczas uruchamiania komputera nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn>.

Q UWAGA: Jezeli zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze nie znaleziono partycji narzedzi

diagnostycznych, nalezy uruchomié program Dell Diagnostics z no$nika Drivers and Utilities
(Sterowniki i programy narzedziowe).

Komputer uruchomi funkcje Pre-boot System Assessment (PSA) — serig¢ testdw diagnostycznych
sprawdzajacych plyte systemowa, klawiature, dysk twardy i wyswietlacz.

* Podczas przeprowadzania testow odpowiadaj na wszystkie wyswietlane pytania.

* Jesli w trakcie wykonywania funkcji Pre-boot System Assessment zostang wykryte usterki,
zapisz wyswietlane kody bteddw i skontaktuj sig z firma Dell (zapoznaj si¢ z tematem ,,Kontakt
z firma Dell” w Podreczniku uzytkownika).

Jesli wykonywanie funkcji Pre-boot System Assessment przebiegnie pomysinie, zostanie wyswietlony
nastepujacy komunikat: ,Booting Dell Diagnostic Utility Partition. Press any
key to continue.” (Rozruch z partycji narzedzi diagnostycznych Dell. Nacisnij dowolny klawisz,
aby kontynuowac).

Nacisnij dowolny klawisz, aby uruchomi¢ program Dell Diagnostics z partycji narzedzi diagnostycznych
na dysku twardym.
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Uruchamianie programu Dell Diagnostics z nosnika Drivers and Utilities media
(Sterowniki i programy narzedziowe)

1 WI16z nosnik Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe).
2 Zamknij system operacyjny i uruchom ponownie komputer.
Po wyswietleniu logo firmy DELL nacisnij niezwtocznie klawisz <F12>.

Q UWAGA: W przypadku zbyt dtugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego
nalezy odczekac do wyswietlenia pulpitu systemu Microsoft® Windows®, a nastepnie wytgczyc¢
komputer i sprébowa¢ ponownie.

Q UWAGA: Nastepne czynno$ci powodujg zmiane sekwencji rozruchowej tylko na jedno
uruchomienie. Przy nastepnym uruchomieniu komputer wykorzysta sekwencje startowg
wykorzystujgc urzadzenia okreslone w konfiguraciji komputera.

3 Po wyswietleniu listy urzadzen rozruchowych zaznacz opcje CD/DVD/CD-RW Drive (Naped
CD/DVD/CD-RW) i nacisnij klawisz <Enter>.

4 Z kolejnego menu wybierz opcje Boot from CD-ROM (Uruchom z dysku CD) i nacisnij klawisz <Enter>.
Wopisz 1, aby wiaczy¢ menu dysku CD i nacisnij klawisz <Enter>, aby kontynuowac.

6 Z listy numerowanej wybierz opcje Run the 32-Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowa wersje
programu Dell Diagnostics). Jesli pojawi sig kilka wersji, wybierz wersj¢ odpowiadajaca danemu
komputerowi.

7 Po wyswietleniu menu gtéwnego (Main Menu) programu Dell Diagnostics wybierz test, ktéry chcesz
wykonac.
Menu gtéwne programu Dell Diagnostics

1 Po zaladowaniu programu Dell Diagnostics i wyswietleniu ekranu menu gtéwnego (Main Menu) kliknij
przycisk odpowiadajacy wybranej opcji.

Q UWAGA: Zaleca sie wybranie opcji Test System (Testuj system) w celu wykonania petnego testowania

systemu.
Opcja Funkcja
Test Memory Uruchamia samodzielny test pamieci

(Testuj pamiec)

Test System Uruchamia funkcje diagnostyki systemu
(Testuj system)

Exit (zakoncz) Konczy dziatanie funkcji diagnostyki

2 Po wybraniu w menu gtdwnym opcji Test System (Testuj system) pojawia si¢ nastepujace menu.

Q UWAGA: Zaleca sie wybranie z ponizszego menu opcji Extended Test (Test rozszerzony), aby
przeprowadzi¢ doktadniejsze sprawdzenie urzadzen zainstalowanych w komputerze.
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Opcja Funkcja

Express Test Wykonywany jest przyspieszony test
(Test szybki) urzadzen w systemie. Zazwyczaj trwa on
10 do 20 minut.

Extended Test Wykonywany jest wyczerpujacy test
(Test urzadzen w systemie. Ten test zazwyczaj
rozszerzony) trwa godzine lub diuzej.

Custom Test (Test Za pomoca tej opcji mozna sprawdzidé
niestandardowy) okres$lone urzadzenie lub skonfigurowadc
wykonywane testy.

Symptom Tree Ta opcja pozwala wybraé¢ testy na

(Drzewo objawdw) podstawie objawdw problemu. Wyswietla
liste najczesciej wystepujacych objawdw
problemdw.

3 Jesli w trakcie testu wystapit problem, wyswietlany jest komunikat zawierajacy kod btedu i opis problemu.
Zapisz wyswietlony kod btedu i opis problemu, a nastepnie zapoznaj si¢ z tematem ,,Kontakt z firma Dell”
w Podreczniku uzytkownika.

Q UWAGA: W gérnej czesci kazdego ekranu testowego jest umieszczony numer seryjny (Service Tag).
Udzielajacy pomocy pracownik dziatu obstugi technicznej zapyta o numer seryjny.

4 Jegdli test jest przeprowadzany za pomoca opcji Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom Tree
(Drzewo objawow), nalezy klikna¢ jedna z kart opisanych ponizej, aby uzyska¢ wigcej informaciji.

Karta Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu i wszelkie wykryte
btedy.

Errors (Btedy) Wyswietla wykryte biedy, kody biedu

i opis problemu.

Help (Pomoc) Zawiera opis testu i ewentualne warunki
wymagane do jego przeprowadzenia.
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Karta Funkcja

Configuration Wyswietla konfiguracje sprzetowa
(Konfiguracja) wybranego urzadzenia.

Program Dell Diagnostics uzyskuje
informacje o konfiguracji wszystkich
urzadzen z konfiguracji systemu, pamieci
i réznych testdw wewnetrznych, po czym
wysSwietla je na liscie urzadzen w lewym
okienku na ekranie. Lista urzadzen moze
nie zawieraé¢ nazw wszystkich komponentdw
zamontowanych w komputerze lub
przytaczonych do niego urzadzen

peryferyjnych.
Parameters Pozwala dostosowac¢ test do indywidualnych
(Parametry) wymagan przez zmiane ustawien.

5 Po zakonczeniu wykonywania testow zamknij ekran testu, aby powrécié¢ do ekranu Main Menu (Menu
gtéwne). Aby zakonczy¢ dziatanie programu Dell Diagnostics i uruchomi¢ ponownie komputer, zamknij
ekran Main Menu (Menu gtdwne).

6 Wyjmij nosnik Dell Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe) z napedu (jesli to konieczne).
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NMprumeyaHunA, 3aMeyaHna U NpegynpexaeHus

Q MPUMEYAHMUE. Conepxut BaxkHyto MHDOpMaLmio, KoTopasi noMoraeT 6oree acpekTMBHO paboTaTb
C KOMMbIOTEPOM.
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UcTo4yHMKu nHdopmaummn

Q MPUMEYAHMUE. HekoTopble pyHKLMM UAN HOCUTENW MOTYT ABNATLCA AOMNOMHUTENbHLIMU U He
NOCTaBNATLCA C KOMMbIOTEPOM. HekoTopble DYHKLMM UM HOCUTENN MOTYT GblTb HEAOCTYIMHbI

B onpedernieHHbIX CTpaHax.

Q NMPUMEYAHUE. JononHutensHyto MHGOpMaLmMio MOXHO HAaUTK B AOKYMEHTaLUKW, npuaraemoi

K KOMMbioTEpY.

Yr1o TpebyeTca HanTn?

UHcpopmaumua HaxoauTca 3gecb

* [IporpaMma 1MarHOCTUKU KOMIIBIOTEpPA
¢ JlpaiiBepbl Ul KOMIIbIOTEPA
¢ JlokyMeHTalus Ha yCTpONUCTBa

* CucreMHOe MPOrpaMMHOe 00ecredeH e HOPTaTHBHOIO
komnbiotepa (NSS)

Ouck Drivers and Utilities (OpanBepbl U yTUNUTHI)

NMPUMEMAHMUE. Ounck Drivers and Utilities
(OpaviBepbl M yTUANTBI) MOXET ABMATLCH
[OOMNONHUTENbHBIM U HE NMOCTaBMSATLCSA C KOMMBIOTEPOM.

JlokymeHTauus ¥ IpaiiBepsl yKe yCTaHOBIIEHBI Ha
KOMITbIOTEPE. DTOT JUCK MOXHO HCIOIb30BATh OIS
HiepeyCcTaHOBKHU JIpaiiBEpOB WIIU JUIA 3aIlyCcKa IPOrpaMMbl
Dell Diagnostics (cmotpute pasnen «Dell Diagnostics» Ha
crp. 149).

Ha nucke moryt ObITH
DRIVERS AND UTILITIES 3anucaHsl (aiiiel readme,
coziepIKallie caMmylo
CBEXKYHO HHPOPMAIIUIO
0 TEXHUUECKHUX
HOBIIIECTBaX KOMIIBIOTEPA
WK CIIPaBOYHBIE
MaTrepHabl st OMBITHBIX
10JIb30BaTeNen
M TEXHUYECKUX
CIEIHaINCTOB.

NMPUMEMAHUE. Opaiisepbl 1 06HOBNEHNA
[JOKYMEHTaLMM MOXHO HalnTu Ha BeG-caite
support.dell.com.
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Yrto Tpebyetca HanTn?

Uudopmauma HaxoauTcs 3pecb

Wudopmarys 1o rapaHTHIHBIM 00513aTeIbCTBAM
Venosus (tonbko st CITA)

WHCTpyKUMH 10 TEXHUKE 0€30MaCHOCTH
CBezileHust 0 COOTBETCTBUHU CTaHIAPTaM
Nudopmarus mo s3proHoMuxe

JIneH3noHHOE CorvIalleHre KOHEYHOTO MOIb30BaTeIIsT

MHdopmaumoHHoe pykoBoaCTBO No npoaykram Dell™

Proguet Isfermatien Guida

VYnanenue v 3aMeHa KOMIIOHEHTOB
TexHHYECKHE XapaKTEPUCTUKH
Hactpolika mapameTpoB CUCTEMbI

VYerpaneHue HEMCIIPABHOCTEN U peleHne mpodiaeM

PykoBogcTBo nonb3oBartens Dell Latitude™

Lenmp cnpaexu u noddepaicku Microsoft Windows
1 Haxwmure Iyek nnn — CrnipaBka
u noaepkka—> Dell User and System Guides (Pykoozictsa
TOJIb30BATENS U PYKOBOJCTBA [0 CHCTEME KOPIIOPAIIUH
Dell)— System Guides (PykoBoncrsa o cucreme).

Beibepute User’s Guide (PyxoBoacTBO mosib30BaTesst) st
HCTIOIB3yeMOT0 KOMITBIOTEpa.
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MeTKa NpOU3BOIUTENS M KOJ SKCIPECC-00CTyKUBAHUS
JIvnensuonnas stukerka Microsoft Windows

KpaTkuii cnpaBoYvHuMK

MeTka nponssoauTens n nuUUeH3ns
Microsoft® Windows®
OTH STUKETKH HAXOAATCS Ha KOMIIBIOTEPE.
* Mertka npousBopuTes TpedyeTcs 11 nIeHTHUKAINNT
KOMIIbIOTepa Ha BeO-caiite support.dell.com wmm npu
o0pareHnu B CIyX0y MOAAEPKKH.

¢ Konx skcripecc-00cmyKUBaHMs BBOAUTCS, YTOOBI CBA3ATHCS
C COOTBETCTBYIOIIMMH CHELUATICTAMH CITY’KObI TOIIEPKKH.

R 2ew peve.

LT L]
SERVICE TAG BEMBERA EXPRESS Scrvice COoE )/

Windows Visu ™
U

LLTIRRANTL TT )

NMPUMEYAHMUE. B kauecTBe A0NONHUTENBHON MEpPbI
3alMTbl HA BHOBb pa3paboTaHHOW NULUEH3NOHHOM
aTukeTke Microsoft Windows nmeetcs oTcyTcTBylOLLas
YyacTb («npopexa»), Npu3BaHHas NPefoTBpaTuTL ee
CHATHE.



Yrto Tpebyetca HanTn?

Uudopmauma HaxoauTca 3pecb

Solutions (Pa3perenne BonpocoB) — Ionckasku

M COBETHI 10 TIOUCKY ¥ YCTPAHEHHIO HEMCIIPaBHOCTEH,
CTaThM TEXHHYECKHUX CIIEL[HATICTOB, HHTEPAKTHBHbIE
Kypchl 00y4eHHsI, 4aCTO 3a/1aBaeMbIe BOIPOCHI.

Community (CoobmiectBo) — MHTepakTHBHAS
JIMCKYCCHS C IPYTHMH MOJIB30BATENAME MPOAYKIHH
kopriopatuu Dell

Upgrades (O6uoB1enus) — NH)OpMAImst 0 HOBBIX
BEPCHSX Pa3IMYHBIX KOMIIOHEHTOB (HApUMep, MaMsITH,
JKECTKOTO JIUCKA U OTIEPAIHOHHOMN CHCTEMBI)

Customer Care (Cinyx6a nogaepxku) — KoHTakTHas
uHpOpMalHsA, HHPOPMAIUS O COCTOSHUM 3aBKU Ha
CEPBUCHOE 0OCITY)KHBAHHE MM HCTIONHEHNUH 3aKa3a,
CBEJICHHSI O TAPAHTHIHBIX 003aTeBCTBAX U PEMOHTE
Service and support (O6ciykuBaHue U TIOIIEPIKKA) —
CocrostHHE 3asBKH HA CEPBUCHOE 0OCITYKHBAHHS H apXUB
3a51BOK Ha CEPBHCHOE OOCITYKMBAaHHUE, JIOTOBOP HA
CePBHCHOE 0OCITYKMBAHNE, HHTEPAKTHBHBIE JUCKYCCHH
C MPEJCTABUTEISIMU CITyXKObI TEXHUYECKOM MOIIEPIKKI

Dell Technical Update Service (Ciyx6a TexHHIECKHIX
oOHoBeHuit kopriopaud Dell) — Paccruika o
3JIEKTPOHHOM MouTe yBEIOMIIEHHI 00 OOHOBIEHUSIX
ﬂpOFpaMMHOFO O6eCl'[e‘leHl/lﬂ 51 aﬂﬂapaTHle CpelICTB
KOMIIBIOTEPA.

Reference (CripaBounast undopmarus) — KomrbrorepHast
JIOKYMEHTAIIHS, MOJPOOHBIE CBENEHUS O KOHPUTYpAIHH
KOMIIBIOTEPA, TEXHHUECKHE XapPAKTEPUCTUKH H3IEITHI

¥ OHIHATBHBIE TEXHHUECKHE TOKYMEHTBI.

Downloads (JlauHbie st 3arpy3Ku) —
CeprudHuLHpOBaHHBIE JApaiBepbl, HCIIPABICHHS

U 0OHOBJICHHUS IPOTPAMMHOTO 00€CIICUCHHS.

Notebook System Software (Cucremnoe nporpaMmHoe
obecriedenune mopraruBHOro komibiorepa) (NSS) —

B ciyuae nepeycTaHOBKH Ha KOMITBIOTEPE ONEePaIOHHOM
CHCTEMBI CIIEYeT TAaKKe NepeycTaHoBUTh yTuiauTy NSS.
Vruura NSS obecrnieurBaeT KpUTHIECKUE OOHOBICHHS
OIEPAlMOHHOM CUCTEMBI H MOIEPIKKY MPOLIECCOPOB,
ONTHYECKHUX JUCKOBOMIOB, ycTpoiicte USB u T.1. YTriuTa
NSS neobxonnma 11s MPaBUITBHOM paboOTH! KOMITBIOTEPA
Dell. TIporpammHoe obecredeHie aBTOMaTH4eCKH
onpezenseT KOHQHUIypaLHo KOMITbIOTEpa

1 OIEPALMOHHYIO CUCTEMY M yCTAHABIIMBACT
COOTBETCTBYIOIINE OOHOBJICHHS.

Beb-canTt nogaepkku kopnopauum Dell —
support.dell.com

NMPUMEYAHMUE. BuibepuTte cBoit permoH unmu coepy
[AesTeNbHOCTY AN NPOCMOTPa COOTBETCTBYHOLLEro
caiiTa NogaepxKu.

HOpH}IOK 3arpysKku CUCTEMHOI'0 MPOrpaMMHOIo obecrieueHust
IMOPTAaTUBHOT'O KOMIILIOTEPA OINMUCAH HUKE.

1 Iepeiinute Ha BeO-caiit support.dell.com, BeiGepute cBOI

peruoH wik chepy JesITeTbHOCTH, H BBEUTE METKY
HPOU3BOJIHTEIISL.

2 BeiGepure nyHkT Drivers & Downloads (JIpaiisepst
U IaHHBIE [1s 3arpy3ku) u Haxmure GO ([lepeiitn).

3 BoiGepuTe CBOIO ONEPALHOHHYI0 CHCTEMY U BBINOJIHHUTE
mouck 1o kiodesbiM ciioBam Notebook System Software
(CucremHoe nporpaMMHoe oOecredeHHe OPTaTHBHOTO
KOMIIBIOTEPA).

MPUMEYAHMUE. NuTepdeiic nonb3osatens Ha
cante support.dell.com MoXeT ObITb pa3nuM4HbIM
B 3aBUCUMOCTWM OT caenaHHoro Bamum Bb|60pa.
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Yrto Tpebyetca HanTn?

Uudopmauma HaxoauTcs 3pecb

* Software upgrades and troubleshooting hints (O6HoBneHus
MPOTPAMMHOTO 00eCTIeYeHHs U TOACKA3KH O
yCTpaHeHHIO HercrpaBHocTeit) — Yacto 3aaBaemble
BOMPOCEHI, MOMYJISIPHBIE Pa3/IENbl U 001IME PEKOMEH AN
0 OpraHu3aluyu padoueit cpebl

Ytunuta Dell Support

Vrunura Dell Support npexncrasisier co6oii cucremy
ABTOMATU3UPOBAHHOI'O OOHOBJICHHUS U OITOBCIICHUA,
YCTaHOBJICHHYIO Ha KOMIIbIOTEpE. DTa BCIIOMOTraTebHas
YTHINTa 00eCreYnBaeT CKAHMPOBAHHE KOMITBIOTEPHOI
CHCTEMBI B PeaJbHOM BPEMEHH [IJIsl TIPOBEPKH e
paboTrocrnocoOHOCTH, OOHOBIICHHE TPOTPAMMHOTO
obecrieueHuns ¥ BXKHYIO HH(POPMALHIO IJIsl CAMOCTOSITEIBHOTO
pelIeHNs BO3HUKAOWuUX npobieM. [l 3amycka yTHINTBI
Dell Support menkHuTe 3Ha4OK [ Ha MaHENIH 3a1ad.
JIONOTHUTENbHY0 HH(OPMALIHIO CMOTPUTE B pasziene
«VYrunura Dell Support» Pykosodcmea nonvzosames.

Pa6ora 8 Windows XP

Pa6ota ¢ nporpammamu u QaitnamMmu

* 3ajaHye HHANBHAYAIBHBIX HACTPOEK «pabodero croma»

LleHTp cnpaBku n noaaepxkn Windows
T
1 Haxxmure Ilyck wim — CnpaBka H NOIEPKKA.

2 Beezute cnioBo wiK (pasy, ONUCHIBAIONIYIO TPOOIeMY,
1 MIENIKHUTE 3HAYOK CTPEJIKH.

3 BriGepure pa3nei, COOTBETCTBYIOIIMI Ballel mpoodieme.

4 CrenyiiTe MHCTPYKLIMAM Ha DKpaHe.

* Wupopmauus o CeTeBOM aKTUBHOCTH, MACTEPE
yIpaBieHus NOTpeGIEHEM SHEPTUH, KTOPAUNX»
KIIABUILIAX M APYTUX QYHKIUHAX, KOHTPOJIUPYEMBIX
nporpammoii Dell QuickSet.
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CnpaBka no nporpamme Dell QuickSet

Yto0bI MOCMOTPETH cnpasky no npozpamvme Dell
QuickSet, menkHuTe MPaBoii KHOMKOM MBIIIY 3HAYOK
QuickSet na manenu 3aaau Microsoft® Windows®.

JomnonHuTtenpHy0 HHbOpManuio no nporpamme Dell
QuickSet cmotpurte B pazaeine «Dell ™ QuickSet»
Pykosoocmea nonvzosameis.



Yrto Tpebyetca HanTn?

Uudopmauma HaxoauTca 3pecb

¢ IlepeycTaHoBKa OIepalMOHHON CUCTEMBI

Ouck Operating System (OnepauuMoHHas cuctema)

NMPUMEYAHME. Ouck Operating System
(OnepaunoHHas cuctema) MOXET ABNATLCA
OOMNOMNHUTENbHBLIM U He NOCTaBAATLCA C KOMMBIOTEPOM.

OrnepanoHHast CHCTEMa YK€ YCTaHOBJIEHA Ha KOMITBIOTEpe.
Y06l MepeyCTaHOBHTH ONEPALIMOHHYIO CHCTEMY,
ucnonb3yire quck Operating System (OmneparoHHast
cucrema). Cmorpure pasnen «IlepeycraHoska Windows»

B Pykosodcmee nonvzoeamens.

[Tocne nepeycraHOBKU
ONepaOHHON CUCTEMBI
HCTIOJIB3YHTE
JIOTIOJTHUTETBHBIH IHUCK
Drivers and Utilities
(dpaiiBepsl U yTHIUTHI)
U1 TIepeyCTaHOBKU
JipaiiBEpOB yCTPOUCTB,
MOCTABIISIEMbIX BMECTE

C KOMITBIOTEPOM.

OTHKETKA ¢ KII0YOM IPOAYKTA IS OIIEPaLluOHHON CUCTEMBI
HaKJIeeHa Ha KOMIIBIOTEP.

MPUMEYAHMUE. LigeT aycka MOXET GbITb pasnuuHbIM
B 3aBWCMMOCTM OT 3aKa3aHHOMN OMnepaLMOHHON CUCTEMBI.
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Hactpounka komnbloTepa

A NMPEAYNPEXOEHUE. Nepen TeM Kak NPUCTYNUTL K BbINOMTHEHUIO Onepauuii AaHHOro
pasgena, BbINOJSIHUTE YKa3aHUS MO TeXHUKe 6€30MacHOCTU, onucaHHble B MHGhopMayuoHHOM
pykoeodcmee o rnpodykmam.

PacmakyiiTe KOpoOKy ¢ IpHHAIIEKHOCTSIMH.

2 OTmIoXHUTE B CTOPOHY MPHHAITICKHOCTH, KOTOPbIC HE MOHAA00STCS U151 3aBEPIICHHS YCTAHOBKH.
B kopo0OKe ¢ IpUHAIEKHOCTAMU HAXOMUTCSI IOKYMEHTAIIUS TTOJIb30BaTelIsl, a TAKKE BCE 3aKa3aHHOE BAMU
nporpamMMHoe o0ecreyeHue U JONoMHUTebHbIe KoMrnoHeHTsl (matel PC Card, nuckoBojib! win
AKKyMYJISTOPBI).

3 TloxcoenuHuTe agantep nNePeMEHHOrO TOKA K COOTBETCTBYIOIIEMY Pa3beMy Ha KOMITbIOTEPE
U K 3JIEKTPOCETH.

4 YroObl BKIIOYUTH KOMITBIOTED, OTKPOMTE JAUCILIEH KOMIIBIOTEPA H HAXKMHTE KHOIKY TUTAHHS
(cmotpuTe pasmen «Bua criepemu» Ha crp. 139).

Q NMPUMEYAHUE. PekomeHayeTcst BKIOUYUTL M BbIKMIOYMTE KOMMbLIOTEP MO KpaiHeih mepe oauH pas
nepeg yCTaHOBKOW MOBLIX MAaT, Unv nepes NogkoYeHneM KOMMbloTepa K CTLIKOBOYHOMY YCTPOMCTBY
UNK OpYromMy BHELLHEMY YCTPOWCTBY, Hanpumep NpUHTEpY.
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CBeaeHuns 0 KoMnbloTEpPE

Bug cnepegm

14 3
13
12 4
11
5
10
9 4 :
]
8 7 6
1 3awenka gucnnes 2  aucnnen 3 KHOMKa nuTaHus
4 nHOWMKaTOPbl COCTOSHUSA 5 «knasuaTtypa 6  ceHcopHas naHenb
YCTPOMNCTB
7  YCTPOWCTBO Ans 8  [OMHaMuK 9 KHOMKW CEHCOPHOMN
CYMTbIBAHUS OTNEeYaTKoB naHenn/KHomnku
nanbueB (BOMONMHUTENBHO) MUKPOKONCTMKA
10 MUWKPOAXONCTUK 11 wvHAMKaTOpPbl COCTOAHUSA 12 KHOMKW PerynupoBkn
KnasmaTtypbl rPOMKOCTM
13 paTyMK BHELWHero 14 KHONKa OTKMYEeHUd 3Byka 15 namnoyku Ans nogcsBeTkn
ocBeLleHus KnaBuaTypbl
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Bua cneBa

Ll

ST

1 rHe3go And 3awmMTHOro Tpoca 2

4  pasbem IEEE 1394

7  vHAMKaTOp Hanuuns
6ecnpoBogHon cetn Wi-Fi
Catcher™

Bup cnpaBa

5

BEHTUNALUNOHHbIE OTBEPCTUA

CNoOT CMapT-KapThbl
(c 3arnywkon)

cnot PC Card

3
6

ayavopasbemsl (2)

nepeksoyaTens
6ecnpoBOAHOrO pexuma

XKECTKU ONCK

1 onTuyeckuii AUCKOBOL B
oTceke Ans HocuTenen

4 Kpblwka nopta USB
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3allernka ycTpoincTea 3
B OTCEKe [nsi HocUTenen

pasbembl USB (2)



Bug c3agm

1 ceteBoit pasbeM (RJI-45) 2  pasbem mogema (RJ-11) 3  pasbvembl USB (2)

4 nocnenoBaTernbHbIN 5 BugeopasbLem 6 pasbem agantepa
pasbem NnepeMeHHOro Toka
7  BEHTUNSALUNOHHbIE 8  KpbllKa nopTa
oTBEpCTUS
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Bupa cHusy

1 KpblWKa oTceka Moayns 2  wkana 3apsga/wkana 3 akkymynsTtop
namsTu ©MKOCTUN aKkymynsTopa

4 3allenku KpbILWKK oTceka 5  pa3bem Ans CTbIKOBKM 6  BEHTUNAUWOHHblE
akkymynsrtopa (2) oTBepCTUs

7  XKecTKuh Ouck

Wcnonb3oBaHue akkymynsaTopa

PaGorta akkymynatopa

m MPUMEYAHMUE. Vudopmauuio o rapaHTum koprnopauuu Dell B OTHOLLIEHUN KOMMNbOTEpa CMOTpUTE
B VHghopmayuoHHOM pykogodcmee o npodykmam Uin B OTAENbHOM ByMaXKHOM rapaHTUHOM TasioHe,
npuiaraeMoM K KOMMboTEpY.

st obecrniedeHNs oNTHMaIbHOM MTPOM3BOIUTENBEHOCTH M coxpaneHus HacTtpoek BIOS B moprariBHOM
kommbrotepe Dell ™ mocTosiHHO T0JKeH HaXOAUThCS OCHOBHOM akkyMyusitop. [1pu moctaBke ouH
AKKyMYJISITOp YCTaHaBIIMBAETCS B OTCEK B Ka4€CTBE CTAHAAPTHOTO 00OPYHAOBAHUS.
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Q MPUMEYAHMUE. AkkymynaTtop MOXeT BbITb 3apsKeH He NOMHOCTbI0, MOSTOMY MpY NepPBOM
MCMNoNb30BaHUM crnegyeT NOAKIMHUYNTL KOMMBIOTEP K 9NEKTPOCETM Yepe3 ajantep NepemMeHHoro Toka.
[ns obecnevyeHns Hauny4wmx pe3ynsTaTtoB UCNOMb3yNTEe KOMMNbIOTEP C afanTepoM NepPeMeHHOro Toka
[0 NONHOM 3apsaakn akkymynsatopa. Utobbl NOCMOTpPEeTb COCTOSHNE 3apsfa akkymynsatopa, npoBepbTe
Bknagky «MHaukatop 6atapein» B okHe «CBoWcTBa: AnekTponuTaHue» (cmotpute pasgen «OTKpbITUe
OkHa «CBoWcTBa: AnekTponuTaHue»» B Pykosodcmee nonb3o0eameris).

BpeMH pa6OTLI AKKYMYJIATOpPA 3aBUCUT OT YCJ'IOBI/Iﬁ OKCILTyaTaluu. B orcek J1JISI HOCUTEJEH MOXKHO
JONOJHUTCIIBHO YCTAaHOBUTDH BTOpOﬁ AKKYMYJIATOP, YTO 3HAYUTECIbHO YBCIIUMYUT BPEMA paGOTLI.

Q NMPUMEYAHMUE. Bpems paboThl akkymynsTopa (BpeMsi, B Te4eHUE KOTOPOTo akKyMyInsiTop ocTaeTcs
3apskeHHbIM) CO BPEMEHEM YMeHbLUAeTcs. B 3aBUCMMOCTM OT YacTOTbl U YCIOBMIA UCMONb30BaHUS
akKyMyrnsTopa MOXeT noTpeboBaTbCsl ero 3aMeHa B TeYeHUe cpoka cryx06bl komnbioTepa.

Q NMPUMEYAHMUE. Bo Bpems 3anu1cu Ha KomnakT-auck unu guck DVD pekomeHayeTca nogkniodaTts
KOMMbIOTEP K 3NEKTPOCETH.

BpeMst paboThI 3HAYNTETBHO CHHXKAETCS [IPH BBIMIOJHEHUH OTEpPaIlii, BKJIH0YAas, TOMHUMO MPOYETO,

ClIeIyOLIHE ONepalny:

. HCIOJIb30BAaHNUE ONITUYCCKUX THUCKOBOIOB;

*  HCIOIBb30BaHKE YCTPOMCTB OecrpoBoaHoii cBsasy, mwiar PC Card, muar ExpressCard, MyabTuMe THiHBIX
1aT mamsty u yerpoicte USB;

®  JCIIOJb30BaHUE AUCILIES B PEKUME BBICOKOM SIPKOCTH, TPEXMEPHBIX KPAHHBIX 3aCTaBOK WM JAPYTUX
PECYpPCOEMKHX TPOrpamMM (HarmpuMep, CIOKHBIX TPEXMEPHbBIX TPaQUUESCKUX TPUITOKEHHUI);

*  paboTa KOMITbIOTEpa B PEIKUME MaKCUMANbHOMH MPOU3BOAUTEILHOCTH (MH(OPMALUIO TI0 OTKPBITHIO OKHA
«CgoiicTea: Dnekrponuranue» B Windows unu nporpammsl Dell QuickSet cmotpute B pasaene
«HacTpoiika mapaMeTpoB ynpaBieHus MOTPeOIeHEM SHEpriun» B Pykogoocmee nonvzosamerns).

[Tepen ycTaHOBKOW aKKyMYISITOPa B KOMITBEOTEP MOKHO [TPOBEPHUTH €ro 3apsil (CMOTpUTE pas3ied
«[IpoBepka 3apsa akkymyasTopa» Ha cTp. 144). MoxHO TakxkKe YCTaHOBUTH IIapaMeTphl YIIPaBICHUSA
MOTpeOIeHNeM SHEPTUH TaKUM 00pa3oM, 4TOOBI MOTy4aTh MPEeIyPEXKICHNS O HU3KOM 3apsa
AKKyMYJISITOpa.

A NMPEOYNPEXOEHUE. Ucnonb3oBaHMe HECOBMECTMMOrO aKKyMyssiTOpa MOXET NOBbLICUTb
pPUCK BO3ropaHusi UnNu B3pbiBa. 3aMeHsINTe aKKyMynsiTOp TONIbKO Ha COBMeCTUMbIN
aKKyMynsiTop, NpuobpeTeHHbIM B TOProBow cetu kopnopauuu Dell. laHHbIN akKyMynaTop
npepHasHayeH AnA paboTbl ¢ 3TUM koMmnbioTepom Dell. He ycTaHaBnuBaiTe B CBOM KOMNbIOTEP

AKKYMynsSITOpbl U3 APYrMX KOMNbIOTEPOB.

A NMPEAYNPEXOEHUE. He BuiGpacbiBainTe akKyMynsiTOpbl BMECTE C 6bITOBLIMM OTXOAAMMU.
Ecnu akkyMmynaTop 6onblue He AepXuT 3apsa, CBAXKUTECh C MEeCTHOW CnyX0oi no yTunusauum
OTXOA0B UMK yNpaBrieHneM Nno oxpaHe oKkpyxatrowen cpefbl ANA NONy4YeHUsA UHCTPYKLUK No
YyTUNU3aLUU TIUTUN-UOHHBIX aKKyMynsaTopoB. CMoOTpuTe pasgen «YTUNU3auus akkyMynsiTOpoB»
B MHpopmayuoHHOM pykogodcmee o npodykmam.
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A NMPEAYNPEXOEHUE. HenpaBunbHoe o6palueHne ¢ akKKyMymnsiTOpOM MOXET NOBbICUTb
PUCK BO3ropaHusi Ui XMMu4eckoro oxora. He npotbikainTe, He cxuranTe u He pasbupainTe
aKKyMYnNSITOp, U He HarpeBaiTe ero Ao TeMnepaTtypsbl Bbilwe 65°C. XpaHUTe akKyMynsTop
B HeAOCTYNHOM Ans aeten mecte. Cobnropgante oCTOPOXKHOCTL NPU obpaLleHnmn
C NOBpPEeXAEHHbLIMU UMK NPOTEeKaloWMMK akkymynaTopamu. MoBpexaeHHbI aKKyMynaTop
MOXET NpoTeYb M MPUYUHUTL TPABMY UMM NOBPeanTL o6opyaoBaHue.

MpoBepka 3apsiga akkyMynsitopa

Nubopmaius o 3apsiie akKyMymisiTopa 0TOOpakaeTcst Ha HHAWKATOpe akKymyJasitopa B iporpamme Dell
QuickSet, B okae Unaukarop 6arapeii Microsoft Windows u na 3nauke a , Ha [IKaJIe 3apsi/ia u IKae
eMKOCTH aKKyMYJIATOpa, a TAKXKe B MPEIYIPEKACHUH O HU3KOM 3apsiie aKKyMyJsITopa.

MHgukaTop akkymynsaTopa B nporpamme Dell™ QuickSet

Ecnu nporpamma Déll QuickSet ycranosneHa, Haxmute kinapuinn <FN><F3>, 4To0bl 0TOOpa3UTh HHIMKATOP
aKkkyMmyJssiTopa. IHIUKaTop akKyMyJsiTopa 0TOOpakaeT COCTOSIHUE, EMKOCTh, YPOBEHb 3apsia U BpeMsi
OKOHYaHUsI 3apsJIKH aKKyMYJISITOpa KOMIIbIOTEpA.

J1st mpocMoTpa AONOMHUTENbHOM nH(opMarmu 1o nporpamme QUickSet menkHUTe IPaBOil KHOMKK MBIIIH
3na4yok QuickSet Ha nanenu 3ana4 u Beibepute Help (Cnpaska).

MupgukaTop 6atapen Microsoft® Windows®

Wupukarop 6arapeit Windows nokasbiBaeT oCcTaBUIMICS 3apsi]] aKKyMyJaTopa. UToObI TPOBEPHUTH
MHIUKATOp OaTapei, NBa)/Ibl IIEJIKHUTE 3HAYO0K g Ha MaHeNy 3a1a4.

HpI/I MOAKIHOYCHHUHU KOMITBIOTEPA K IJICKTPOCETHU MOABJIACTCA 3HAYOK &: .

LWWkana 3apsga

[TyTeM omHOKPAaTHOTO HaXKaTHsI WU Hadcamusi U yOepicueanys KHONIKM COCTOSTHHS Ha IIKaJie 3apsiia
AKKyMYJISITOpPA MOXXHO ITPOBEPHTH:

*  3apsaa akKyMyasTopa (IpoBepsIeTCsl TyTeM HaKaTHA U OMNYCKaHUs KHOTIKH COCTOSTHUS)
®  eMKOCTb aKKyMyJssiTopa (poBepsieTCs yTEM HAXATUS U YOepHCUBAHUSL KHOTIKH COCTOSIHUS)

Bpewmst paboThI akKyMyJIsiTOpa B 3HAYNTEIBHOW Mepe OIpeesIeTcs KOJIMYEeCTBOM LIUKIIOB 3apsiaku. [Tocne
HECKOJIBKHMX COTEH LIMKJIOB 3apsAAKU-Pa3psIKU aKKyMYJIATOPBI TEPSIOT YacTb 3apsIHON eMKOCTH. Takum
00pa3zoM, HHIMKATOP MOXKET MOKa3bIBaTh COCTOSIHHUE <«3apsDKEH», HO ITPU 3TOM 3apsiiHasi EMKOCTh
aKKyMyJssiTopa OyJeT MeHbIlle HOMHUHAIBHOH.

Mpoeepka 3apsida akkymynssmopa

JIst pOBEpKH 3apsijia aKKYMYJISATOpA HaxXcMume u omnycmume KHOTIKY COCTOSIHHUSI Ha IIKaJie 3apsiia
AKKYMYJIATOPA, YTOOBI 3aropeiIich HHIMKATOPBI YPOBHS 3apsia. Kakaslil HHIMKATOP COOTBETCTBYET
npumepro 20% ot monHoro 3apsaa akkymyssrtopa. Hanpumep, ecim ocranocs 80% 3apsiga akKyMyIsTopa,
TO TOPAT YETHIPe MHANKATOpa. ECITH He TOPUT HY OIMH HHANUKATOP, AKKYMYJISATOP TIOTHOCTBIO Pa3psiKeH.

144 | KpaTkuit cnpaBoYHUK



lposepka emkocmu aKKyMyJsismopa

Q NMPUMEYAHMUE. MpoBepuTb EMKOCTb akKyMynsiTopa MOXHO OAHUM U3 [1BYX CMOCOGOB: C MOMOLLbH
LKanbl 3apsAa akkyMynaTopa, Kak 3TO ONMCaHO HIKe, U C MOMOLLIbIO MHAMKATOpa akkyMmynsTopa
B nporpamme Dell QuickSet. ina npocmoTpa nHdopmaumm no nporpamme QuickSet wenkHuTe npason
KHOMKOW MbILLW 3HA4YOK Ha naHenu 3agad u Belibepute Help (Cnpaska).

JUi1sl IpOBEPKH EMKOCTH aKKyMYJISITOpa € MOMOILLIBIO ILIKAJIBI 3apsifia HadicMume u yoepoicusaiime He MEHeEe
3 ceKyH/1 KHONIKY COCTOSIHUSI Ha LIKaJje 3apsiaa akKymyJsitopa. Eciy HM oiMH HHAMKATOP HE TOPHT,
AKKyMYJISITOp HaXOJMTCS B XOPOILIEM COCTOSIHUU U ocTtaercs 6onee 80% nepBoHavalibHO# 3apsqHOi
emkoctu. Kaxnplit nHIuKaTop 0003Ha4aeT MHKPEMEHTHOE CHIKEHHE eMKOCTH. [Tk ropammx nHIUKaTopoB
03HAYaloT, YTO 0CTaN0Ch MeHee 60 NPOLICHTOB 3apsIIHON EMKOCTH, 1 CleAyeT NOAyMaTh O 3aMeHe
aKKyMyssTopa. JJonomHuTe IbHy 0 HHGOpPMAIIKIO O BpeMeHH paboThl aKKyMYJIITOpa CMOTPUTE B pasziesie
«IIkana 3apsiga» B Pykosoocmee noiv306ameis.

MpeaynpexaeHne o HU3KOM 3apsife aKKyMynsiTopa

o BHUMAHMUE. Bo nsbexaHve notepu Unv noBpexaeHnsa AaHHbIX COXpaHUTE CBOK paboTy cpasy
nocne nonyyYeHns npeaynpexaeH1s 0 HU3KOM 3apaae akkyMynaTopa. 3ateM NoaKoyYMTe KOMMbIoTep
K BNIEeKTPOCETM UMM YCTAHOBUTE BTOPOIi akKyMymsTOp B OTCEK ANs HocuTenen. B criyyae nonHo
paspaAOKU akKyMynsTopa aBToMaTUYeCcKy 3arycKkaeTcs CAWMi pexnm (pexumM rubepHaumm).

BcerutsiBatoliiee OKHO ¢ MpeaynpesKAeHHeM MOsBISETCs, KOTIa akKKyMYyJIaTop paspsaurcst npumepHo Ha 90%.
Ecnu ycraHOBIIEHO ABa aKKyMYISATOPA, MPEAYIPEKICHHE O HU3KOM 3apsie 03HAYaeT, 4TO 00a aKKyMyJIsTopa
B COBOKYIHOCTH pa3psbkenbl npumepHo Ha 90%. Korna 3apsi akkyMyssiTopa CTAaHOBUTCS HEJOMYCTUMO
HU3KHUM, KOMIBIOTEP TIEPEXOIHUT B CIAIINM PEXUM (PEXKUM TrHOepHAINN).

Hactpoiiku npeaynpexaeHus o pa3psiKe akKyMyJIsTopa MOXHO H3MeHHUTh B porpamme QuickSet unu

B okHe CBoiicTBa: Jiexkrponutanue. Mudopmanuio 06 oTkpsiTiH mporpamMmbl QUickSet nin okHa
CpoiicTBa: JieKTponuTaHue CMOTpUTE B pazaeiie «Hactpoiika napaMeTpoB yrpasieHHs NOTpedieHneM
3HEPrum» B Pyxosoocmse nonvzoeamens.

3apsagka akkymynsiTopa

[Ipu noakIIF0ueHNN KOMIBIOTEPA K AIEKTPOCETH WIIM BO BPEMSI YCTAHOBKH aKKyMYJISITOpa B KOMIIBIOTED,
KOTOPBIN yKe MOAKIIOUYEH K AIEKTPOCETH, BBIMOJIHAETCS MPOBEPKa TEMIIEPATYPhl U 3apsiaa akKyMyJsTopa.
[Tpu HeoOXoAMMOCTH aianTep MEPEMEHHOIO TOKA MPOU3BOAUT MOA3APSIKY aKKyMYJIATOPA U MOJAEPKUBAET
€ro 3apsia.

g MPUMEYAHME. Mpu ncnonbsosaHun TexHonorum Dell™ ExpressCharge™ u BbIKMOYEHHOM
KOMMblOTEpe afanTtep nepeMeHHoro Toka obecneymsaet 3apsaKy NoOMHOCTBIO PaspPSKEHHOMO
akkymynsatopa fo 80% emkocTv npumepHo 3a 1 yac, a Ao 100% emKocTM — NpMMEepHO 3a 2 yaca.
Mpu BKMNIOYEHHOM KOMMbIOTEPE BpeMsi NoA3apaakm yeenuunsaetcs. MoXHO 0CTaBnAaTh akKyMynsTop
B KOMMbIOTEPE Ha HeorpaHUYeHHoe BpeMs. BHYTpeHHsS cxema akkymMynaTopa npeaoTepallaeT ero
U36LITOYHYIO 3apAAKY.

Ecmn AKKYMYJIATOP HarpeJjcs npu paGOTe B KOMIILHOTEPE UJIN U3-3a BBICOKOM TEMIICPATyphbl Oprma}omeﬁ
Cp€bl, TO MPU NMOAKIIOUYCHUU KOMITBIOTEPA K IJICKTPOCETH MOA3apsAKa aKKyMYJIATOPA MOKET HE BbIITOJIHATHCA.
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Ecnu naankarop MHTaeT MO0YEPETHO 3EEHBIM U OPaH)KEBBIM CBETOM, 3HAUHT, TEMIIEpaTypa akKyMyssaTopa
CJIMIIKOM BBICOKA JUIS Hayasia moa3apsiaku. OTKIIIOYHTE KOMITBIOTEP OT 3MEKTPOCETH U AalTe KOMITBIOTEPY
U aKKyMYJISATOPY OXJIQAUTHCS 10 KOMHATHON TeMIIepaTypbl. 3aTeM MOJAKIIOYUTE KOMITBIOTED K AIEKTPOCETH
JUTS TIPOJIOTDKEHHSI TTO3aPSIKK aKKyMYJIsITopa.

I/IH(bopMaumo IO YCTPaHCHUIO HETI0JIa/I0OK aKKYMYJISITOpa CMOTPUTC B pa3/ICiic «Hel’[OJ’IaI[KI/I IMHUTaHUA»
B Pykoeodcmee nojiv3zoeameéii.

N3BneuyeHne akkymynsitopa

A NPEOYNPEXOEHUE. Ucnonb3oBaHMe HECOBMECTMMOIO akKKyMynsiTopa MOXeT NOBbICUThb
PUCK BO3ropaHus Unu B3pbiBa. 3aMeHANTE aKKyMyNATOP TONIbKO HA COBMECTUMbIN aKKyMymnATop,
npuoGpeTeHHbIN B TOProBomn cetu kopnopauum Dell. AkKkymynaTop npegHa3Ha4veH ans
ucnonb3oBaHusa B komnbiotepe Dell™. He yctaHaBnuBanTe B CBOM KOMMNbIOTEP aKKyMYynATOPbI
U3 ApYyrux KOMNbLTEPOB.

A MPEAYNPEXOEHMUE. Nepen BbinonHeHnem 3Tol npoueaypbl BbIKMIOYMTE KOMNbLIOTEP,
oTcoeauHUTE aganTep NepeMeHHOro Toka OT 3f1IeKTPOCEeTU U KOMMNbLIOTepa, OTCOeAUHUTE MoaeM
OT PO3eTKM U KOMMbLIOTEPA, a TaKXKe OTCOeAUHUTE OT KOMMNbIOTepa BCe Apyrue BHewHue kabenu.

o BHUMAHUE. Bo ns6exaHne BO3MOXHOMO NOBPEXAeHUS pasbeMoB He0GX0ANMO OTCOEANHUTL OT
KOMIMbiOTEpa BCe BHELLHVe Kabenw.

Nudopmaruro mo 3aMeHe BTOPOTO aKKyMYJISITOpa, YCTaHaBIMBAEMOTO B OTCEK JJIsl HOCUTEIEH, CMOTPUTE
B pazzene «OTcek Amst HocuTenen» B Pykogodcmee nonvzosamens.

[Topsinok U3BIEYEHUS AKKYMYJIITOPA ONMCAH HUXKE.

1 Ecau koMMbloTEp MOACOCANHEH K CTHIKOBOYHOMY YCTPOMCTBY (MOACTHIKOBAH), PACCTHIKYHTE €ro.
CoO0TBEeTCTBYIOLIME HHCTPYKLUN CMOTPUTE B JOKYMEHTALUH, IPUIAraeMOU K CTBIKOBOYHOMY YCTPOICTBY.

y6CHI/ITeCB, YTO KOMIBIOTEP BBIKIIFOYCH.

CaBuHBTE ABE 3aLIETKH KPBILIKH OTCEKa aKKyMYJIITOpa Ha HIDKHEH MaHeNn KOMIIBIOTEpa, a 3aTeM
U3BJIEKUTE aKKyMYJISITOP U3 OTCEKA.
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1 akkymynaTop 2  3allerfiku KpbILKKU OTCeka 3 BbICTYn Ha
akkymynstopa (2) aKKymynsitope

HpI/I l'[OBTOpHOﬁ YCTaHOBKH aKKyMYJIATOPA BBIITOJTHUTC MPOLUEAYPY U3BJICUCHU B O6paTHOM NnopsAaKe.

XpaHeHue akkymynsitopa

Ecnu koMInbloTep HE UCTIONB3YeTCsl B TEUEHUE JUTMTEIBHOTO BPEMEHH, CIIeyeT BBIHYTh aKKyMYJISITOD.
[Tpn nuTeTsHOM XpaHEHUH aKKyMYIISITOp paspsbkaercs. [Ipesxie ueM ucrosbp30BaTh akKKyMyJIaTop Mocie
JUIMTENBHOTO TIEPUO/Ia XPaHEeHH s, HOJIHOCTEIO 3apsIUTe akKKyMymsiTop (cMoTpuTe pasaen «3apsiaka
aKKyMyJsTopa» Ha cTp. 145).

NMouck un yctpaHeHue HeMcnpaBHOCTEN

3aBucaHMA 1 Henonagku nporpamMmmMHoOro obecne4vyeHusn

A MPEAYNPEXOEHUE. Nepen Tem Kak NpUCTYNUTL K BbINOTHEHUIO onepaunili AaHHOTo
pasgena, BbINOSIHUTE YKa3aHMWs Mo TeXHUKe 6e30MacHOCTU, onncaHHble B MHghopMayuoHHOM
pykosodcmee 1o npodykmam.
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KOMnblOTep He 3anycKaeTcs

YBEAUTECbH, YTO AQANTEP NEPEMEHHOIO TOKA HALEXHO NOACOEAUHEH K KOMNbLIOTEPY
N ANEKTPOCETMW.

KomnbloTep He pearnpyeTt Ha AeNCTBUA Nofib3oBaTens

o BHUMAHMWE. Ecnu He ygacTtcs HopmarnbHO 3aBepLunTb paboTy onepaumoHHON CUCTEMbI, MOXET
NPOU30WTM NOTEPSA AAHHBIX.

BbIKNIOYUTE KOMNBIOTEP — Eciu KOMIBIOTEP HE pearupyeT Ha Ha)kKaThe KJIAaBHII Ha KJIaBHAType WK
nepeMenieHre MBIIIH, HAXKMUTE KHOIIKY IIUTaHWs U He OTITycKaiite ee He MeHee 8-10 cexyH, oka KOMITBIOTEp HE
BBIKJTIOUUTCS. 3aTeM Iepe3arpy3uTe KOMIBIOTEp.

Mporpamma He pearupyeTt Ha A4eNCTBUA NOSb30BaTe s UM HEOAHOKPaTHO NPOUCXOAUT ee
aBapunHoe 3aBepLlUeHue

% NMPUMEYAHMUE. O6biuHO nporpammHoe obecnevyeHne BKoYaeT B cebsl MHCTPYKLMU MO YCTaHOBKe,
HaxoAsALMecs B NpusiaraeMoi JOKYMEHTALMW, UMK Xe Ha MMBKOM AUCKe UM KOMMaKT-auCKe.

3ABEPLWMUTE MPOrPAMMY —
1 OnanoBpeMeHHO HaxMuTe KiaaBumm <Ctrl><Shift><Esc>.
2 Haxwure kHonky JIucnerdep 3agay.
3  Ortkpoiite Brnaaky [puiaoxenus.
4 BsiOepure nporpamMmmy, KOTopasi epecTajia pearupoBarh Ha Balllk JASHCTBUS.
5 Haxwmure kHonky CHATD 3aa4y.

MPOYUTANTE AOKYMEHTALMUIO MO NPOMPAMME — Eciiit He0GXOIMMO, YIAIUTE U TIEPEYCTAHOBHUTE IPOTPaMMY.

Mporpamma paspa6oraHa ans 6onee paHHUX BepcuUi onepaLMoOHHON CUCTEMbI
Microsoft® windows®

3ANYCTUTE MACTEP COBMECTUMOCTU MPOrPAMM — Macrep COBMECTHMOCTH MPOrPaMM HACTPAHUBAET
nporpamMMmy TakuMm o0pa3oM, 4ToObl OHa paboTaia B cpelie, UMUTUPYIOLIEH ONepalliOHHbIE CUCTEMBI, OTIIMYHbIE OT
Windows XP.

1 Haxwmure Ilyck— Bee nporpammbi— Cranaaptabie— Mactep coBMecTUMOCTH nporpamMmm— Jlasee.

2 CrenyiiTe MHCTPYKIMSM Ha SKpaHe.

MosiBNsieTcA CNNOWHOW CUHUIA 3KpaH

BbIKNIOYUTE KOMNBIOTEP — Eciau KOMIIBIOTEP HE pearkpyeT Ha Ha)kaThe KJIaBHII Ha KJIaBHaType W
nepeMenieHe MBIIIH, HAKMUTE KHOTIKY IIUTaHUs U He OTIycKaiite ee He MeHee 8-10 cexyH, Oka KOMITBIOTEp HE
BBIKJTIOUUTCS. 3aTeM Mepe3arpy3uTe KOMIBIOTEp.
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Opyrve Henonaaku nporpaMMHoro o6ecneyeHus

MPOYUTAUTE OOKYMEHTALMIO NO NMPOrPAMME UMM OEPATUTECH K PA3PABOTYUKY 3A UHOOPMALIMEN
NO YCTPAHEHUIO HENONAOOK —

* Vbenutech, 4TO MpOrpaMMa COBMECTHMA C OTNEPAIMOHHON CUCTEMOM, YCTaHOBJICHHOW Ha KOMIIbIOTEPE.
*  VYbenuTech, YTO KOMITBIOTEP COOTBETCTBYET MUHHMAIBHBIM TPEOOBAHUSIM K 000PYIOBAHUIO,

HeO6XO)II/IMI>IM JUIA 3aI1yCKa IMMporpaMMHOro obecrieueHusl. COOTBCTCTByI-OI_[IyIO I/IH(I)OpMaHI/IIO CMOTpHUTE
B IOKYMCHTAILlUM 1O MporpamMme.

*  VYbeautecsh, 4TO MporpamMma OblIa MPaBHILHO YCTAHOBIECHA M HACTPOCHA.
*  VYbeautecsk, 4TO ApaiBepsl YCTPOUCTB HE KOH(IUKTYIOT C IPOrpaMMOi.
*  Ecii He0OX0IMMO, yIQIIUTE U [IEPEYCTAaHOBUTE MTPOTPaMMYy.

CPA3Y XE CO30AWTE PE3EPBHLIE KONUN ®ANNOB

MCcnonb3YUTE AHTUBUPYCHOE NPOMPAMMHOE OBECMEYEHUE ANSA NPOBEPKU XXECTKOIO AUCKA,
T'MBKUX OUCKOB UK KOMNAKT-ANCKOB

COXPAHUTE N 3AKPOWUTE BCE OTKPbITBIE ®ANNbI U MPOFPAMMbBI, A 3ATEM 3ABEPLUNTE PABOTY
KOMMNBbIOTEPA C MOMOLWbIO MEHIO «Ilyck»

BbINONHUTE CKAHUPOBAHUWE KOMNBIOTEPA ANA NOUCKA LUMUOHCKOro NPOrPAMMHOIO
OBECNEYEHUSA — Eciu cHU3MIACh POU3BOAUTENLHOCTH KOMITBIOTEPA, HA DKPAHE YaCTO MOSBIAKOTCA OKHA

C PEKJIAMOI WM UMEIOTCS TIPOBIEMBI OAKIKOUEHHUs K THTEPHETY, TO, BO3MOXHO, KOMIIBIOTED 3apakeH ITMTHOHCKHM
HPOrpaMMHBIM 00ecrieuenreM. Bocnonb3yiTech aHTHBHPYCHOM TPOrpaMMOM, B KOTOPYIO BXOIUT 3alIUTa OT
MIITHOHCKOTO MPOTPAMMHOTO 00ecTieuenust (MOJKET TOTPEOOBATLCS OOHOBJIEHHE MPOTPAMMBI), YTOOBI BHITIONHATH
CKaHMPOBAHKE KOMITBIOTEPA U yIAIUTH IIINMOHCKKE MPOTrpamMMBbl. JIJ1s1 MoMydeHnst TOTONMHATENBHOW HHPOPMALHK
nocerute BeO-caiit support.dell.com u BbINONHKUTE TOUCK 110 KIIFOYEBOMY CIIOBY SPyware (LIMHOHCKHE TPOrPaMMBI).

3ANYCTUTE NPOrPAMMY DELL DIAGNOSTICS — Cwmortpute pazznen «Dell Diagnostics» na ctp. 149. Ecnu
BCE TECTHI MIPOIICHBI YCIIEITHO, OIIHOKA CBA3aHa C POTPAMMHBIM 00€CTICICHHEM.

Dell Diagnostics

A MPEAYNPEXOEHUE. Nepen Tem Kak NpUCTYNUTL K BbINOSIHEHUIO Onepaunili AaHHOTo
pasgena, BbINOJSIHUTE YKa3aHMWs Mo TeXHUKe 6e30MacHOCTU, onncaHHble B MHgopMayuoOHHOM
pykosodcmee 1o npodykmam.

Korpa ucnonb3oBatk nporpammy Dell® Diagnostics

Ecmu ipu pabote Ha KOMIIBIOTEPE BO3HUKAIOT HEMONAKH, BBIIIOJIHUTE TECTHI, yKa3aHHBIC B pa3zele
«3aBUCaHHs M HENOJIAaJKK IPOrPaMMHOT0 obecredeHus» (CMOTpUTe pasen «3aBUCAHUS U HeMOIaaKH
nporpaMMHOro obecreueHus» Ha ctp. 147), u 3anycrure nporpammy Dell Diagnostics, npexne yem
o0paniaTbcs B CIyK0y TeXHUUeCKOH moaaepxku kopropauuu Dell.

PekoMmeHnyeTcs pacredarars 3TH HHCTPYKITHH TIepe]] HadaioM paboThI.
o BHUMAHMUE. Mporpamma Dell Diagnostics pa6oTaeT Tonbko Ha KomnbloTepax Mapku Dell ™.

Q NMPUMEYAHMUE. OQuck Drivers and Utilities ([QpaiiBepbl U yTUNUTLI) SBMSIETCA LOMNOMHUTENBHLIM
U MOXET He NMOCTaBMATLCS C KOMMbIOTEPOM.
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Y100l MPOCMOTPETh MHPOPMALIMIO O KOH(DUTYpaLIMK KOMITBIOTEPa U YOeIUTHCS, YTO YCTPOUCTBO, KOTOPOE
BBl XOTUTE MIPOBEPUTH, 0TOOpaXKaeTcsl B MporpaMMe HaCTPOUKH CUCTEMBI U SIBIISICTCS] aKTUBHBIM,
03HaKOMbTeCh C pazjenoM «[IporpaMma HacTpoOMKH CUCTEMBI» B Pykogodcmee nonv3oeamerns.

3anyctute nporpammy Dell Diagnostics ¢ skectkoro aucka unu aucka Drivers and Utilities (Ipaiisepsi
W YTHJIUTHI).

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ xecTkoro gucka

[Tporpamma Dell Diagnostics HaxoauTcst B CKPBITOM pa3felie ¢ TMarHoCTUYeCKOW YTHIIMTON Ha
JKECTKOM JINCKE.
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Q NMPUMEYAHMUE. Ecnu Ha gucnnee koMnbioTepa OTCYTCTBYET U306paxeHue, cMoTpuTe pasaen

«O6palueHne B kopnopauuto Dell» B Pykosodcmee ronb3o8amerisi).

MPUMEYAHMUE. Ecnn koMnbloTep NOACOEAMHEH K CTBIKOBOYHOMY YCTPOUCTBY (NOACTLIKOBaH),
paccTblkyiiTe ero. CoOOTBETCTBYIOLLME UHCTPYKLMU CMOTPUTE B AOKYMEHTALMW, Npuiaraemoi
K CTBIKOBOYHOMY YCTPOWACTBY.

V6enurech, 4To KOMITBIOTED MOIKITFOUEH K HCIIPABHOM 3IEKTPHIECKON PO3ETKeE.
BrxitrounTe (MM mepe3arpy3ure) KOMIbIOTED.
3anycrute nporpammy Dell Diagnostics oxium U3 1ByX crioco00B, YKa3aHHBIX HUKE.

Q NMPUMEYAHMUE. Ecnu Bbl He ycnenu HaxaTb 3Ty KNaBuLLY W MOSIBUNCS 3KpaH C NIOroTUNOM
ONepaLYOHHOI CUCTEMBI, AOXANTECH NOSIBNEHUs «paboyero cTonax» Microsoft® Windows®, zatem
BbIKMIOYMTE U CHOBA BKIIOYNTE KOMILIOTEP.

—  Ilpu nosiBneHuu Ha skpaHe jorotuna DELL™ cpasy naxmuTte knasunty <F12>. Beibepure
Diagnostics ([luarnocTrka) U3 MEHIO 3arpy3KH M HAXMHTE KiaBuiny <Enter>,

Q MPUMEYAHME. Mpexae yem npoGoBaTh cneaytoLLmni BapuaHT, HEOBXOAMMO MOMHOCTLIO
BbIKIIOYNTE KOMMBLIOTEP.

— Haxwmute u ynepxuBaiite kinaBunry <Fn>, moka BKiIIouaeTcs MUTaHWE KOMIIBIOTEPA.

Q MPUMEYAHUE. Ecnv nosienTca coobLieHre 0 TOM, YTO pasder C AUarHOCTUYECKOM YTUNTOM
He HamngeH, 3anyctute nporpammy Dell Diagnostics ¢ ancka Drivers and Utilities (dpanBepsbl
N YTUNUTBI).

KomribroTep 3aryckaet npea3arpy304Hyo npoBepky cuctembl (PSA) - ceprto BCTPOSHHBIX AHATHOCTUYECKHX
TECTOB JIJIsl IPOBEPKU CUCTEMHOM IIAThl, KJIABUATYPBbI, IUCILIES, TTAMSTH, )KECTKOTO JTUCKa H T.1.

® Bo BpeMs ITPOBEPKU OTBEUaliTe Ha BOIIPOCHI, MOABJIAOMINCCA Ha SKpaHe.

*  Ecnm Bo BpeMms npe3arpy304HOii IPOBEPKH CHCTEMbI 0OHapYy>KeH COOM, 3alUIINTe KO OINOKH
(nnmu koxb! OIMOOK) U cMoTpHTE paszien «OopaiueHue B kopriopauuto Dell» B Pykosoocmese
NOIb3068AMEIIA.
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Ecnu nipenszarpy3odnast IpoBepKa CUCTEMBI BBIIIOJIHEHA YCIIEIIHO, OSBUTCS COOOIIEHHE: «Booting
Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue (3arpyska
paszena ¢ yruauroii Dell Diagnostics. Haxmute 1i00yr0 KIIaBHIIY IS TPOIODKEHHS). »

Haxxmure 1mo6yto KiiaBuiiy, 4To0bl 3amycTuth nporpammy Déll Diagnostics uz paszena ¢ AnarHocTH4ecKoi
YTHIIATOMN Ha HKECTKOM JIHUCKE.

3anyck nporpammsl Dell Diagnostics ¢ aucka Drivers and Utilities
(OpanBepbl M YyTUNUTLI)

1
2

Bcerasere muck Drivers and Utilities ([{paiiBepsl 1 yTHIHTEI).
BEIKJTIOUHTE U IEPE3ArPY3UTE KOMIILIOTED.

ITpu nosiBnennn Ha skpane sororuna DELL cpasy nHaxmure xinapuiry <F12>.

Q MPUMEYAHUE. Ecnu Bbl He ycnenu HaxaTb 3Ty KNaBuLly U NOSIBUIICA 9KpaH C NOroTUnom
onepaumMoHHON CUCTEMBI, AOXAUTECh NosiBNeHus «paboyero ctona» Microsoft® Windows®, zatem
BbIKMIOYNTE U CHOBA BKIIOYNTE KOMIBIOTEP.

% NMPUMEYAHUE. Huxe onucaH nopsigok M3MeHeHUs NocnenoBaTesibHOCTY 3arpy3ky TONbKO Ha
oauH pas. Mpu criegyloLem 3anycke KOMMbIOTep MbITAETCA 3arpy3nTbCs C YCTPONCTB, YKasaHHbIX
B MPOrpaMMe HacTPOMKN CUCTEMBI, B MOPSAIKE UX NEPeUNCrieHmns.

[pu nosiBeHKH cMcKa 3arpy304unbix yerpoicts Boienute CD/DVD/CD-RW u Haxmute kiasuiry <Enter>.

Bribepure u3 nosBusiierocs Menio nyHkr Boot from CD-ROM (3arpysuts ¢ aucka CD-ROM)
W HaXMHUTE KinaBumry <Enter>.

BBCI[I/ITC 1, YTOOBI 3allyCTUTb MCHIO KOMIIAKT-IUCKA, U HAXKMUTC JI IPOAOJIKCHUS KIIaBUIITY <Enter>.

B Hymepoannom criucke Beidepute Run the 32 Bit Dell Diagnostics (3anyctuts 32-pa3psianyio
nporpammy Dell Diagnostics). Eciu B criucke yka3aHbl HECKOIIBKO BEPCHiA, BBIOEPHUTE BEPCHIO,
COOTBETCTBYIOLIYIO BAIlIEMy KOMITBIOTEPY.

I[Tpu nosiBnenuu sxpana Main Menu (IaBHoe MeHro) nporpammel Dell Diagnostics BeiGepure Tecr,
KOTOPBIii BbI XOTUTE BBIIOJIHHUT.

MaBHoe MmeHIo nporpammebl Dell Diaghostics

1

IMocne 3arpysku nporpammsl Dell Diagnostics u nosieienns sxpana Main Menu (IaBHoe MeH:0)
ILEJIKHUTE KHOIIKY JKEJIAEMOT0 IyHKTa MEHIO.

Q NMPUMEYAHUE. PekomeHayeTcs BbiGpaTh Test System (TecTupoBaHMe CUCTEMbI), YTOOI

BbINOJTHUTb NOJTHYIO NPOBEPKY KOMMNbIOTEPA.
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IMyHKT MeHI0 DyHKUMA

Test Memory BEIMOJIHEHME OTIEJIbHOM MNPOBEPKM NaMsaTU

(TecTUpoOBaHUE

naMsaTi)

Test System BEIMOJIHEHME OMATHOCTUKU CUCTEMEL

(TecTupoBaHue

CUCTEMHI)

Exit (Bexom) Beixon M3 OporpaMMel OMaTrHOCTUKU

2 Tlocre BrIGOpa M3 OCHOBHOTrO MeHIO yHKTa Test System (TectupoBaHue CUCTEMbI) MOSIBISIETCS
CIIeyIoLIee MEHIO.

Q MPUMEYAHMUE. PekomeHayeTca BbiGpaTh M3 NPpUBEASHHOTO HIbKe MeHIo NyHKT Extended Test

(PacwwupeHHbIv TecT), 4TobObl BLIMONHMTL Bonee TuwaTensHy NPOBEPKY YCTPOWCTB B KOMMbIOTEPE.

[MyHKT MeHI0 DyHKUMA

Express Test BrIcTpOEe TecTuMpOBaHME YyCTPOMCTB

(Sxcnpecc-TecT) B cucrteMe. OObuYHO 3aHmMMaeT 10-20 MMHYT.

Extended Test TmaTesbHas NPOBepka yCTPOMCTB

(PacumpeHHEDl TecT) B cucTeMe. OOBUHO BaHMMaeT He MeHee
Jaca.

Custom Test Jicnnosib3yeTcsa OJjdA TeCTUPOBaHUA

(HacTpanBaemst KOHKPETHOTO YCTPOMCTBA WMJIM HaCTPOMKMU

TEeCcT) napaMeTpOB BHIIOJIHAEMBIX TECTOB.

Symptom Tree 3TOT BapMaHT [O3BOJIAET BEIOPATh TECTEHL

(JepeBO CHMMIITOMOB) B 3aBUCUMOCTM OT IPM3HAKOB BO3HUKIIEN

HeIlloJIagKM . HpVI STOM BEBEIBOIOMTCHA CIIMCOK
HauboJee PacClIpOCTpPaHEeHHEX IIPM3HAKOB.

3 Ecnu Bo BpeMsi TecTa BO3HHKHET MPo0ieMa, MOSBUTCS COOOIICHHE ¢ KOIOM OLIMOKH M ONMUCaHHEM
npoOeMbl. 3aUIIUTe KO OLIMOKU U OTIMCaHKe MPOOJIeMbl U cMOTpHTE pasaen «O0parieHue
B Kopriopanuto Dell» B Pykosoocmee nonvzosamens.

Q MPUMEYAHMUE. MeTtka npoussoanTens komnbloTepa oTobpaxaeTca B BepXHel YacTu akpaHa
kaxkgoro Tecta. Mpu obpalueHnn B kopnopauuio Dell coTpyaHuku cnyx6bl TEXHUYECKO
NOAAEPKKM MOMPOCAT COOBLNTL METKY NPOU3BOAUTENS.

4 Ecnu 3amymuen tect u3 MeHio Custom Test (Hactpansaemsiii Tect) uam Symptom Tree (epeso
CHMIITOMOB), OAPOOHYI0 HHPOPMALIMIO MOXKHO TONYYHMTh Ha COOTBETCTBYIOIINX BKIAIKAX, ONMCAHKE
KOTOPBIX PUBEJEHO B CIEAYIOLIEH TabuLE.
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Bknapgka DYyHKUMA
Results PesynbTaTe TeCcTa UM BHSBJIEHHHE OWMOKMU.
(PesynbTaTH)

Errors (Oumbxum)

BeIssBJIEHHBEIE OWMOKM, MX KOIEl M OIMCaHME
NPOBOJIEMEL .

Help (CnpaBka)

OnmcaHMe TecTa M BO3MOXHBIE TpeGOBaHMH
oJid eT'o 3allycCckKa.

Configuration
(Korpmurypaums)

OnmcaHme annapaTHOM KoHMIypaumm
BEIODPAHHOT'O yCTPOMCTBA.

B nporpammy Dell Diagnostics noctynaer
nHpopMauMsa O KOHQUIypaluum BCeX
YCTPOMCTB M3 NPOTPaMMEl HaCTPOMKM
CUCTEeMBl, NaMATV M Pa3JIMUHBIX BHYTPEHHUX
TECTOB, a 3aTeM »Ta MHboOpMaums
oToBpaxaeTCcs B CIMCKe YyCTPOMCTB B JIEBOM
YacTu »KpaHa. B chnmcke yCTpPOMCTB MOIT'YT
OTCYTCTBOBATH MMEHa HEKOTOPEIX KOMIIOHEHTOB
KOMINBbITEpa MM MNOAOKJIOYEHHEIX K HeMy
YCTPOMCTB.

Parameters
(ITapaMeTpPEL)

HacTporka TecTa NyTEM M3MEHEHUS ero
rnapaMeTposB.

5 Tlocrne 3aBepiieHNs TECTOB 3aKPOWTE IKPaH C TECTaMH, YTOOBI BEpHYThCs K 3kpany Main Menu ([nasroe

MeHI0). UtoOs! BeiitTH 13 nmporpammbl Dell Diagnostics u nepe3arpy3utsh KOMIBIOTED, 3aKPOHTE SKpaH

Main Menu (I'maBHOE MEHIO).

6 Usenekute auck Driversand Utilities (dpaiisepbl 1 yTHaNUTBI) (€CIH 3TO TPUMEHHMO).

KpaTknin cnpaBoYHuK
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